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P R O V I N C E D E QUÉBEC. 

Q U É B E C , S A M E D I , 20 M A I 1916 

B U R E A U D U G R E F F I E R D E LA C O U ­
R O N N E E N C H A N C E L L E R I E . 

Quebec , le 18 mai 1916. 
Le quinze mai 1910 ont été élus députés à 

l'Assemblée législative de Québec clans les disl l icts 
électoraux d e — 

Montréal-Hochclaga: M. Sévérin Létoùrneau, 
avocat de la cité de Montréa l ; 

Ottawa: M. Eerdinand-A. ( îendron, rentier de la 
cité de Hull ; 

Vaudreuil: M . I lonnisdas Pilon, vétérinaire de 
Vaudreuil; 

Missisquoi: M. Joseph-Jean-Baptis te Gosselin, 
négociant et cul t ivateur de Notre-Daine-de-
Stanbridgc; 

PorUicuf: l 'honorable sir Lomcr Gouin, avocat 
de la cité de Québec; 

L'Assomption: Walter Peed, manufacturier et 
marchand de bois de la ville de L'Assomption; 

Shefford: M. William-Stephen Bullock, manu­
facturier du village de Sainte-Pudentienne; 

M ontréal-Saint-Gcorges: M. Charles-Eraest 
Gault , agent de change de la cité tie Montréa l ; 

Labcllc: M. Hyaeinthe-Adélard Fortier, avocat 
et conseil du roi de la cité de Hull; 

Beauce: M . Ar thur Godbout , avocat de la 
paroisse de Saint-Georges; 

Nicolet: M. Arthur Trahan , avocat et conseil 
du roi de la ville d e Nicolet ; 

lirome: M. William-Frederick Vilas, manufac­
turier de Cowansville; 

Sherbrooke: M. Calixte-Emile Therr ien, rentier 
de la cité de Sherbrooke ; 

PROVINCE OF QUEBEC. 

Q U E B E C , SATURDAY, 20th MAY, 1916 

O F F I C E OF T H F C L E R K O F T H E 
CROWN IN C H A N C E R Y . 

Quebec, 1st h May, 1916. 
On the fifteenth of May, 1910, were elected 

members of the Legislative Assembly of Quebec, 
in the electoral districts of— 

Montreal-Hochelaga: Mr. Sévérin Létoùrneau, 
advocate of the city of Montreal; 

Ottawa: Mr. Ferdinand A. Gendron, gentleman 
of the city*of Huli; 

Vaudreuil: Mr. Hormisdas Pilon, veterinary 
surgeon of Vaudreuil; 

Missisquoi: Mr. Joseph Jean Baptiste Gosselin, 
trailer and farmer of Notre-Datne-de-Stanbridge; 

Portneuf: the Honourable Sir Lomer Gouin, 
advocate of the city of Quebec; 

L'Assomption: Mr. Walter need ,manufac tu re r 
and lumber merchant of the town of L'Assomp­
t ion; 

Shefford: Mr. William Stephen Bullock, manu-
facl urer of the village of Sainte-Pudoiiticnne; 

Montreal-Saint Georges: Mr. Charles Ernest 
( Jault. stock broker of the city Ol Montreal ; 

Labelle: Mr. Hyacinthe Adélatd Fortier, advo­
cate and King's counsel of the city of Hull; 

limite-: Mr. Yrthur Godbout, advocate of the 
parish of Saint-Georges; 

Nicolet: Mr. Arthur Trahan, advocate and 
King's counsel of the town of Nicolet; 

Bronte: Mr. William Frederick Vilas, manufac­
turer of Cowansville; 

Sherbrooke: Calixte Emile Therrien, gent leman 
of the city of Sherbrooke; 
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Weaêmount: M. Charles-Allan Smart , manufac­
turier de l:t cité de Wcstniount ; 

Uiehmond: l'honuruble M. Walter-George Mit ­
chell, avocat, conseil du roi et trésorier de la 
province, de la cité de Montréal ; 

Lotbinière: M. Joseph-Napoléon Francœur, 
avocat de la cité de Québec; 

Huntingdon: M. Andrew Philps, agent de 
Huntingdon; 

Deux-Montagnes: M. Arthur Sauvé, journaliste 
du village de Saint-Benoît; 

('humbly: M. Fugènc-Merrill Désaulniew, 
médecin-chirurgien de la ville de Saint-Lambert ; 

Iberville: M. Joseph- Udérie Benoît, cult ivateur 
de la i aroisse de Samt-Grégoire-le-Grand; 

Saint-Maurice: M. Georges-Isidore Delîsle, 
industriel de la paroisse de Saint e-Anne-de-Vama-
chiche; 

RouviUe: M. J . -Edmond Robert, cultivateur tie 
la ville de Marieville. 

Le greflier de la couronne en chancellerie, 
2 7 1 9 L . - P . G E O F F R I O N . 

Nominations 

Westmouvt: Mr. Charles Allan Smart , manu-
fa'cttirer of the city of Westinoiint ; 

Richmond: the Honourable Walter George 
Mitchell, advocate! King's counsel and Provin­
cial Treasurer of the city of Montreal ; 

Lothinicre: Mr. Joseph .Napoléon Francœur, 
advocate of the city of Quebec; 

Huntingdon: Mr. Andrew Philps, agent of 
Hunt ingdon; 

Two Mountains: Mr. Ar thur Sauvé, journalist 
of the village of Saint-Benoît ; 

C humbly: Mr. Eugene Merrill Déeaulniere, 
physician and surgeon cf the town of Sa in t -Lam­
bert ; 

Iberville: Mr. Joseph Aldéric Benoît, fanner of 
the parish of Saint-( Irégoire-le-Grand; 

Saint Maurice: Mr. Georges Isidore Delisle, 
manufacturer of the parish of Sainte-Anne-de-
Yainachiche; 

Routnlle: Mr. J. Edmond Robert , fanner of the 
town of Marieville. 

L-P. G E O F F R I O N , 
2720 ( 'lerk of the Crown in Chancery . 

Appointments 

Il a plu à Son Honneur le L I E U T E N A N T -
G O U V E R N E U R , de l'avis e1 du consentement 
du Conseil exécutif, de faire les nominations 
suivantes: 

Québec, 26 avril 1916. 
Capitaine Ed. C. Renouf, adjudant du 178e 

bataillon canadien-français, C.E.F . 
Lieutenant Joseph Darley LeMoine, du 171e 

bataillon., C E . F . , jugefl de pais en vertu des 
dispositions de l'article 3361 S.R.Q., 1909. pour 
l'espace de six mois avec juridiction BUT toute la 
province, aux l u s d'assermenter les recrues. 

2609 

His Honor the L I E U T E N A N T - G O V E R N O R 
has been phased , by and with the advice and 
consent of the Executive Council, to make the 
following appointments , viz: 

Quebec, 26th Apri l , 1916. 
Captain Fd. C. Renouf, adjudant of the I7sth 

French Canadian Battalion. C.E.F . 
Lieutenant Joseph Darley LeMoine, of the 

171st Battalion C.K.F. to be justices of tl e peace 
under the provisons of article 3361 R.S.Q., 1909, 
for a i eriod of six months with jurisdiction over 
the whole province,for administering the oath 
to recruta. 2610 

Proclamations 

Canada, 
Province de P.-E. L E B L A N C . 

Québec. 
[L. S.] 

G E O R G E V, par la Grâce de Dieu, Roi du 
Royaume Uni de la Grande-P.retagne et d 'Ir­
lande et des possessions britanniques au-delà 
des mers, Défenseur de la Foi, Empereur des 
Indes, 

A tous ceux qui ces présentes verront ou qu'el­
les peuvent concerner—SALUT: 

P R O C L A M A T I O N . 

CHARLES LANCTOT, I A T T E N D U qu'en vertu 
Assistant-Procureur- t** des dispositions de 

Général > l'article 7 1 8 6 des S ta tu t s 
refondus de la province de Québec, 1 9 0 9 , il 
est décrété qu'il sera préparé, sous la di­
rection du Ministre de la Colonisation, des 
Mines et des Pêcheries, un plan de chaque 
cité, ville e t village constitué en corporation, 
paroisse, canton ou partie d'iceux, dans chaque 
comté ou division d'enregistrement dans la pro­
vince, avec un livre de renvoi indiquant ces en­
droits et énonçant ce qui suit : 

1. Une description générale de chaque lot ou 

Proclamations 

Canada, 
Province of P.-E. L E B L A N C . 

Québec. 
II.. S.] 

G E O R G E T H E F I F T H , by the Grace of God, 
of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, and of the British Dominions 
beyond the Seas, KING , Defender of the 
Faith, Emperor of India, 

To all of whom these presents shall come or 
whom the same may concern ,—GREETING: 

P R O C L A M A T I O N 

CHARLES LANCTOT] V A / H E R E A S in vir tue 
Assistant-Attorney- • V V ( )f the provisions 

General. of article 7486* of the 
Revised Sta tutes of the Province of Quebec, 
1 9 0 9 , it is enacted tha t the Honorable Minister 
of Colonization. Mines and Fisheries shall 
cause to be prepared, under his superinten­
dence, a plan of each city, town, village, parish, 
township or par t thereof, in each county or regis­
tration division in the province, with a book of 
reference t o each, showing these places and in 
which are set forth: 

1. A general description of each lot or parcel 
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lopin de terre désigné dans le plan qui s'y rap­
porte ; 

2. Le nom du propriétaire de chaque lot ou 
lopin de terre séparé, ou le nom du propriétaire de 
tou t droit réel en tel lot, au tan t qu'il est possible 
de s'en assurer; e t 

3. Tou te chose propre a faire comprendre le 
plan. 

Chaque lot ou lopin de terre séparé, désigné sur 
le plan et indiqué dans le livre par un numéro qui 
est marqué sur le plan et inscrit sur le livre. 

Le Ministre de la Colonisation, des Mines e t 
des Pêcheries peut adopter tout moyen qu'il croit 
propre à en assurer l 'exactitude. 

Chaque plan et livre de renvoi sont dressés jus­
qu 'à une da te précise à laquelle ils sont corrigés 
aussi bien que possible; cette da te y est marquée, 
e t le plan qui est signé par le Ministre de la 
Colonisation, des Mines et des Pêcheries reste 
dans les archives de son bureau. 

E t vû les dispositions suivantes des articles 
21G8, 2169, 2170, 2171, 2172, 2173 et 2176a du 
Code Civil du Bas-Canada, savoir: 

"2168. Après que copie des plan et livre de 
renvoi a été déposée dans un bureau d'enregistre­
ment pour tou te sa circonscription, et qu'il a été 
donné avis par proclamation, tel (pie mentionné 
en l'article 2169. le numéro donné à un lot sur le 
plan et dans le livre de renvoi est la vraie descrip­
tion de ce lot e t suffit dans tou t document 
quelconque; et tou te partie de ce lot est suffisam­
ment désignée en déclarant qu'elle fait partie de 
ce lot et en indiquant à qui elle appart ient , avec 
ses tenants e t aboutissants; et tout terrain 
composé de parties de plus d'un lot numéroté est 
suffisamment désigné en déclarant qu'il est ainsi 
composé e t en indiquant quelle partie de chaque 
lot numéroté il contient. 

" L a description d'un immeuble dans l'avis 
d 'une demande en ratification de ti tre, ou dans 
l'avis d 'une vente par le shérif, ou par licitation 
forcée, ou de tou te autre vente ayan t les effets du 
décret, ou dans telle vente ou jugement de ratifi­
cation, ne sera censée suffisante que si elle est 
faite conformément aux prescriptions du présent 
article. 

"Aussitôt après que le dépôt de tel plan e t livre 
de renvoi a été fait et qu'il en a été donné avis, les 
notaires sont tenus , en rédigeant les actes con­
cernant les immeubles indiqués sur tel plan, de 
désigner ces immeubles par le numéro qui leur est 
donné sur le plan et dans le livre de renvoi de la 
manière prescrite ci-dessus; à défaut de telle 
désignation l 'enregistrement ne peut affecter le 
lot en question, à moins qu'il ne soit produit une 
requisition ou avis indiquant le numéro sur le 
plan et livre de renvoi comme é tant celui du lot 
qu 'on veut affecter par tel enregistrement. 

"2169. Le dépôt des plan e t livre de renvoi 
primitifs dans une circonscription d'enregistre­
men t est annoncé par proclamation du Gouver­
neur en Conseil, fixant en même temps le jour 
auquel les dispositions de l'article 2168 y devien­
dront en force. 

"2170. A compter de ce dépôt, le registrateur 
doit préparer l'index mentionné en second lieu 
dans l'article 2161. 

"2171 . A compter de l 'époque fixée dans telle 
proclamation, le registrateur doit faire l'index 
des immeubles e t le continuer jour par jour en 
inscrivant sous chaque numéro le lot indiqué 
séparément au plan et au livre de renvoi, un 
renvoi à chaque entrée faite subséquemment 
dans les autres livres et registres affectant tel lot 
de manière à met t re tou te personne en' é ta t de 

of land shown on the plan to which it refers; 

2. T h e name of the owner of each separate lot 
or parcel of land or of any estate therein, so far as 
it can be ascertained : and 

3 . Everything necessary to the right unders­
tanding of such plan. 

Each separate lot or parcel of land, shewn on 
the plan, shall be referred to in the said book, by 
a number which shall be marked upon the plan 
and entered in the book. 

T h e Minister of Colonization, Mines and 
Fisheries may adopt any means he thinks proper 
to ensure the correctness thereof. 

Each plan and book of reference shall be made 
up to some precise date , up to which it shall be 
corrected as far as possible; and such da te is 
marked upon it, and the plan which is BÎgned by 
the Minister of Colonization, Mines and Fisheries 
remains of record in his office. 

And considering the following provisions of 
articles 216S, 2169, 2170, 2171, 2172, 2173 and 
2176a of the Civil Code of Lower Canada, to wi t : 

"2168. When a copy of the plan and book of 
reference for the whole of a registration division 
has been deposited in the office for such division, 
and notice has been given by proclamation, in the 
manner mentioned in article 2169, the number 
given to a lot upon the plan and in the book of 
reference is the t rue description of such lot, and is 
sufficient as such in any document whatever; 
and any part of such lot is sufficiently designated 
by stat ing that it is par t of such lot and mention­
ing who is the owner thereof and the properties 
conterminous there to; and any piece of land 
composed of parts or more than one numbered lot 
is sufficiently designated by stating t h a t it is 
so composed and mentioning what par t of each 
numbered lot it contains. 

"The description of an immoveable in the 
notice of application for confirmation of t i t le 
or in the notice of a sale by the sheriff or by 
forced licitation or of any sale having the effect of 
a sheriff's sale, or in the sheriff's deed, or in the 
judgment of confirmation, will not be deemed 
sufficient, unless it is made in conformity with 
t h e provisions of this article. 

"As soon as such plan and book of reference 
have been deposited and notice thereof has been 
given, notaries passing acts concerning immovea­
bles indicated on such plan are bound to designate 
such immoveables by the number given to t h e m 
upon such plan and in the book of reference, in 
the manner above prescribed; in default of such 
designation, the registration does not affect the lot 
in question, unless there is filed a requisition or 
notice indicating the number on the plan and 
book of reference as being tliat of the lot intended 
to be affected by such registration. 

"2169. The deposit of the original plan and 
book of reference in any registration division is 
declared by a proclamation from the Governor in 
Council fixing a t the same time the day on which 
t h e provisions of article 2168 shall come into force 
therein. 

"2170. The registrar, so soon as such deposit 
has been made, must prepare the index to immo­
veables mentioned in the second place in article 
2161. 

"'2171. From and after the day appointed by 
such proclamation, the registrar must from day 
to day, make up and continue the index to immo­
veables by entering under the number of such lot 
separately designated upon the plan and book of 
reference, a reference to each entry thereafter 
made in the other books and registers affecting 
such lots, so as to enable any person easily to 
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constater facilement toutes les entrées faites 
eubséquemment concernant ce lot. 

"2172. Dans les deux ans qui suivent la da te 
fixée par la proclamation du lieutenant-gouver­
neur, pour la mise en vigueur des dispositions de 
l'article 2108, dans une division d'enregistrement, 
l 'enregistrement de tout droit réel sur un lot de 
terre compris dans cette division, y doit être 
renouvelé au moyen de la transcription, dans le 
livre tenu à cet "effet, d 'un avis désignant l'im­
meuble affecté, en la manière prescrite en l'article 
2108, et observant les autres formalités en 
l'article 2131 pour le renouvellement ordinaire 
de l 'enregistrement des hypothèques. 

"I l est tenu un index des livres employés a la 
transcription de l'avis mentionné au présent 
article, de la même manière que l'index mentionné 
en l'article 2131. 

"2173. A défaut de tel renouvellement, les 
droi ts réels conservés par le premier enregistre­
men t n 'on t aucun effet a l'égard des autres 
créanciers, ou des acquéreurs subséquents dont 
les droits sont régulièrement enregistrés. 

"2176a. Chaque fois que le plan des lots d 'une 
cité, d 'une ville, d 'un village, d 'une paroisse, d 'un 
canton, ou d 'une division quelconque de ces 
localités, faisant partie d 'une division d'enregis­
t rement , a é té fait conformément a la loi, le 
l ieutenant-gouverneur en Conseil peut faire 
déposer au bureau du registrateur de la division 
d'enregistrement qu'il appar t ient , une copie 
correcte de ce plan, ainsi qu 'une copie du livre 
de renvoi qui s'y rappor te . 

"Le dépôt de ces plan et livre de renvoi, est 
annoncé par une proclamation du lieutenant-
gouverneur en Conseil, fixant en même temps le 
jour auquel les dispositions de l'article 2168 
deviendront en vigueur dans cette division 
d 'enregistrement, relat ivement à la localité dont le 
plan a été ainsi déposé; et à dater de l 'époque 
fixée dans la proclamation, toutes les disposi­
tions de ce code s'appliquent à ces plan et livre de 
renvoi, ainsi qu 'aux propriétés qui y sont com­
prises et aux contrats , hypothèques ou actes 
quelconques, concernant ou affectant ces pro­
priétés, de la même manière que si le dépôt du 
plan de toute la division d'enregistrement eût été 
fait conformément à l'article 2166. 

E T ATTENDU que l 'Honorable Ministre de la 
Colonisation, des Mines et des Pêcheries de 
Notre Province de Québec, a fait préparer, sous 
sa direction, un plan et livre de renvoi du ca­
dastre; du village de Val-Barrette. 

E T ATTENDU que les dits plan et livre de ren­
voi ont été dressés jusqu 'à une da te précise mar­
quée en iceux, lesquels sont signés par Notre di t 
Ministre de la Colonisation, des Mines et des 
Pêcheries, e t res tent dans les archives de son 
bureau; E T ATTENDU qu 'une copie, des dits plan 
et livre de renvoi certifiée par le di t Ministre 
de la Colonisation, des Mines et des Pêcheries, a 
été déposée dans le bureau d'enregistrement 
de la division d'enregistrement du comté de 
Labelle, e t reste ouverte à l'inspection du 
public, pendant les heures de bureau, savoir : 
depuis neuf heures du mat in jusqu 'à trois 
heures de l 'après-midi, chaque jour de la se­
maine, les dimanches et les fêtes exceptés; 
E T ATTENDU qu 'à l'égard des dits plan et 
livre de renvoi, Notre di t Ministre de la 
Colonisation, des Mines et des Pêcheries s'est 
en t o u t point conformé aux dispositions du di t 
article 7486 des S ta tu t s refondus de la province de 
Québec, e t à celles du Code Civil du Bas-Canada 
qui s'y rappor ten t : 

E T ATTENDU que le Lieutenant-Gouverneur de 
Notre dite province de Québec, de l'avis du Con-

ascertain all the entries concerning it, made 
after t h a t t ime. 

"2172. Within two years from the da te fixed by 
t h e Lieutenant-Governor 's proclamation, bring­
ing the provisions in article 2168 into force in any 
registration division, the registration of any real 
right upon any lot of land within such division 
mus t be renewed by means of the registry a t 
length in the book kept for tha t purpose, of a 
notice describing the immoveable affected in 
the manner prescribed in article 2168, and 
conforming to the other formalities prescribed in 
article 2131 for t h e ordinary renewal of t h e 
registration of hypothecs. 

"An index must be kept for the books used 
for the registration of the notice ment ioned in 
this article, in the same manner as the index 
mentioned in article 2131. 

"2173. If such renewal be not affected, t h e 
real rights preserved by the first registration 
have no effect against other creditors and subse­
quent purchasers whose claims have been regular­
ly registered. 

"2176a. Whenever the plan of the lots of any 
city, town, village, parish, township or any 
division whatsoever of such localities, forming 
pa r t of any registration division, has been made 
in conformity with the law, the Lieutenant 
Governor in Council may cause t o be filed in the 
registrar 's office of the proper registration 
division, a correct copy of such plan together 
with a copy of the book of reference relating 
thereto . 

"The deposit of these plan and book of refe­
rence is announced by a proclamation of t h e 
Lieutenant Governor in Council, which a t the 
same t ime determines the day upon which t h e 
provisions of the article 2168 shall come into 
force in such registration division, respecting t h e 
localities whereof the plan has been so filed ; and 
from the da te of the period fixed in such procla­
mation, all the provisions of this code apply to 
these plan and to such book of reference, and t o 
all properties comprised in the same plan, and to 
all contracts, hypothecs or acts whatever concern­
ing or affecting these properties, in the same 
manner as if the plan of the whole registration 
division has been deposited in conformity with 
article 2166. 

A N D WHEREAS t h e Honorable Minister of 
Colonization, Mines and Fisheries of Our Pro­
vince of Quebec has caused t o be prepared under 
his superintendence, an official plan and book of 
reference of the cadastre of the village of Val-
Barret te . 

A N D WHEREAS such plan and book of reference 
have been made up to some precise da te marked 
upon the same, which bears also the signature of 
Our said Minister of Colonization, Mines and 
Fisheries, and remain of record in his office; AND 
WHEREAS a copy of such plan and book of refe­
rence certified by the said Minister of Coloniza­
tion, Mines and Fisheries, has been deposited 
in the registry office of the registration division 
of the county of Labelle, and there remain 
open to the inspection of t h e public during 
office hours, t ha t is to say : between t h e 
hours of nine in the forenoon and three in t h e 
afternoon, every day of the week, excepting sun-
days and holidays; AND WHEREAS , so far as re­
gards such plan and book of reference, Our said 
Minister of Colonization, Mines and Fisheries 
has, in every respect, complied with the provi­
sions of the said article 7486 of the Revised 
Sta tutes of the Province of Quebec, 1000, and 
with those of the Civil Code of Lower Canada 
relating thereto: 

AND.WHEREAS the Lieutenant Governor of Our 
said Province of Quebec, with the advice of t h e 
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soil Kxécutif de la dite province, a fixé le tren­
tième jour du mois de niai courant comme devant 
ê t re le jour à partir duquel les dispositions 
de l'article 2168 du Code Civil du lias-Canada 
deviendront et seront en vigueur dans la dite 
division d'enregistrement du comté de Labelle, 
relativement au cadastre du village de Val-
Barrette, faisant partie de la dite division d'en­
registrement : 

A C E S C A l ' S F S , Nous déclarons, par Notre 
présente Proclamation, qu 'à part ir du dit tren­
tième jour du mois «le mai courant, les dispo­
sitions de l'article 21 OS du Code Civil du Bas-
Canada, deviendront et seront en vigueur dan-
la dite division d'enregistrement du comté de 
Labelle, relativement au cadastre du village de 
Val-Barrette. 

Kl par ces présentes, Nous invitons toutes per­
sonnes ayan t des hypothèques enregistrées dans 
la di te division d'enregistrement du comté de 
Labelle, de les renouveler dans les deux ans qui 
suivront le di t t rent ième jour du mois de mai 
courant, à peine de perdre la priorité conférée 
par le di t Code Civil. 

De tou t ce que dessus tous Nos féaux sujets et 
tous autres que les présentes pourront concerner, 
sont requis de prendre connaissance et de se con­
duire en conséquence. 

K \ Foi DE QUOI, NOUS avons fait rendre 
Nos présentes lettres patentes et sur 
icelles apposer le grand sceau de Notre 
province de Québec. TÉMOIN : Notre 
très fidèle et bien-aimé l 'honorable 
P I E R R E - E V A H fâTE LEBLA NC, lieu­
tenant-gouverneur, de Notre province de 
Québec. 

En l 'Hôtel du Gouvernement , de Notre 
province de Québec, à Québec, ce 
D I X - S E P T I E M E jour de MAI en 
l'année mil neuf cent Maze, de l'ère 
chrétienne e t de Notre règne la septième 
année. 

P a r ordre, 
C. J . S I M A R D , 

2001 Sous-secrétaire de la province. 

Lettres Patentes 

4 T h e C h a t h a m S t e a m s h i p C o m p a n y , 
L i m i t e d . " 

Avis est donné au oublie qu 'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a é té accordé par 
le Lieutenant-Gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes eu date du deuxième 
jour de mai 1916, const i tuant en corporation 
M M . William Quarrier S tobo ,marchand; Herber t 
Cecil Thorn , comptable ; Cyril St . John Griflis, 
teneur de livres; James Graham, teneur de livres; 
et Louis Henri Côté , teneur de livres, de Quél>ee, 
pour les fins su ivantes : 

Posséder, acheter, vendre, bâtir , prendre à bail, 
louer ou autrement obtenir et disposer de vais­
seaux à vapeur et embarcat ions de toute nature 
et espèce, les exploiter ou les faire naviguer pour 
les transport des passagers, des marchandises, 
le touage. l'allégage, le renflouage ou pour autres 
fins; 

Bâtir, construire ou acquérir des jetées et quais, 
tel qu'il semblera nécessaire ou utiles aux objets 
de la corporation et les aliéner à discrétion; 

Met t re en cale-sèche et réparer les vaisseaux, 
entretenir et exploiter un système de sauvetage 
et renflouage, et exercer les affaires de sauvetage 
sous toutes leurr formes; 

Agir comme marchands et négociants généraux 

Executive Council thereof, has fixed the thirt ieth 
day of the month of May instant , as the day 
from and after which the provisions of article 
2HiS of the Civil Code of Lower Canada, shall 
come in to force in the said registration division 
of the county of Labelle, relating to the cadastre 
of the village of Val-Barrette, forming par t of 
the said registration division; 

NOW KNOW YE, tha t We do by this Our 
Proclamation, declare that from the said thir t­
ieth day of the month <»f May instant, t h e 
provisions of article 2His of the Civil (.'ode of 
Lower Canada, shall come into force in the said 
registration division of the county of Labelle, 
relating to the cadastre of the viilage of Val-
Barrette. 

And We do hereby call upon all persons having 
hypothecs registered in the said registration 
division, to renew the same within the period of 
two years after the said thirt ieth day of the 
month of May instant, on pain of the forfeiture 
of priority provided in the said Civil Code. 

Of all which Our loving subjects, and all others 
whom these presents may concern arc hereby 
required to take notice and to govern themselves 
accordingly. 

IN TESTIMONY WMEHEOK, We have caused 

these our letters to be made Patent , and 
the Great Seal of Our said Province of 
Quebec to be hereunto affixed : WITNESS, 
Our Bight Trus ty and Well Beloved the 
Honourable P I E R R E EVARISTE LE­
BLANC, Lieutenant Governor of the 
Government of Our Province of Quebec. 

At Our Government House, in Our City 
of Quebec, in Our said Province of 
Quebec, this S F Y F N T F K N ' T H day of 
MAY, in the year of Our Lord, one 
thousand nine hundred and sixteen, 
and in the seventh year of Our Reign. 

By command, 
C. J. S I M A R D , 

2002 Deputy Provincial Secretary. 

L e t t o r s P a t e n t 

" T h e C h a t h a m S t e a m s h i p C o m p a n y , 
L i m i t e d . " 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec « 'ompanics' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the pro­
vince of Quebec, bearing date the second day of 
May, 1916, incorporating MM. William Quart ier 
Stobo, merchant ; Herber t Cecil Thorn , account­
ant ; Cyril St. John Griflis, book-keeper; .hums 
Graham, book-keeper ; and Louis Henri Côté, 
book-keeper, of Quebec, for the following pur­
p o s e s : 

T o own, buy, sell, lease, build, hire or otherwise 
obtain or dispose of steamers and craft of every 
nature and kind and to manage and navigate 
same for passengers, freight, towing, lightering, 
wrecking or other purposes: 

T o build, erect or acquire such docks and 
wharves as may be deemed necessary or expedient 
for the purposes of the company and to alienate 
the same at pleasure: 

T o engage in docking and repairing vessels and 
the maintenance and operation of salvage and 
wrecking plants and to carry on the business of 
wrecking in all its branches; 

T o ac t as general merchants and traders in 
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de toutes marchandises généralement. avec pou­
voir d'agir eonui.e arrimeius pOUT le chargement 
e t le déchargement des navires, avec aussi le 
pouvoir d'être entrepreneur! et constructeurs 

Ex nu- toute espèce de travaux et être agents pour 
;i vente de toutes le-' sortes d'elTets, denrées et 

mare! andises et agents à commission, acquérir, 
louer, hypothéquer et aliéner les propriétés et 
bâtisses qu'elle jugera à propos d'acquérir; 

Conclure aucun arrangement et faire aucune 
OOnvention pour le partage des bénéfices, l'union 
désintérêts , la co-opération avec aucune personne 
ou compagnie exerçant, engagée dans, sur le 
point d'exercer ou de s'engager dans aucun com­
merce que la présente compagnie exerce: 

Vendre ou disposer de la total i té ou. d'aucune 
partie de l'actif et de l'entreprise de la compagnie 
comme d'une firme en opération ou autrement, 
en considération de ce (pie la compagnie croira 
avantageux; 

Tirer, faire, accepter, endosser, payere t émettre 
des billets promissoires. des lettres de change, 
mandats , connaissements et autres instruments 
négociables et tr.;::s|>ortables; 

Acquérir, détenir des parts dans le capital-
actions et d 'antres corporations constituées ou 
non constituées, en dis|>oser et généralement 
faire toutes choses nécessaires à la bonne réalisa­
tion des objets de la présente compagnie, sous 
le nom de "The Chatham Steamship Company, 
l imited", avec un fonds social île dix mille piastres 
($10,000.00), divisé en cent (KHI, parts de cent 
piastres ( M00.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est en la cité de Québec. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce 
deuxième jour de mai 1916. 

('. .1. S I M A R D , 
2607—20-2 Sous-secrétaire de la province. 

" C a n a d i a n Bonds C o m p a n y " . 

Avis est donné au puNic (pie. en ver tu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-( Jouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes en date du I mai 1916, 
constitua!'! en cor| oration MM. Auguste Joseph 
Allaire, compta 1-le; Marie l lénaul t , copiste et 
Ernes! Brodeur, comptable; tous trois de Mont­
réal; Joseph Alfred Xadeau et Edouard IL 
Dufresne, notaires, ces deux derniers de Outre-
mont, Que., dans les buts suivants: 

l'aire affaire comme courtier pour le placement, 
le paiement, la transmission, la gestion et la per­
ce])) ion de fonds; 

Agir comme fidéi-commissaire pour les porteurs 
de bons et obligations, comme administrateurs de 
toute cor)oration, compagnie, Syndicat OU entre­
prise, et, comme agent aux fin* d'enregistrer, 
émettre, cont îesigner et certifier les transferts, les 
certificats d'actions, les obligations et autres 
valeurs des autres compagnies et des corporations 
et émettre des n eus intérimaires; 

Acheter ou autrement acquérir, avoir, louer, 
posséder, hypothéquer, nantir, gager ou autre-
nu tri engager, donner en garantie ou en paiement 
donner ou recevoir en échange, vendre OU autre­
ment aliéner des propriétés, créances et droits, 
meubles et immeubles, debentures, bons et obli­
gations et aussi des actions d'autres corporations 
et des propriétés, obligations et valeurs d'autres 
personnes, associations, compagnies; 

Emettre des debentures et autres obligations, 
des actions libérées et autres valeurs de la com­
pagnie en paiement ou aut rement ; 

Exercer aussi sef pouvoirs comme principal ou 
agent, exiger toute rémunération appropriée, 
légale ou usuelle, frai? et déj)onscs encourus dans 
l'exercice de ses fonctions; 

merchandises in general, with power to act as 
stevedores for the loading and unloadingof vessels, 
with power to act AS Contractors and builders for 
all kinds of work, with power to act as agent- for 
all kinds of goods, wares and merchandise and 
commi. sion agents, with power t o acquire, lease, 
hypothecate and dispose of immoveable proper-
lies and buildings which they may see lit to 
acquire; 

T o enter into partnership and into any agree­
ment or any arrangement as sharing of profits, 
union of interests, co-operation with any person 
or company carrying on or engaged in or about to 
carry on or engage in any business which the 
company is carrying on: 

T o sell or dispose of the whole or any part of the 
a-sets and undertaking of the company BS a good 
concern or otherwise for such consideration as 
to the company may seem fit : 

T o draw. make, accept, endorse, execute and 
issue promissory notes, bills of exchange, bills of 
lading, warrants and all negotiable and transfer-
able inst ruments : 

T o acquire, hold shares in the capital stock of 
other companies incorporated or unincorporated 
and to dispose of same and generally to do all such 
things as are necessary for the proper carrying 
oui of t h e objects of the company, under the name 
of ' T h e ( 'liatham Steamship Company, limited", 
with a capital stock of ten thousand dollars 
($10,000.00), divided into one hundred (100) 
shares of one hundred dollars (S10O.O0) each. 

The principal place of the business of the corpo­
ration, is in the city of Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this second day of May, 1916. 

C. J. SIM \ H D . 
2G0S—20-2 Assistant Provincial Secretary. 

" C a n a d i a n Bonds C o m p a n y " . 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec ( Sompanies' Act, letter.- patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the provin­
ce of Quebec, bearing da te the fourth day <>i May, 
1916, incorporating M M . Auguste Joseph Allaire, 
accountant : Marie l lénault . copyist ; Ernest 
Brodeur, accountant ; all three of Montreal : 
Joseph Alfred NTadeauand Edouard H. Dufresne, 
notariés, the last two of Outremont , Que., for the 
following purposes: 

T o carry on the business of brokers for the 
investment, payment, transfer, management and 
Collect ion of funds; 

T o act as trustees for bond and debenture-
holders, as administrators of any corporation, 
company, syndicate or undertaking, and as agent 
for t he purpose of registering, issuing, countersign­
ing and certifying the transferts and certificates of 
shares, obligations and other securities of other 
companies and corporations and the issuing of 
temporary receitps. 

T o purchase or otherwi.se acquire, to have, 
lea-e. own. hypothecate, pledge, mortgage or 
otherwise give in security or in payments , t o 
hand over or receive in exchange sell or otherwise 
alienate property, claims and rights, moveables 
and immoveables, debentures, bonds and obliga­
tions and also shares of other corporations, and 
property, obligations and securities of other per­
sons, associations and companies; 

To iflfue debentures and other obligations, 
paid up shares and other securities of the com­
pany as payment or otherwise; 

T o exercise all powers as principal or agent , 
exact all appropriate, legal or usual remuneration, 
expenses and costs incurred in the carrying out of 
its functions; 

http://otherwi.se
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Procurer ou aider h se procurer, à tout gouver­
nement et toute corporation municipale ou sco­
laire ou à toutes autre corporation publique, 
Corporation OU compagnie, des argents au moyen 
<le bons, obligations, debentures ou toutes autres 
valeurs, au moyen d'endossement, «le prêts, de 
promesses de garantie, de toutes valeurs ou de 
toute manière que ce soit. et offrir au public pour 
souscription, tous bons, obligations, debentures, 
OU toutes autres valeurs dont la compagnie petit 
disposer pour ces fins, le tout aux conditions qui 
seront jugées convenables; 

Emettre des actions obligations (debenture 
stock) Jusqu'au montant qui sera jugé utile pour 
les lins de la compagnie et en dispeser pour le 
bénéfice de la compagnie, sous le nom de "Cana­
dian Bonds Company" , avec un capital social de 
dix mille piastres (f10,000.00), divisé en mille 
(1000) actions de dix piastres ($10.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera à Montréal. 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, ce 
quai rième jour de mai 1916. 

C. .1. S I M A R D , 
2011—20-2 .Sous-secrétaire de la province. 

" T h e Canad ian S e c u r i t i e s L i m i t e d " . 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par 
le l i eu tenant -Gouverneur de la province de Qué­
bec des lettres patentes en date du sixième jour 
de mai 1916, constituant en corporation M M . 
Charles Mackay Cotton, avocat, de la cité de 
Westmount , Ernest William West over, avocat, 
de la cité de Montréal . Frederic Thomas 
Enright, avocat, de la cité de Westmount. Frank 
Axler. agent, de la cité de Montréal . Kxilda 
Avard, fille majeure et usant de ses droits, de la 
cité de Westmount . pour les fins suivantes: 

Exercer le commerce d'immeubles et l iens-
fonds avec pouvoir d'acheter, posséder, dévelop­
per, améliorer, acquérir, peupler, louer, échanger 
et vendre des propriétés, des terres et des con­
cessions forestières, en faire le négoce et autre­
ment en disposer, et à ces fins acheter, arpenter, 
développer,améliorer et rendre habitables les dits 
biens fonds et immeubles de la manière la plus 
avantageuse aux objets de la compagnie; 

Construire, ériger, bâtir et entretenir sur lesdits 
immeubles et biens-fonds, des routes, des ponts 
et autres voies de communication, des maisons, 
des moulins, des manufactures et autres édifices 
et t ravaux nécessaires ou utiles à l'occupation ou 
amélioration d 'aucun des dits biens-fonds et 
immeubles, exploiter le tout et y faire toutes sor­
tes d 'améliorat ions; 

Prendre des hypothèques ou d'autres gages ou 
liens sur aucune propriété que la corporation ven­
dra en garantie de la totalité ou d 'aucune partie 
du prix d 'achat , et pour vendre, at tr ibuer et 
garantir le paiement d'icelui,avancer îles argents 
par voie de prêts aux acheteurs ou locataires 
d 'aucune partie de la propriété de la compagnie 
pour y bâtir ou y faire d 'autres améliorations, 
aider au moyen de prêts d'argent à la construc­
tion e t il l 'entretien des routes, rues, aqueducs, 
égouts et des autres travaux destinés à facilite] 
l'accès aux propriétés de la corporation et à a c ­
croître leur videur; 

Lire agents et courtiers de placements, prêts, 
paiements, t ranspor ts et perception d'argent, 
pour assumer aucune sorte de risques d'assuran­
ces, pour acheter, vendre, améliorer, développer 
et administrer aucune propriété, aucun commerce 
ou aucune entreprise, et pour gérer, contrôler ou 
diriger des syndicats , des sociétés, associations, 
compagnies et corporations ; . 

To procure or Bid i" procuring IlO any govern­
ment and any municipal, school or other public 
body, corporation or company, monies by way 
of bonds, obligations, debentures or any other 
securities or by way of endorsement, loans, 
promise* of guarantee of any securities or in any 
manner whatever, and to offer to the publi- for 
subscription any bonds,obligations,debentures or 
any other securities which the company may 
dispose of for such purposes, the whole upon such 
conditions as may be deemed proper; 

To issue debenture stock for such amount as 
may be deemed suitable for the company's 
purposes and to dispose of same for the benefit of 
said company, under the name of "Canadian 
Bonds Companv" . with a capital stosk of ten 
thousand dollars ($10,000.00) divided into one 
thousand 0 0 0 0 ) .-hares of ten dollars ($10.00) 
each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, to be in the city of Montreal . 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this fourth day of May, 1916. 

C. J. S I M A R D , 
2012—20-2 Assistant Provincial Secretary. 

" T h e Canadian Securit ies L imi ted" . 

Public notice is hereby given that , under the 
Quebec Companies ' Act. letters patent bave been 
issued by the Lieutenant Coventor of the Prov­
ince of Quebec, bearing date the sixth day of May, 
1916, incorporating Messrs. Charles Mackay 
Cotton, advocate, of the city of Westmount. Eg­
bert William Westover, advocate, of the city of 
Montreal. Frederic Thomas Enright, advocate, 
of the city of Westmount. Prank Axler. agent, of 
the city of Montreal . Kxilda Avard. fille majeure 
et usant de ses droits, of the city of Westmount, 
for the following purposes: 

To carry on a real estate and land business with 
power to buy. own, develop, improve, acquire, 
settle, let, exchange and sell immoveable pro­
perties .and hinds and timber limits, to trade in 
and otherwise dispose thereof and to that end 
to purchase, survey, improve, develop and pre­
pare for occupation said hinds and real estate in 
such manner as may be most convenient for the 
purposes of the company. 

To construct, erect, build and maintain in and 
upon said real estate and lands, roads, bridges and 
other means of communication, houses, mills, 
factories and other buildings and works neces­
sary or convenient for the occupation or improve­
ment of any of the said lauds or real estate and 
put the same in operation and make all kinds of 
improvements thereon; 

To take mortgages or other security or retain 
liens on any property sold by the company for 
the purchase price or any part thereof and to sell 
assign and guarantee the payment thereof, to 
advance moneys by way of loans to the purchasers 
or lessees of any part of the company's property 
for the purpose of building or making other impro­
vements thereon, and to aid by advance of mo­
ney the construction and maintenance of roads. 
streets, waterworks and drains and other works 
calculated to give better access to the property of 
the company and to enhance its value: 

To act as agents and brokers for the investment, 
loan, payment, transmission and collection of 
money, for the placing of all kinds of insurance, 
and for the purchase, sale, improvement, develop­
ment and management of any property, business 
or undertaking and the management, control or 
direction of syndicates, partnerships associations, 
companies and corporations; 
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Promouvoir, organiser, administrer ou perfec-
tionner .aucune corporation ou compagnie, offrir 
en souscription au public des paris, du capital, 
des obligations, <l«-s debentures ou d'autres va­
leurs dans aucune corporation ou compagnie 
constituée pour acquérir la totalité ou aucune 
partie «le l'entreprise de la présente compagnie. 
ou pour exercer aucun commerce subsidiaire au 
sien, souscrire, acheter, acquérir et détenir, 
comme propriétaires absolus, comme détenteurs 
en garantie collatérale ou autrenient, et vendre , 
garantir la vente, at tr ibuer, t ransporter ou autre­
ment aliéner et négocier des obligations, debentu­
res, actions ei autres valeurs d'aucune telle cor­
poral ion; 

Acquérir, posséder, louer, rechercher, ouvrir, 
explorer, développer, exploiter, améliorer, en­
tretenir et administrer îles mines, terrains et 
dépôts miniers, creuser, exhausser, écraser, laver, 
fondre, soumettre à l'épreuve et à l 'analyse, 
réduire, amalgamer, mettre en conduits et trans­
porter et autrement traiter les minerais, métaux 
et minéraux, appartenant OU non :\ la compagnie, 
leur donner une valeur économique, vendre ou 
disposer totalement ou partiellement d'iceux ou 
d 'aucun intérêt en iceux, et prendre, acquérir e1 
détenir en échange des minerais, métaux et miné­
raux vendus ou autrement aliénés, des marchan­
dises fournies ou du trvail exécuté par contrat 
OU autrement, des parts , des debentures ou d'au­
tre- valeurs dans aucune compangie aux objets 
totalement ou partiellement semblable ;\ ceux de 
la corporation constituée par les présentes, le.-. 
vendreel autrement en disposer: 

Demander, acquérir, louer et aliéner des mar­
ques de commerce, dessins industriels, licences, 
patentes et brevets d ' invention, les utiliser, les 
exploiter et employer; 

Vendre, louer ou au t rement disposer de la 
total i té ou d 'aucune partie de la propriété et de 
l'entreprise de la compagnie en considération de ce 
qu'elle jugera avantageux, et spécialement pour 
des parts , debentures, obligations ou valeurs 
d 'aucune autre corporation, conclure aucun ar­
rangement pour le partage des bénéfices, l 'union 
des intérêts, la coopération, le risque conjoint, la 
concession réciproque ou autrement avec aucune 
personne ou compagnie exerçant, engagée dan: ou 
sur le point d'exercer aucun commerce ou genre 
d'affaires que la présente corporation est autori­
sée à exercer ou dans lesquels elle se trouve 
engagée, prendre ou autrement acquérir des par ts 
et valeurs dans aucune telle compagnie, les ven­
dre, détenir, ré-émettre, avec ou sans garantie, ou 
autrement en trafiquer; 

Se fusionner avec aucune au t re compagnie dont 
les objets sont totalement ou partiellement sem­
blables à ceux énumérés aux présentes, souscrire 
des parts en icelle, garantir l'exécution des con­
t ra t s par aucune personne ou corporation; 

Kmettre et repartir des actions libérées de la 
compagnie incorporel» par les présentes en paie­
ment intégral OU partiel d 'aucun commerce, 
d 'aucune franchise, entreprise, propriété, d 'au­
cun droit , pouvoir, privilège, bail, permis, con­
trats , immeuble, capital, d 'aucune obligation et 
debenture ou au t re propriété ou droit qu'elle 
pourra légalement acquérir en vertu des pouvoirs 
octroyés aux présentes: 

Souscrire et aider à souscrire de l 'argent, aider 
au moyen de bonus, prêt , promesse, endossement, 
garantie d'obligations, debentures ou autres va­
leurs, ou d 'autre manière, aucune au t re compa­
gnie ou corporation, garantir l'exécution des con­
t ra t s par icelle compagnie, corporation, ou par 
aucune autre personne avec lesquelles la présente 
pourra avoir des relations d'affaires; 

Distribuer à ses actionnaires, en nature , au-

T o promote, organize, manage or develop any 
corporation or company, to offer for public 
subscription any shares, stocks, bonds, debentu­
res or other securities of any coniporation or 
company incorporated for the purpose of acqui­
ring the undertaking of this company or any part 
thereof, or for the purpose of carrying on any 
business subsidiary thereto, to subscribe for, 
purchase or acquire and hold, either absolutely as 
owner or by way of collateral security or otherwise 
and to sell, guarantee the sale of and to assign, 
transfer or otherwise dispose of or deal in bonds, 
debentures, stocks, shares and other securities of 
any such company; 

To acquire, own, lease, prospect for, open, 
explore, develop, work, improve, maintain and 
manege mines and mineral lands and deposits, 
and to dig for, raise, crush, wash, smelt, assay, 
analyse, reduce, amalgamate, pipe, convey and 
otherwise _ tma te ores, metals and minerals, 
whether rtPlonging to the company or not , and to 
render the same merchantable, and to sell or 
otherwise dispose of the same or any part thereof 
or interest therein, and to take, acquire and hold 
as consideration for ores, metals or minerals sold 
or otherwise disposed of, or for goods supplied 
or for work done by contract or otherwise, shares, 
debentures or other secutiries of or in a n y other 
company having objects similar in whole or in 
part to those of the company hereby incorporated 
and to sell and otherwise dispose of the same: 

To apply for, acquire, lease and dispose of t rade 
marks, industrial designs, licenses, pa tents and 
patent rights and to use, operate and work the 
same: 

To sell, lease or otherwise dispose of the pro­
perty and undertaking of the company or any 
part thereof for such consideration as the com­
pany may think lit and in particular for shares, 
debentures, bonds or securities of any other com­
pany, to enter into any arrangement for sharing 
of profits, union of interests, co-operation, joint 
adventure, reciprocal concession or otherwise 
with any person or company carrying on or 
engaged in or about to carry on any business 
or transaction which this company is authorized 
to engage in or carry on, and to take or otherwise 
acquire shares and securities of any such com­
pany, and to sell, hold, re-issue, with or without 
guarantee, or otherwise deal in the same; 

To amalgamate with any other company or 
companies having objects altogether or in par t 
similar to those herein enumerated and to take 
shares therein, to guarantee the performance of 
contracts by any person or company; 

T o issue and allot as fully paid up shares of the 
company hereby incorporated in payment or 
part payment of any business, franchise, under­
taking, property, rights, powers, privileges, lease, 
license, contracts, real estate, stock, bonds and 
debentures or other property or rights which it 
may lawfully acquire by vir tue of the powers 
herein granted; 

To raise and assist in raising money for and to 
aid by way of bonus, loan promise, endorsement, 
guarantee of bonds, debentures or other securi­
ties or otherwise, any other company or corpora­
tion, and to guarantee the performance of con­
tracts by any such company, corporation or by 
any other jierson or persons with whom the com­
pany may have business relations; 

T o distr ibute among the sharesholders of the 



1329 

cune propriété «le lu corporation, et particulière­
ment , aucune part , debenture ou valeur dans 
d 'autres compagnies et lui appar tenant , OU dont 
eue pourra disposer; 

l'aire toutes ou chacune des choses précitées 
comme principaux, agents ou procureurs; 

Paire toutes autres choses se rappor tant ou 
conduisant à la réalisation des objets susdits, sous 
le nom de "The Canadian Securities, Limited", 
avec un fond social de quarante-neuf mille pias­
tres ($49,000.00), divisé en quat re cent quat re-
vingt-dix (490) parts de cent piastres ($100.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est en la cité de .Montréal. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce sixième jour de mai 1916. 

C. .1. S I M A R D , 
26IT>—20-2 Sous-secrétaire de la province. 

" C o m p a g n i e d'Eclairage e t d'Energie 
Electrique Napiervi l le , L i m i t é e . " 

Avis est donné au publie que, en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
l ieutenant-gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes , eu date du sixième jour de 
mai 1910, constituant en corporation M M . Jcs . 
Roy, bourgeois, Etienne IYlland. ingénieur civil, 
Henri Daigneault . tailleur. Jos . Chagnon, cour­
tier d' immeubles, IL Dubuque, courtier, de la 
cité de Montréal , dans les buts suivants : 

Exercer l ' industrie d 'une compagnie d'éclairage 
de chauffage, et de force motrice dans toutes ses 
branches; 

l 'aire construire ou autrement acquérire! main­
tenir et opérer, dans les limites des comtés de 
I.aprairie et de Napierville, et sujet aux règle­
ments municipaux et provinciaux à cet égard, 
tout réseaux lignes, conduites et tous autres 
t ravaux, installations ou système, (plants) pour 
la production, la transmission et la distribution 
de l'électricité, du gaz naturel ou artificiel. OU 
tous autres agents susceptibles de produire la 
lumière, la chaleur ou la force motrice; 

Demander et obtenir de tous pouvoirs publics, 
municipaux OU autres , des permis, concessions 
ou franchises, des subsides ou allocations et tous 
autres d ro i t s et privilèges que la compagnie 
croira pouvoir lui être utiles et faire à cet te fin, 
tous contrats ou arrangements qui pourront être 
requis. Acheter, affermer, louer, OU au t rement 
acquérir des sources ou droits de forces hydrauli­
ques, (waterpowers), des droi ts de grèves de 
passages (right of ways) ou tous autres droits 
ou privilèges, que la compagnie pourra acquérir; 

Exercer toute industrie manufacturière ou au­
tre, (pie la compagnie croira capable d 'être conve­
nablement exercée, en rapport avec son commer­
ce, ou censée d 'augmenter directement ou indi­
rectement la valeur des biens ou droits d e la 
compagnie, ou les rendre profitables, acquérir par 
achat ou aut rement , la totali té ou une partie des 
affaires, droits et biens, e t se charger ou non, des 
obligations de toute personne, société ou corpora­
tion exerçant une industrie semblable en tout 
ou en partie, à celle de la présente compagnie; 

Vendre ou au t rement céder la totali té ou une 
partie des affaires, biens et entreprises de la com­
pagnie, comme industrie active ou au t rement , 
aux clauses et conditions, et pour la compensation 
cpie la compagnie jugera bon, e t en particulier 
pour les actions, obligations ou autres valeurs 
de toute au t re compagnie dont les objets sont 
semblables, ou en partie semblable a ceux de la 
présente compagnie; 

Distr ibuer entre les actionnaires de la compa-

company in kind any property of the company 
and in particular any shares, debentures or secu­
rities in other companies belonging to the com­
pany or which the company may have power to 
dispose of; 

T o do all or any of the above things as princi­
pals, agents or a t torneys ; 

To do all such other things as are incidental or 
conducive to the at tainment of the above objects, 
under the name of "The Canadian Securities, 
Limited", with a capital stock of forty nine 
thousand dollars (.$-19.000.00), divided into four 
hundred and ninetv (490) shares of one hundred 
dollars ($100.00) each. 

The principal place of business of the corpora-
tiln. is in the city of Montreal. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this sixth day of May 1916. 

C. .1. S I M A R D , 
2616—20-2 Assistant Provincial Secretary. 

" C o m p a g n i e d'Eclairage e t d'Energie 
Electr ique Napierville, L i m i t é e . " 

Public notice is hereby given tha t , under t h e 
Quebec Companies ' Act, letters patent have 
been issued by the Lieutenant Governor of the 
province of Quebec, bearing date the sixth day 
of May, 1916. incorporating Messrs. Jos . Roy, 
gentleman. Etienne Pelland, civil engineer, 
Henri Daigneault . tailor. Jos. C h a g n o n , realty 
broker, II. Dubuque, broker, of t h e city of 
Montrea l , for the following purposes: 

T o carry on the business of a light, beat and 
motive power company in all branches thereof' 

T o cause the erection or otherwise acquire and 
maintain ami operate within the limits of the 
counties of La prairie and Napierville, and sub­
ject to municipal and provincial by-laws on that 
behalf, all main lines, conduits and other works, 
equipment and plant for t h e generation, t rans­
mission and distribution of electricity, natural 
or artificial gas, or other agent capable of pro­
ducing light, heat or motive power; 

T o apply for and obtain from any public, 
municipal or other powers, permits, concessions 
or franchises, subsidies or grants and any other 
r ights and privileges which the company may 
think suitable for its purposes, and to tha t end to 
enter into such contracts or agreements as m a y 
be required; T o buy, rent, lease or otherwise 
acquire, water powers sites or rights, waters lots 
and right of ways, or any other rights or pri­
vileges which t h e company may acquire; 

To car ry on any business, manufacturing or 
otherwise, which may appear to the company 
capable of being conveniently carried on in 
connection with its business or calculated directly 
or indirectly t o enhance the value of or render 
profitable the company's property or rights. 
T o acquire by purchase or otherwise the whole 
or any part of the business, rights and property 
and t o take over or not the liabilities of any 
person, firm or corporation carrying o n . a n y 
business altogether or par t ly similar to that of 
the present company; 

T o sell or otherwise convey the whole or a par t 
of the business, property and undertakings of the 
company, as a going concern or otherwise, upon 
such terms and conditions and for such conside­
ration as may be deemed proper and in particular 
for shares, bonds or other securities of any other 
Company the objects of which are similar,or part ly 
similar to those of the present company; 

T o dis tr ibute amongst the shareholders of the 
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gaie, en nature tenia biens delà compagnie et en 
particulier les actions, obligations ou autres 
valeurs de toutes autres compagnies appar tenant 
à la présente compagnie, ou dont la présente 
Compagnie aura le pouvoir de disposer; 

Payer pour toutes obligations de la compagnie, 
ou pour toute réclamation contre elle, ou pour 
tous biens el droits, par elle acquis o u possédés, 
et en particulier pour toi:s services rendus ou h 
rendre à la compagnie, en ol ligations ou autres 
valeurs ou biens de la compagnie, ou par l'émis­
sion et la distribution de parts acquittées de son 
capital actions; 

Paire t entes ou quelqu'une des opérations et des 
actions, ou opérations ci-dessus, soit seule ou 
conjointement, avec d 'autres pour elle même, 
comme principal ou pour d'autres comme agents, 
entrepreneurs ou au t rement , sous le nom de 
••Compagnie d 'Eclairage et d'Energie Electrique 
Napierville, Limitée", avec un fonds social de 
quatre-vingt-dix-neuf mille piastres ($90,000.00), 
divisé en neuf cent (plâtre vingt-dix (990) actions 
de cent piastres (S 100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est dans la cité de Montréal . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce sixième jour de niai 1916. 

C. .1. SIMARD, 
2619- -0 2 Sous secrétaire de la province. 

" T h e Wilson Decorat ing C o m p a n y , 
L i m i t e d " . 

Avis est donné au public qu'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il s été accordé par 
le Lieutenant-t louverneur de la province de Qué­
bec des lettres patentes en date du S mai 1916, 
constituant en corporation MM. Henry Robert 
Mulvena, John Thomas Hackett, avocats; Clara 
Thomas. Laura Smi th , et Ella Jackson, sténo­
graphes, tous de Montréal , pour les lins suivan­
tes: 

Exercer sous toutes ses formes le commerce de 
construction, al térat ion, décoration, entretien, 
ameublissement, aménagement et amélioration 
de bâtisses et édifices d 'aucune espèce et nature: 
exercer sous toutes leurs formes respectives les 
cou une rces de voituriers et messageries de ville, 
constructeurs, entrepreneurs, marchands de pier­
re, brique, bois, de ferronnerie, peintures et autres 
substances et nécessités de la construction, et 
générait ment exercer le commerce des peintres, 
décorât ems , constructeurs et entrepreneurs: 

Acquérir, acheter, vendre, faire le négoce, 
fournir, fabriquer et produire toutes espèces et 
sortes d'effets, denrées et marchandises employés 
ou se rattachant au commerce susdit ou à aucune 
partie d'icelui, et tous autres articles utiles OU 
nécessaires dans son exercice: 

Acquérir par achat , louage ou aut rement , et 
détenir telle propriété, mobilière ou immobilière, 
jugée nécessaire et indispensable aux fins du com­
merce de la corporation, y compris des manu­
factures, magasins, entrepots et autres établisse­
ments , les vendre, louer, aliéner, échanger ou 
remplacer; 

Acheter ou autrement acquérir aucune patente, 
brevet d ' invention, perfectionnement et procédé 
enregistrés, marque de commerce, raison sociale 
et dessins se rapportant d 'aucune manière au né­
goce (le la compagnie ou utile à icelui, et ven­
dre ou autrement faire valoir ces patentes , bre­
vets d ' invention, marques de commerce, raison 
sociale et dessins; 

Acheter ou au t rement acquérir et assumer la 
tota l i té ou aucune partie de l'actif du commerce 
de la propriété, des privilèges, contrats , droits, 
obligations et passif d 'aucune personne ou coni-

coinpany, in kind, any assets of the company and 
in particular the shares, bonds or other securities 
of any other company belonging to the present 
company or which the present company may 
have the power to dispose of; 

To pay for all liabilities of the company or for 
any claims against the company, or for any 
property and rights acquired or owned by the 
company and in particular for all services ren­
dered or to be rendered to the company, in bonds 
or other securities or property of the company 
or by the issue and allotment of paid up shares 
of its capital stock; 

To do all or any of the business and acts or 
operations above mentioned, either alone or 
jointly with others in his own name as principal 
or for others as agents, contractors or otherwise, 
under the name of "Compagnie d'Eclairage el 
d'Energie Electrique Napierville, Limitée", with 
a capital stock of ninetv nine thousand dollars 
(899.000.00), divided into tune hundred and 
ninety (990) shares of on hundred dollars ($100.00) 
each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be in the city of Montreal . 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this sixth dav of May, 1916. 

C. -h SIMARD, 
2020 20-2 Assistant Provincial Secretary. 

" T h e Wilson Decorat ing Company , 
L i m i t e d " . 

Public notice is hereby given that , under the 
Quebec ( 'onipanies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Covcrnor of the Prov­
ince of Quebec, bearing da te the s th May 1910, 
incorporating Messrs. Henry Robert Mulvena, 
John Thomas Haekett, advocates; Clara Tho­
mas. Laura Smith, and Ella Jackson, stenogra­
phers, all of Montreal, for the following purposes: 

T o carry on in all its branches the business of 
constructing, altering, decorating, maintaining, 
furnishing, fitting up and improving buildings and 
Btmctures of every sort and kind: to carry on 
in all their respective branches the business of 
carters and city expressmen, builders, contrac­
ter--, dealers in stone, brick, t imber, hardware, 
paints and o ther building materials or requisites, 
and generally to carry on the busi"cs-> of p- inters. 
d< corators, builders and contractors; 

To acquire, purchase, sell, deal in, supply, 
manufacture and produce all manner and kinds of 
goods, wares and merchandise dealt, in or per­
taining or incidental to the business or any par t 
of the business aforesaid, and all other articles 
convenient or necessary in connection with and 
in carrying On the business; 

To acquire, by purchase, lease or otherwise, 
and to hold such property, moveable and immo­
veable, as may be deemed necessary and requisite 
for the purposes of the company's business, 
including factories, stores, wharehouses and o ther 
establishments, and to sell, lease, dispose of, 
exchange or replace the same: 

T o purchase or otherwise acquire any patents 
or patent rights, improvements and proccssess 
under registration, t rade marks, t rade names 
and designs in any way connected with the 
business of the company or useful thereto, and to 
sell or otherwise turn to account anv such pate-its, 
patent rights, t rade marks , trade names and 
designs; 

To purchase or otherwise acquire and under­
take all or any pa r t of the assets, business, pro­
perty, privileges, contracts , rights, obligations 
and liabilities of any person or company carrying 
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pagnie exerçant aucun commerce (pie hi présente 
corporation e«t autorisée à exercer, ou aucun 
négoce semblable, ou en possession «le biens qui 
conviennent a ses lins ou que la compagnie pourra 
en vertu des présentes, acheter, prendre à bail ou 
autrement acquérir, les payer en parts , en obli­
gations, én debentures ou avec d'autres videurs 
de la corporation; 

Be fusionner avec aucune autre compagnie 
dont les objets sont semblables à ceux de la pré­
sente : 

l'aire souscrire, aider à faire souscrire de l'ar­
gent pour assister au moyen de bonus, prêt, 
endossement, garantie d'obligations, de deben­
tures OU d 'autres valeurs, ou autrement , aucune 
corporation si la présente compagnie détient des 
narts dans le fond social d'icelle, ou avec 
laquelle elle pourra avoir des relations 
d'affaires; être employés, agent ou gérant d'icelle 
corporation, garant i r son exécution des contrats 
par aucune taie corporation ou par aucune per­
sonne avec qui la présente compagnie se trouvera 
en relations; 

l 'aire société ou conclure aucun arrangement 
pour le partage des bénéfices OU l'union des inté­
rêts avec aucune personne ou compagnie exer­
çant , engagée dans, sur le point d'exercer ou de 
s'engager dans, aucun commerce ou genre d'affaire 
que la présente corporation est autorisée à ex< rcer 
ou dans lesquels elle se trouve engagée, ou qui 
en dérive; faire des avances, garantir les contrats , 
OU autrement aider aucune telle personne OU 
compagnie, prendre ou autrement acquérir des 
parts et valeurs dans aucune telle corporation, et 
les vendre, les détenir OU en disposer d 'aucune 
autre manière; 

Louer, vendre, améliorer, administrer, déve­
lopper, échanger, faire valoir, ou autrement 
aliéner ou disposer de la propriété et de l'actif de 
la compagnie, en tout OU en partie, en considéra­
tion de ce (pie la compagnie jugera avantageux, y 
compris les actions, debentures OU valeurs d 'au­
cune corporation; 

Faire tous et exercer tous pouvoirs et commer­
ces tendant à la réalisation des objets pour les­
quels la présente corporation est constituée, sous 
le nom de " T h e Wilson Decorating Company, 
Limited, ' ' avec un fonds social de dix mille pias­
tres (810,000.00), divisé en mille (1000) j arts de 
dix piastres (810.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Westmount , district de 
Montréal . 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, 
ce huitième jour de mai 1010. 

C. J. S I M A R D , 
2635—20-2 Sous secrétaire de la province. 

" T h e Canadian C o n s t r u c t i o n Company , 
L imi ted ". 

Avis est donné au publie qu'en vertu de la loi 
des compagnies de Québec, il a é té accordé pu­
le Lieutenant-Gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes en date du 0 mai 
1916, constituant en corporation M M . J. Antonio 
Beaudry, éditeur; J. Ernest Valin, comptable; 
Edmond T . Savers, agent de publicité; uldège 
Beaudry, solliciteur: ( i . E. Comllard, comptable, 
tous de la cité de Montréal , pour les fins suivantes: 

Acheter, posséder, détenir, obtenir, imprimer, 
dessiner, recevoir, exploiter, développer, vendre, 
t ransporter et louer des lots de terre, carrières, 
pouvoirs hydrauliques, aqueducs, lignes de t rans­
mission, tubes aériens, voies ferrés latérales, 
structures et usines de toutes sortes, des machines, 
du matériel roulant, patentes , marques de com­
merce, périodiques, journaux, revues, droits d 'au-

00 any business which this company is authorized 
to carry on, or any business similar thereto, or 
possessed of property suitable for the purpo-es 
thereof or which the company may be hereby 
empowered to purchase, lease or otherwise 
acquire, and to pay for the same in shares, bonds, 
debentures or securities of the company: 

T o amalgamate with any other company 
having objects Similar tO those of this company; 

To raise and assist in raising money for and to 
aid by way of bonus, loan, endorsement, gua­
rantee of bonds, debentures or other securities or 
otherwise, any corporation in the capital stock of 
which the company holds snares or with which it 
may have business relations, to a d as employee, 
agent, or manager of any such corporation 
and to guarantee the performance of contracts 
by any such corporation or by any person or 
persons with whom the .ompaiiy may have busi­
ness relations: 

To enter in.U partnership or into any arran­
gement for sharing of profits, or union of interest 
with any person or company carrying on or 
engaged in or about to carry on or engage in any 
business or transaction which the company is 
authorizci ' to carry on or engage in or germane 
thereto, atid to make advances to. guarantee the 
Contracts of, or otherwise assist any such person 
or company, and to take or otherwise acquire 
shares and securities of any such company, and to 
sell, hold or otherwise deal with lhe same; 

T o lease, sell, improve, manage, develop, 
exchange, turn to account. or otherwise dispose of 
or deal with the property and assets of the com­
pany, or any part thereof, for such consideration 
as the company may deem lii, including shares, 
debentures or securities of any company; 

T o do all acts and exercise all powers and carry 
on all business incidental to the carrying out of 
the objects for which the company is incorpo­
rated, under the nam" of "The Wilson Decora­
ting Company, Limited", with a capital stock of 
ten thousand' dollars (S 10.000.00), divided into 
one thousand 11000) shares of ten dollars (810.00) 
each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, will be at the city of Westmount , in the 
district of Montreal . 

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this eight day of May , 1916. 

( ' . .!. S I M A R D . 
2O.'i0—20-2 As.-istant Provincial Secretary. 

" T h e Canadian Construct ion C o m p a n y , 
Limited ". 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec ( 'ompanies ' Act. l i t ters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Prov­
ince of Quebec, beaiing da te the 6th May, 1916, 
incorporating M M . J. Antonio Beaudry. 
publisher; .! . Ernest Valin, accountant ; Edmond 
T. Savers, advertising agent; Uldège Beaudry, 
sollicitor; <i. I'.. Couillard, accountant, all of the 
city of Montreal , for the following purposes: 

T o purchase, own. hold, obtain, print, design, 
receive, exploit, develop, sell, convey and lease 
lots of land, quarries, water powers, water works, 
transmission lines, earial conveyers, railway 
sidings, works or plants of all kinds, machinery 
rolling stock, patents , t rade marks, publicationd 
news-papers, reviews, copy rights of all kins, 
the whole upon the property of the company,s,o 
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tenus de toute* Bortes, le tout sur la propriété de 
la compagnie, OU aUOUn terrain sui' lequel elle 
aura acquis la permission «le ce faire; faire le corn* 
nier.e des matériaux et marchandises de toutes 
espèces, des propriétés mobilières et immobilières, 
les hypothéquer, échanger, y bâtir et les amélio­
rer, et spécialement exercer aucun négoce se rat-
ta 'liant à cet objet : 

Exercer aucun commerce que la corporation 
estimera susceptible d 'être convenablement cou 
(luit en rapport avec le susdit et de nature à 
rendre proliinhles ses biens et droits ou à accroître 
leur valeur; 

Acquérir ou assumer la totalité ou aucune part ie 
des commerce, biens et passif d'aucune personne 
ou compagnie exerçant aucun négoce (pie la pré­
sente corporation est autorisée à acquérir, «ni en 
possession de biens convenant à ses fins, et les 
payer en parte acquittées du capital-action de la 
compagnie; 

Prendre OU autrement acquérir, détenir, vendre 
ou aliéner les parts d 'aucune autre corporation 
dont les objets sont totalement ou partiellement 
semblables à ceux de la présente ou exerçant 
aucun commerce susceptible d'être directement 
ou indirectement exercé à son profil ; 

Vendre, louer ou autrement disposer de la pro­
priété, îles droits, franchises, entreprises de la 
compagnie ou d'aucune partie d'ic.eux en consi­
dération de ce qu'elle jugera avanlagoux, e t 
particulièrement pour des parts, debentures, 
obligations ou d'autres valeurs d 'aucune au t re 
Corporation dont les objets sont totalement ou 
partiellement semblables à ceux de la présente: 

Se fusionner ou s 'amalgamer avec aucune autre 
compagnie dont les objets sont totalement ou 
partiellement semblables à ceux de la présente 
corporation et conclure aucun arrangement poul­
ie partager des prolits, l 'union des intérêts, la 
co-oj>éra1ion, le risque mutuel , la concession réci­
proque ou autrement avec aucune personne, 
société ou compagnie exerçant, engagée dans, 
sur le point d'exercer ou de s'engager dans, 
aucun genre d'affaires susceptible d'être exercé 
directement ou indirectement au profit de la 
présente corporation, et prendre ou autrement 
acquérir des narts ou valeurs d 'aucune telle com­
pagnie, les grever, vendre, émet t re ou ré-émettre, 
avec ou sans garantie quant au principal et aux 
intérêts, ou autrement en disposer; 

Acheter, louer ou aut rement acquérir, détenir 
ou possé.der la totali té ou aucune partie de la 
propriété, des franchises, de l 'achalandage, des 
droits et privilèges détenus ou possédés par aucune 
personne, société ou compagnie exerçant ou 
constituée pour exercer aucun commerce sem­
blable à celui (pie la présente corporation est 
autorisée à exercer, et les payer totalement ou 
partiellement en parts acquit tées de la compagnie, 
en numéraire ou autrement , et assumer les obli­
gations de ces personne, société ou compagnie; 

Tirer, faire, accepter, endosser, escompter et 
payer des billets payables ou reeevables, des 
chèques, lettres de change, manda ts et autres 
instruments négociables e t t ransportables; 

Prêter de l 'argent aux clients et autres en 
relation avec la compagnie e t garant i r l 'exécution 
des contrats par aucune personne; 

Rémunérer en numéraire, en parts , en obliga­
tions ou d'aucune autre manière aucune personne 
ou corporation pour services passés ou futurs dans 
le placement, l'aide au placement ou la garantie 
de placement d 'aucun nombre de parts du capital-
action de la corporation, d 'aucune debenture 
ou valeur sienne, dans ou a l'occasion de sa forma­
tion ou de son organisation, ou dans la gestion de 
ses affaires; 

Upon any property whereon it may have obtained 
the permission from the proprietors to do so; 
to deal in materials and goods of all kinds, 
moveable and immoveable properties, hypo­
thecate, exchange, build upon and improve the 
same, and especially to carry on any business 
incidental to that object : 

To c a n y on any business which may appear 
to the company capable of being conveniently 
carried on in connection with the above, and 
calculated directly or indirectly to enhance the 
value of or render profitable the company's 
property or r ights; 

T o acquire or take over the whole or part of 
the business property and liabilities of any j>erson 
or company, carrying on any business, which the 
company is authorized to carry on or possessed 
of property suitable for the purpose of the com­
pany and to pay for the same in p u d up shares 
of the capi tal stock of the company; 

To take or otherwise acquire and to hold and 
Bell or dispose of shares in any other company 
having objects in whole or in p u t similar to 
those of this conn any, or doing any business 
cajiable of beii g directly or induectly cairied on 
for the benefit of this con ip iny ; 

To sell, lease, or otherwise dispose of the prop­
erty, rights, franchises and undertakings of the 
company or any part thereof for such conside­
ration as the company may deem fit, and in 
particular for share-, debentures, bonds or other 
Securities of any Other company having objects 
in whole or in part similar to those of this com­
pany; 

To consolidate or amalgamate with any other 
company having objects wholly or par t ly similar to 
those of i his company and toenterinto any agree­
ment for the sharing of profits, union of interests, 
co-operation, joint adventures, feci] fOcaJ Con­
cession or otherwise with any person, firm or 
company carrying on or engaged in or about to 
carry on or engage in any business transaction 
capable of being directly or it directly carried on 
for the l>euefit of this company, ana to take or 
otherwise, acquire shares or securities of any such 
company, and to pledge, sell, issue or re-issue 
with or without guarantee as to principal and 
interests or otherwise deal with the same; 

T o purchase, lease or otherwise acquire, hold 
or own the whole or any of the property, fran­
chises, good-will, rights and privileges held or 
owned by any person or firm or by any company 
or companies carrying on or formed for the 
carrying on of any business similar t o that which 
Ibis company is authorized to carry on, and to 
pay for the same wholly or part ly in cash, or 
wholly or par t ly in paid up shares of the company, 
or otherwise and to take over the liabilities of any 
such person, firm or company; 

T o draw, make, accept, endorse, discount and 
execute bills payable or receivable, checks, bills 
of exchange, warrants and other negotiable and 
transferable ins t ruments ; 

T o make advance of money to the customers 
and others having dealings with the company 
and to guarantee the performances of contracts 
by any persons; 

T o remunerate in cash, stock, bonds or in any 
other manner any person or persons, corporations 
for service rendered or to be rendered in placing 
or assisting to place or guaranteeing the placing 
of any shares of the capital stock of the company, 
or of any debentures or other securities of the 
company, or in or about the formation or promo­
tion of the company or the conduct of its busi­
ness; 
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Paire tow et ohacun des aetei précédents T o clo all or any of the foregoing aota aa prin-
coinme principaux, agents OU procureur», sous eipals. agents or at torncvs, tinder the name of 
le nom de "The Canadian Construct ion Com- The Canadian Construction Conipanv, Limited, 
pany, Limited", avec; un fond social de qua t re - with a capital stock of ninety thousand dollars 
vingt-dix mille piastres ($00,000.00), divisé en ($00,000.00), divided into nine hundred (000) 
neuf cent («100» par ts de cent piastres (SI00.00) shares of one hundred dollars i$100.00) each. 
chacune. 

La principale place d'affairée de la corporation, The principal place of business of the corpora-
sera en la cité de Montréal . t ion. to be in t he cil v of Mont real, in the Province 

D a t é du bureau du sec é 'a i r - de la province, of Quebec, 
ce sixième jour de mai 1916. Dated from the office of the Provincial Secre-

C. J . S I M A R I ) , tarv. this sixth day of May, 1916. 
2657—20-2 Sous-secrétaire de la province. 2658—20-2 Assistant Provincial Secretary. 

" M a i s o n n e u v e Quarry C o m p a n y , L i m i t e d " . " M a i s o n n e u v e Quarry C o m p a n y , L i m i t e d " . 

Avis est donné au public que, en vertu de la loi Public notice is hereby given that , under the 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le Quebec Companies ' Act,"letters patent have been 
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, issued by the Lieutenant-( iovernor of the Prov-
des lettres patentes, en date du huit mai 1010, ince of Quebec, bearing date the eighth day of 
consti tuant en corporation MM.Joseph Khéaume, Mav 1010. incorporating, Joseph Rhéaume, ma-
IndUBtriel, Adélard Cilbert . menuisier, de Mai- nufacturer. Adelard Cilbert, joiner, of Maison-
Bonneuve, Joseph Azarie Routet , tetieur (le livres, neuve. Joseph Azarie Boutct, liook keeper, 
Montréal , Napoléon Malenfant, machiniste, de; Montreal . Napoleon Malenfant, machinist, of 
Maisonneuve, I/îopold Henri Durand, gérant , Maisonneuve. Leopold Henri Durand, manager, 
Montréal , dans les buts suivants : of Montreal, for the following purposes: 

Exercer l ' industrie de carriéreurs et extrac- T o carry on the business of stone quart iers and 
leurs de pierre : ext tact ors : 

Faire en général le commerce de la pierre, du T o generally deal in stone, granite, marble, 
granit, du marbre, du sable, sous toutes les formes u t l ( i ( , r a fl f o r m 8 m w | , j ( . } , the above maie-
que ces matériaux sont susceptibles d 'être em- r j a l s may be employed in the building trade or 
ployés dans la construction ou autrement ; otherwise; 

Acquérir, par achat , louage, échange, donation, j0 acquire by purchase lease, exchange, gift, 
concession ou aut rement , détenir et posséder des concession or otherwise, to hold and own stone, 
carrières de pierre, marbre , granit et sable, des marble, granite quarries, sand-pits, mining lands 
terrains miniers contenant de la pierre, du mar- containing stone, marble, granit, sand and other 
bre. du granit , du sable ou autres minéraux; _ minerals; 

Exploiter les dites carrières et te r ra insminiers , f o operate said quarries, sand pits and mi-
y percer des tranchées dans le roc, y prat iquer des r x ing lands, dig trenches in the rock, make oxcava-
excavations et fouilles pour extraire du roc, de la tions and diggings for the extraction or rock, 
pierre, du granit , du marbre , du sable; stone, granite, marble and sand: 

Préparer ces matériaux, par le taillage ou autres ' p ( ) p r o p a r e materials by cutting or other ope-
opérations de façon à les rendre propres à la cons- rations so as to render them suitable for the cons­
truction ou à l'érection de bâtisses, monuments , truction and erection of buildings, monuments , 
ponts, chaussées, trottoirs, chemins e t tous t ra- bridges, embankments , sidewalks, road and all 
vaux publics ou privés, susceptibles d'être cons- public or private works into the making of which 
truite en t o u t ou en part ie avec des matériaux de materials of this kind may enter, in whole or 
cette na tu re ; in par t ; 

Broyer e t concasser la pierre au moyen de ma- fQ break l i n , [ crush stone by means of maclu-
chineries, concasseurs ou autres de faeiiu à la ren- n e r y ( crushers and the like to render same 
die propre à être employée à la confection du suitable for use in the making of macadam, 
macadam, du béton armé, pour le macadainisage reinforced concrete and the macadamizing of 
di's rues, chemins publics, la construction des streets and public roads; the construction of 
trottoirs ou autres t ravaux susceptibles d 'ê t re sidewalks or other works into the making of 
faits avec ces matériaux, ainsi préparés; which the above materials, thus prepared may 

enter ; 
Acheter, louer, ou au t rement acquérir et pren- t „ buy, i ( . ; l s ( . o r otherwise acquire and take 

die cliarge de l 'entreprise connue sous la raison o v e r t n e undertaking now known under the firm 
sociale de "Maisonneuve Quar ry" , et de payer, n a m e a n d style of "Maisonneuve Quarry" , and 
soit en argent, soit en actions acquittées de la pré- ^o pay for same either in cash or in paid up shares 
sente compagnie, soit partie en argent, et partie ( )f t j i e present company, or pa. t ly in cash and 
en actions acquittées de la présente compagnie; part ly in paid up shares of the present company; 

Kxercer l 'industrie générale de constructeurs T o carry on the general business of builders for 
pour la confection de tous t ravaux , soit publics, the construction of any public,or private works, 
soit privés, y compris la fabrication, l 'achat, la including the making, purchase, sale and repair 
vente, la réparation et le commerce de machine- a n d the trading in machinery, tools of all kinds, 
ries, outils de toutes sortes, de bois et métaux e t W o o d and metals and other materials and things 
autres matières et choses d 'une nature quelcon- 0 f a u v nature whatever incidental to the objects 
que, a y a n t rapport aux objets de la dite compa- 0 f said company or in any way connected there-
gnie ou s'y ra t t achan t de quelque manière; with ; 

Construire, équiper, organiser, exploiter e t To construct, equip, organize, and manage 
diriger des magasins, moulins, manufactures, stores, mills, factories, yards, warehouses, works, 
cours, entrepôts , t ravaux, quais , moyens de t rans- wharves, t ransportat ion facilities, offices and any 
oort, bureaux, e t toutes au t res entreprises relati- o ther undertakings relating to the business of the 
ves aux industries de la présente compagnie; present company; 

Acquérir, acheter, louer ou au t rement détenir T o acquire, purchase, lease or otherwise hold 
toutes propriétés mobilières e t immobilières ju- a n y moveable and immoveable property deemed 
gées nécessaires aux fins de l ' industrie de la pré- necessary for the purposes of the present company 
sente compagnie, y compris les fabriques, maga- including the factories, stores and other establish-
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sins et nul res établissements; les vendre, louer, 
céder, échanger ou remplacer; 

Agir comme vendeur, agenl représentant, dis­
tr ibuteur ou intermédiaire pour toutes personnes 
et quand à toutes machineries, matériaux, pro­
duits qui peuvent servir directement ou indirec­
tement A l'exécution des contrats ; 

Organiser et diriger toute corporation, faisant 
ou devant faire un commerce de même nature ; 

Acquérir, développer, équiper, diriger, exploiter 
ou autrement aliéner, pour son propre compte ou 
pour celui d 'autres personnes, de tous pouvoirs 
d'eau, d'équipement, d'installation électrique et 
à gaz, et tous outillages et installations de force 
motrice, quels qu'ils soient, en tout ou en partie. 
et toutes entreprises industrielles ou commer­
ciales ayant rapport à l 'exploitation de ces pou­
voirs ci-mentionnés, en se conformant à toute loi 
ou règlement local, municipal ou autre à cet égard; 

Acquérir et bénéficier de tous privilèges propres 
aux lins de la présente compagnie; 

Conclure des conventions quant au partage des 
profits, à la coopération, aux risques communs, 
aux concessions réciproques, à la consolidation et 
la fusion avec toutes autres compagnies, maisons, 
sociétés ou personnes exerçant une industrie sem­
blable, en tout ou en partie, à celle de la compa­
gnie, ou propre à réaliser les objets pour lesquels 
la compagnie est constituée en corporation; 

Souscrire avec ou sans garantie au capital so­
cial de toute compagnie; 

( ïonclure toute convention avec toute personne, 
société ou compagnie, quant au partage des pro­
fits. ,,u à l'union de leurs intérêts: 

Acquérir, détenir. |*>sséderet céder les actions, 
obligations ou autres valeurs de toute telle com­
pagnie, et vendre et disposer de la totalité ou 
d'une partie de l'actif de la compagnie et en rece­
voir le paiement en actions, obligations ou autres 
valeurs de toute compagnie exerçant une indus­
trie semblable ou par tout autre mode de paie­
ment que la présente compagnie pourra déter­
miner: 

l'aire généralement tout ce qui pourrait se rap­
porter accessoirement aux fins et objets ci-dessus 
ment ionnés. 

Les fins, objets et pouvoirs de la compagnie 
pourront être exercés séparément et sans restric­
tion, et aucune des clauses ci-dessus ne devra être 
limitative; son interprétation dans le cas de 
doute, devant avoir pour effet d'étendre plutôt 
(pie de restreindre les pouvoirs de la compagnie, 
sous le nom de "Maisonneuve Quarry Company. 
Limited", avec un fonds social de quarante-cinq 
mille piastres ($45,000.00), divisé en quatre cent 
cinquante (460) actions de cent piastres ($100.00) 
chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
est dans la cité de Montréal . 

Daté du bureau du secrétaire de la province, 
ce huitième jour de mai 1916. 

C. J. S I M A R I ) , 
2669—2C-2 Sous-secrétaire de la province. 

S'La C o m p a g n i e Chs . A. J u l i e n , L i m i t é e " . 

Avis est donné au public que, en ver tu de la loi 
des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieulenant-( Jouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes , en da te du 21 mars 1016, 
consti tuant en corporation M M . Chs.-A. Julien, 
industriel; Odilon Piché, comptable; Célien 
Delisle, comptable; Siméon Leclerc, menuisier, et 
Dominique Rédard, machiniste, tous de la parois­
se de Pont-Rouge, comté de Portneuf, dans les 
bu t s suivants : 

Manufacturer, importer, acheter, vendre, 
échanger, réparer, louer, toutes sortes de machi-

ments, sell, lease, convey, exchange or replace; 
same; 

T o act as salesman, agent, representative, 
distributor or middleman for any persons for any 
machinery, mater ia ls , products which may 
directly or indirectly be used in the execution of 
contracts; 

To organize and manage any corporation 
carrying on or intending to carry on a business of 
a like nature; 

To acquire, develop, equip, manage, operate or 
otherwise alienate for its own account or for tha t 
of other persons, any water powers, equipment, 
electric and gas plants, motive power works and 
installations of every kind, in whole or in part , 
and any manufacturing or commercial under­
t ak ings incidental to the exploitation of the 
aforesaid powers in accord with any*local, muni­
cipal law or by-law on that behalf: 

T o enter into any arrangements for the sharing 
of profits, cooperation, joint adventure , recipro­
cal concessions, union of interests or consolida­
tion with any other compagnies, houses, firms or 
persons Carrying On a business altogether or 
partly similar to that of the company or suitable 
for the at tainment of the purposes of its incorpo­
ration; 

T o subscribe for with or without warranty to 
the capital stock of any company ; 

T o enter into any agreement with any person, 
firm or company respecting the sharing of profits, 
or union of t heir interests: 

To acquire, hold, own and convey the shares, 
bonds or other securities of any such company 
and to sell and dispose of the whole or any part of 
the assets of any company carrying on a similar 
business or by any other mode of payment which 
the present company may determine: 

To generally carry on all acts accessory to the 
above mentioned purposes and objects; 

The company's purposes, objects and jx>wers to 
be carried on separately and without restriction 
and none of the above (danses to be in any wise 
limitative, and the interpretat ion thereof in case 
of ambiguity to have the effect of extending 
rather than restricting the powers of the company, 
under the name of "Maisonneuve Quarry Com­
pany, Limited", with a capital stock of forty five 
thousand dollars ($46,000.00), divided into four 
hundred and liftv (450) shares of one hundred 
dollars ($100.00) "each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, to be in the city of Montrea l . 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this e ighth day of May, 1916. 

C. J . S I M A R D , 
2670—20-2 Assistant Provincial Secretary. 

" L a C o m p a g n i e Chs. A. J u l i e n , L i m i t é e " . 

Public notice is hereby given tha t , under the 
Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro­
vince of Quebec, bearing da te the twenty first day 
of March, 1916, incorporating M M . Chs.-A. 
Julien, manufacturer; Odilon Piché. accountant ; 
Celien Delisle, accountant ; Simeon Leclerc, 
joiner and Dominique Bedard, machinist, all of 
the parish of Pont Rouge, county of Portneuf, for 
the following purposes: 

To manufacture, import, purchase, sell, exchan­
ge, repair, lease all kinds of machinery, appara-
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nés, appareils ou autres articles nécessaires pour tuses or other articles necessary for agricultural 
des fins agricoles et tout ce qui peut s- rat tacher purposes; and all things incidental to the busi-
au commerce des instruments aratoires et aux ness of manufacturers of and dealers in farm im-
besoins de la ferme; plemcnts ami farm requisites ; 

Exercer l 'industrie de fondeur fabricant e t T o carry on the business of founders, manu-
marchand d'engins ;\ gazoline et de tou t autre factures of and dealers in gasoline engines and any 
article ou le métal entre comme agent; other article in the making of which metal is a 

component part ; 
Faire le commerce de ces articles t a n t pour leur To deal in the above both in their own name 

propre compte que comme agent, facteur et mar- and as agent, factor and commission merchant; 
chaud a commission; 

Produire, accumuler, l'électricité et force To generate, store or otherwise produce elec-
motrice électrique ou autre agent semblable ou tricity and electric motive power or other similar 
au t rement et les fournir pour la production, force and to distribute same for the production, 
transmission ou emploi des pouvoirs pour l'échu- transmission or use of power for lighting, heating 
rage, chauffage et fins motrices ou autrement and motive [tower or other purposes, as may be 
selon qu'il sera jugé à propos dans le village de deemed proper, in the village of Pout-Rouge, the 
Pont-Rouge, dans la paroisse de Sainte J e a n n e de parish of Sainte Jeanne de Neuville and the 
Neuville et dans le comté de Port neuf ; county of Portnetif; 

Acheter, exploiter, développer e t vendre des To purchase, operate, develop ami sell water, 
pouvoirs d'eau, à vapeur et électrique, fabriquer steam and electric power, to produce electricity 
l'électricité pour force motrice, chauffage et for lighting, heating, motive power for all the 
éclairage pour toutes les lins de la compagnie et company's purposes, and to seil electric lighting, 
vendre lumière électrique, force motrice électri- motive power, and heating in the village of Pont-
que et le Chauffage électrique dans le village de Rouge, the parish of Sainte Jeanne de Neuville 
Pont-Rouge, dans la paroisse de Sainle-.Ieanne de and the county of Portnetif and for the above 
Neuville e t dans le comté de Portnetif, construire, purposes, to construct, maintain and operate 
maintenir et exploiter des lignes de transmission electric transmission lines; 
électrique à ces fins; 

Acquérir et exploiter des droits exclusifs, bre- T o acquire and exploit exclusive rights, pa t en t s , 
vets d ' invention, marque de commerce et de t rade marks, manufacturing designs, concessions 
fabrique, concessions ou privilèges se ra t tachant or privileges incidental to the company s under-
à l 'entreprise de la compagnie et les vendre, les taking, and to sell, lease rent same; 
louer, les affermer; 

I aire le commerce du bois et exploiter l 'indus- T o deal in lumber and to operate a timber 
trie du bois 'SOUS toutes SOS formes, construire des business in ail branches thereof, to construct 
scieries, de s cours à bois, scier e t manufacturer le saw-mills, lumber yards, saw and manufacture 
bois acheter des limites à bois, les exploiter et les lumber, purcha.se. exploit and resell t imber limits, 
revendre, acquérir des pouvoirs d'eau pour les acquire Water powers for the purposes of its 
fins d u commerce de bois, les exploiter e t les reven- t imber business, exploit and resell same and 
die. en un moi . faire toute opération relative au finally carry on all operations incidental to the 
commerce du bois: lumber business; 

Faire toutes autres affaires, soit manufacturer To carry 0:1 any other business, manufacturing 
ou autrement qui peuvent paraî tre :\ la eompa- or otherwise, which may appear to the company 
gnie capable d'etre convenablement conduite en capable of being conveniently carried on in 
rapport avec les affaires de la compagnie; connection with its business; 

Acquérir, vendre, louer, t ransporter , hypothé- T o acquire, sell, lease, transfer, hypothecate, 
quer, échanger ou aut rement aliéner des inmieu- exchange or otherwise alienate immoveables in the 
hies dans la province de Québec; province of Quebec; 

Prendre ou autrement acquérir et détenir des To take or otherwise acquire ami hold shares in 
parts de toute autre compagnie dont les objets any other company the objects whereof are 
sont en tout ou en partie semblables à ceux de la altogether or partly similar to those of the com-
compagnie, ou s'engager dans mie industrie ou pany, and to engage in any business or trade eapa-
conimerce capable d'être conduit de manière à ble of being carried on so as directly or indirectly 
profiter directement ou indirectement à la pré- to benefit the company ; 
sente compagnie; 

S'associer ou conclure des arrangements au To enter into partnership or into any arrange-
sujet du partage des profits, de la fusion des inté- ments for the sharing of profits, union of interest s, 
i"':s de la coopération des risques communs, (les cooperation, joint adventure, reciprocal conces-
enneessions réciproques ou au t rement avec toute sions or otherwise, with any person or company 
personne ou compagnie exerçant ou engagée, ou se carrying on or engaged in or about to carry on or 
proposant d'exercer ou de s'engager dans une engage in any business, or transaction similar to 
entreprise ou transaction semblable à celle «pie la tha t which the present company is authorized 
compagnie est autorisée à exercer ou entreprendre to carry on, or engage in or any business or trans-
0U toute industrie ou transactiou capables d 'être action capable of being carried on so as directly 
conduites de façon :\ profiter directement ou ituli- or indirectly to benefit the present company, and 
rectement à la présente compagnie, et prêter (les to loan money to, guarantee the contracts of or 
fonds, garantir des contrats ou autrement , aider otherwise assist such persons or companies, and 
toute telle j>orsonne ou compagnie et prendre to take or otherwise acquire shares or securities of 
ou aut rement acquérir des actions ou valeurs de any such company and to sell, hold, re-issue with 
toute telle compagnie et les vendre, détenir, or without warranty or otherwise dispose of same; 
ré-émettre avec ou sans garantie, ou autrement 
en disposer; 

Emprunter toute somme d 'argent et en garan- To borrow any sum of money and to guarantee 
tir le paiement par l'émission d'actions ordinaires, the repayment thereof by the issue of or ordinary 
obligations, debentures ou aut re garanties de la shares, bonds, debentures or other securities of 
dite compagnie, sous le nom de " L a Compagnie said company, under the name of "La Compagnie 
Chs.-A. Julien, Limitée", avec un capital social Chs.-A. Julien, Limitée", with a capital stock of 
de ernt quarante-cinq mille piastres ($ 145,000.00), one hundred andforty five thousand (§145,000.00), 

http://purcha.se
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divise en mille quatre cent cinquante (1150) 
actions de cent piastres ($100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera 1 Pont-Rouge, comté de Portucuf, dans le 
district «le Québec. 

Daté du bureau du secret aire de la province, ce 
vingt-et-uniènie jour de mars 1910. 

C. J. S I M A R D , 
2479—19-2 Sous-secrétaire de la province. 

"J. E. Nichols & Cie L i m i t é e " . 
Avis est donné au public que, en vertu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par le 
Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 
des lettres patentes, en date du 4 mai 1916, const i-
tuant en corporation M M . J.-Edouard Nichols, 
manufacturier de cigares; J. K. Cosselin, commer­
çant ; J. A. Yiger, médecin: Raoul Bouvier, fac­
teur d'orgues; J. R. Cabana, comptable, tous de 
Saint-Hyacinthe, dans les buts suivants: 

Fabriquer, acheter, vendre des cigares, soit en 
gros, soit en détail : acheter et vendre le tabac, BOil 
en gros seit en détail; et à cette fin, construire, 
acheter, louer ou autrement acquérir tous biens 
meubles, outillage; et accessoires, et tous immeu­
bles nécessaires OU utiles aux opérations de la 
compagnie; 

Acheter et exploiter le commerce et l'industrie 
de "J. K. Nichols & Cie" , de la cité de Saint-] lya-
cinthe, province de Québec, ainsi que son fonds 
de commerce, achalandage, machinerie et ameu­
blement de bureau, de façon générale, ses dettes 
et créances et payer telle acquisition en parts ac­
quittées de la compagnie; 

Vendre ou louer les biens de la compagnie, tant 
meubles qu'immeubles ou les donner en garantie 
collatérale; 

Tirer accepter, endosser, signer, négocier et 
transporter toute lettre de change, traite, billet, 
chèque, connaissement, reçu d 'entrepôt, ou tout 
autre effet négociable relat ivement aux affaires 
de la compagnie, sous le nom de "J . -E. Nichols & 
Cie, Limitée", avec un capital social de vingt 
mille piastres (Ç20.000.00), divisé en deux mille 
(2000) actions de dix piastres (§10.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera en la cité de Saint -Hyacinthe. 

Da té du bureau du secrétaire de la province, ce 
quatrième jour de mai 1910. 

C. J . S I M A R D , 
2531—19-2 Sous-secrétaire de la province. 

" 3 t . Maurice Mines C o m p a n y , L i m i t e d . " 
Avis est donné au public qu 'en ver tu de la loi 

des compagnies de Québec, il a été accordé par 
le Lieutenant Gouverneur de la province de 
Québec, des lettres patentes en date du deuxième 
jour de mai 1916, const i tuant en corporation 
M.M. All>ert Edward Turner , de Londres, Angle­
terre, marchand, \V. Evan Simpson, de Gran-
town on Spey, Ecosse, ingénieur, Daniel E. 
Moran, de la cité de New York. E ta t s Unis 
d'Amérique, ingénieur, A. Emile Doucet, ingé­
nieur civil et Georges Belleau, inspecteur de 
Banque, les deux derniers de la cité de Québec, 
province de Québec, Canada , pour les fins sui­
vantes : 

a. Faire des explorations ou recherches pour 
découvrir des mines et minerais ; 

b. Faire toutes opérations par lesquelles on 
peut miner, fouiller, charrier, laver, passer au 
crible, fondre, épurer, broyer ou trai ter de quelque 
autre manière que ce soit le sol ou les terres, les 
roches ou les pierres, dans le but d 'en extraire 
des minerais quelconques; donner une valeur 
marchande à ces minerais par quelque procédé 
que ce soit, e t les vendre ou aut rement en dis­
poser; 

dollars, divided into one thousand four hundred 
and fifty (1450) shares of one hundred dollars 
($100.00) each. 

The principal place of business of the corpo­
ration, to be at Pon t Rouge, county of Portneuf, 
district of Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
ta ry , this twenty ninth day of March, 1910. 

C. J. S I M A R D , 
2 1 9 - 2 Assistant Provincial Secretary. 

"J. E Nichols & Cie L i m i t é e " . 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies ' Act, letters pa ten t have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the provin­
ce of Quebec, bearing date the fourth M a y 1910, 
incorporating M M . J. Edouard Nichols, cigar 
manufacturer. J. E. Gosselin, t rader, J. A. Viger, 
physician] Raoul Bouvier, dealer in organs; J. R. 
Cabana , accountant ; all of Saint Hyacinthe , for 
the following purposes: 

T o manufacture, buy and sell cigars, both 
wholesale and retail ; to buy and seli tobacco, both 
wholesale and retail and for the above purposes to 
construct, buy and lease or otherwise acquire any 
moveable property, equipment and accessories 
and all immoveables necessary or suitable for the 
Company's operations; 

To purchase and carry on the t rade and busi­
ness of J . E . Nicholls & Cie, of the city of Saint 
Hyacinth, province of Quebec, together with its 
stock in trade, goodwill, machinery and office 
furnishings, and generally its debts and credits 
and to pay for such acquisition in paid up shares 
of the company; 

T o sell or lease the moveable property of the 
company, both moveable and immoveable or 
pledge the same as collateral security; 

To draw, accept, endorse, sign, negotiate and 
transfer any bills of exchange, drafts, notes, 
cheque, bills of hiding, way bills or other negotia­
ble instruments relating to the business of the 
company, under t he name of " J . E. Nicholls ft Cie . 
Limitée", with a capital stock of twent v thousand 
(§20,000.00) dollars, divided into two thousand 
(2000) shares of ten dollars (§10.00) each. 

The principal place of business of the corpora­
tion, to be in the city of Saint Hyacinthe. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
tary, this fourth day of Mav . 1010. 

C. J. S I M A R D , 
2532—19-2 Assistant Provincial Secretary. 

"St . Maurice Mines C o m p a n y , L i m i t e d . " 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Que!>ec Companies' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant Governor of the Pro­
vince of Quebec, licaring da te the second day 
of May, 1010, incorporating M . M . Albert 
Edward Turner, of London, England , merchant , 
\V. Evan Simpson, of G rant own on Sjiey, Scot­
land, engineer, Daniel E. Moran, of the city of 
New York, in the United Sta tes of America, 
engineer, A. Emile Doucet, civil engineer and 
Georges Bellcau, bank insj>ector, b o t h of the city 
of Quebec, Province of Quebec, C a n a d a , for the 
following purposes: 

a. Prospect and explore for mines and minerals ; 

b. Carry on all operations by which the soil 
earth, rocks and stones may, for t h e purposes of 
extracting any minerals whatever, be mined, dug, 
raised, washed, cradled, smelted, refined, crushed 
or treated in any manner; render such minerals 
merchanteable by any means wha teve r ; and sell 
or otherwise dispose thereof; 

% 0 M A I I ? 1 6 
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c. Acquérir, louer, posséder e t aliéner des 
mines, terrains miniers, droits <le mine, droits 
de préemption, ou tout intérêt en loeux; des 
appareils mécaniques, des brevets d'invention 
ou le droit de se servir de CCS appareils OU des 
inventions brevetées, se rapportant aux objets 
susdits; 

d. Construire, entretenir et exploiter sur ses 
propriétés ou sur celles dont elle a le Contrôle, 
des lignes de télégraphe et de téléphone, jetées, 
digues, liiez, canaux, pouvoirs hydrauliques, pou­
voirs électriques et autres, aqueducs, chemins, 
usines, bât iments, moulins, entrepôt-- et hangars 
nécessaires ou utiles pour ses opérations; 

e. 1-lxercer tous les pouvoirs qui sont énumérés 
dans les articles 0735 a 6741 en la manière y 
prescrite; 

f. Acheter, posséder, vendre, échanger, louer, 
entretenir et exploiter des pouvoirs hydrauliques 
et droits en iceux; 

g. Fabriquer, générer, acheter, vendre, accu­
muler, emmagasiner, t ransmet t re , fournir et dis­
tribuer le courant électrique pour l'éclairage, le 
chauffage et la force motrice dans les comtés de 
Montcalm. Pontine et Témiscamingue et dans 
le Terri toire de l'Abitibi; ériger, posséder et 
utiliser les poteaux, fils et autres appareils néces­
saires; 

h. Acquérir, bâtir, vendre et. louer des rési­
dences pour ses employés; 

i. Fabriquer, acheter et vendre toutes espèces 
d'effets, marchandises, outils et appareils requis 
par la compagnie ou par ses employes et ouvriers; 

j . Construire, acquérir, posséder, affréter et 
employer les navires nécessaires pour ses opéra­
tions et pour t ransporter ses produits ; 

k. Emet t r e la totali té ou aucune partie des 
par ts de son capital actions pour payer les mines, 
marchandises ou aut re propriété: 

1. Détenir, souscrire ou payer le capital, deve­
nir actionnaire, détenteur ou acheteur d 'aucune 
com] >agnie i ncorj torée : 

m. Acquérir l'actif, l 'entreprise, les biens, privi­
lèges, franchises, contrats ou droits d 'une per­
sonne ou d 'une compagnie exerçant une industrie 
ou faisant un commerce qui peut exercer ou faire 
une compagnie constituée en vertu de la présente 
section, et les payer, au moyen d 'actions libelees, 
en tout ou en partie, si elle le désire, et se charger 
des dettes et charges y afférentes; 

n. Faire tous les actes et opérations qui sont 
Un accessoire de ceux ci dessus énumérés, ou (pli 
peuvent faciliter la réalisation des fins de sa 
consti tution en corporation, sous le nom de 
•'Saint Maurice Mines Company, Limited", avec 
un fonds social de quat re cent mille piastres 
($400,000.00), divisé en quatre mille (4,000) 
parts de cent piastres (S 100.00) chacune. 

La principale place d'affaires de la corporation, 
sera dans la cité de Québec, province de Quélxîe. 

D a t é du bureau du secrétaire de la province, 
ce deuxième jour de mai 1910. 

C. J. S I M A R D , 
2543—19 2 Assistant secrétaire de la province. 

"Marte l , L i m i t é e . " 
Avis est donné au publie qu 'en ver tu de la loi 

des compagnies de Québec, il a é té accordé par le 
l ieutenant gouverneur de la province de Québec, 
des lettres pa ten tes en date du quatr ième jour de 
mai 1910 cons t i tuant en corporation M M . Peter 
Bercovitch, avocat et conseil du Roi, de la cité de 
Westmount , dans la province de Québec; Ernes t 
Lafontaine, avocat , de Montréa l : James Johns­
ton, comptable, de Montréa l ; Patr ick Mullin, 
comptable, de Montréal e t Harold Kavanagh, 
commis, de Montréal , pour les fins suivantes: 

c. Acquire, lease, possess and alienate mines, 
mining lands, mining rights, preemption rights, 
or any interest therein, mechanical Contrivances, 
patent rights of invention, or the right to make 
use of such appara tus or patent rights connected 
with the aforesaid purposes; 

d. Build, maintain and exploit upon its own 
property or upon those under its control, tele­
graph and telephone lines, embankments , dams, 
Humes, canals, water works, ro; U | s , factories, 
buildings, mills, warehouses and stores nece-sary 
or useful to its operations; 

e. Exercise all the powers enumerated in ar t i ­
cles 6736 to 0711, in the manner therein pres­
cribed; 

f. Buy, own, sell, exchange, lease, mainta in 
and exploit water power anil rights iu water 
powers; 

g. Manufacture, generate, buy, sell, accumu­
late, store, t ransmit , furnish and distr ibute 
electric current for light, heat and power in the 
counties of Montcalm. Pontine and Téiniscaming 
and in the territory of Abitibi; and erect.own and 
use the necessary poles, wires and other appli­
ances; 

h. Acquire, build, sell or lease houses for i ts 
e m p l o y e s : 

i. Manufacture, buy and sell all kinds of goods, 
merchandise, provisions, tools and apparatus: 

j . Build, acquire, possess, charter and employ 
the vessels necessary for its operations and for 
the transport of its provisions, employees and 
ot hers; 

k. Issue shares, in whole or in part , of i ts 
caoital stock in payment for mines, merchan­
dises or other property; 

1. Hold, subscribe or pay for stock, become 
a shareholder, hold or purchase debentures of 
any incorporated company; 

m. Acquire the assets, entreprise, property, 
privileges, franchises, contracts or rights of any 
person or company carrying on any business or 
industry which a mining company may carry 
on, and pay for the same by paid up shares in 
whole or in part, if it so desire, and undertake 
the debts and charges appertaining there to ; 

n. Do all such acts and operations accessory 
to those above mentioned, or which may facilitate 
the at tainment of the objects fur which it its 
incorporated, under the name of "Saint Maurice 
Mines t 'ompanv. Limited", with a capital stock 
of four hundred thousand dollars ($400,000.00), 
divided into four thousand (4.000) shares one 
one hundred dollars ($100.00) each. 

T h e principal place of business of the corpora­
tion, will be a t the city of Quebec, Province of 
Quebec. 

Dated from the office of the Provincial Secre­
t a ry , this second day of M a y . 1916. 

C. J. S I M A R D , 
2544—19 2 Assistant Provincial Secretary. 

"Marte l , L i m i t é e . " 
Public notice is hereby given tha t , under the 

Quebec Companies ' Act, letters patent have been 
issued by the Lieutenant-Governor of the pro­
vince of Quebec, bearing da te the fourth day of 
M a y , 1916, incorporating M M . Peter Berco­
vi tch, advocate and King's Counsel, of the city of 
Westmount , in the province of Quebec; Ernest 
Lafontaine, advocate, of Montreal ; James Johns­
ton, accountant, of Montrea l ; Patrick Mullin, 
accountant , of Montrea l ; and Harold Kavanagh , 
of Montreal , clerk, for the following purposes: 
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Exercer le eonunerce d'électriciens, d'ingénieurs 
et entrepreneurs électriciens, de distributeur! de 
l'électricité et de la forée électro motrice; 

Fabriquer, acheter et vendre, Importer, expor-
ter et général» nient faire le négoce des machines 
électriques de toute catégorie et description; 

Manufacturer et faite le commerce des moteurs 
électriques, dés dynamos et des autres mécanis­
me-, appareils et installations servant il l'élec­
tricité; acheter, vendre, fabriquer, réparer, trans­
former, modifier, prendre à bail ou louer et trafi­
quer aucun appareil, article et machine de toute 
espèce et description, de toute catégorie et nature; 

Aussi, acheter vendre, exporter, importer, 
faire coiinnerce, réparer, altérer ou détacher les 
appareils, chandeliers, electroliers, supports, lam­
pes, ampoules et autres fournitures et accessoires 
employé- dans le dit commerce; 

l 'xeiçer et conduire le commerce de const ruc-
teUTS et entrepreneurs pour bâtir , ériger, altérer, 
réparer ou exécuter aucun travail se rat tachant 
à aucune entreprise et catégorie île constructions 
et d'améliorations d'aucune espèce et nature 
quelconque, y compris la construction, la ré­
érection, l 'altération, la réparation ou l'améliora-
ti( n des maisons et d 'aucune sorte de bâtisses; 

Fabriquer, acheter, vendre et trafiquer d 'aucu­
ne espèce de substance, produit brut ou manu­
facturé, du fer. de l'acier, du bois, de la brique, 
du ciment, etc. ; 

Louer et disposer de brevets d ' invention, let­
tres patentes, procédés, devis, inventions, marque 
de commerce, formules, achalandages et autres 
droits; 

l 'rendre, acquérir, acheter, détenir, posséder, 
entretenir, exploiter, développer, vendre, t rans­
porter, louer, hypothéquer, échanger, améliorer 
et autrement trafiquer et disposer de biens-fonds 
et immeubles ou d ' intérêts et droits en iceux; 

i obliquer, acheter, vendre et faire commerce 
d'automobiles, de véhicules moteurs ainsi que de 
leurs parties composantes et accessoires: 

Faire le commerce, acheter et vendre île l'huile 
et de la gasoline; exploiter et administrer des 
entrepots et remises pour l 'emmagasinage, 
l 'entretien et la gardes des automobiles, motocy­
clettes et véhicules moteurs d 'aucune esj^ee, 
nature et description; 

Prendre charge d 'aucun commerce semblable 
et le payer en actions libérées du capital de la 
corporation; 

Etre courtier, agent ou représentant pour 
aucune compagnie, société ou personne exerçant 
aucun négoce similaire, fabricant ou fournissant 
aucune marchandise qui j>out être convenable­
ment ou utilement employée dans aucun com­
merce semblable; 

Conclure aucune convention ou arrangement 
pour le partage des profits, l 'union des intérêts, 
la concession réciproque ou la coopération avec 
aucune personne, compagnie ou association, 
constituée ou à être constituée, exerçant ou sur 
le point d'exercer aucun commerce que la présente 
corj)oration est autorisée à exercer, ou aucun 
négoce ou genre d'affaires nécessaires ou se rat-
tacliant à la réalisation des objects de la présente 
compagnie; 

Poursuivre la réalisation d 'aucun des objets 
susdits connue principaux, agents, en société ou 
conjointement avec aucune personne, société, 
association ou corporation; 

Kxcrçer et entreprendre aucun autre commerce 
que la compagnie jugera de temps à au t re suscep­
tible d 'être convenablement conduit en rapport 
avec les objects et pouvoirs précités e t de nature, 
directement ou indirectement, à accroître la 
valeur d 'aucun des privilèges, droits ou biens de 
la corporation ou à les rendre profitables; 

T o carry on the business of electricians, electri­
cal engineers and contractors and dealers in elec­
tricity and electric motive power; 

To*manufacture, buy and sell, import, export 
and generally deal in electrical machinery of all 
classes and description; 

T o manufacture and deal in electric motors, 
dynamos and other electrical machinery applian­
ces and plants; and to buy. sell, manufacture, 
repair, convert, alter, let or hire and deal in any 
electrical appliances and goods of all kind and 
character and machinery of all manner and kind; 

T o further buy, sell, export, import, deal in, 
repair, idter or release fixtures, chandeliers, 
electroliers, brackets, lamps, globes and other 
supplies and appurtenances used for or in con­
nection with the said business; 

T o conduct and carry on the business of build­
ers and contractors for the purpose of building, 
erecting, altering, repairing or doing any other 
work in connection with any other work in 
connection with any and all classes of building 
and improvements of any kind and nature 
whatsoever, including the building, rebuilding, 
alteration, repairing or improvement of houses and 
all kinds of buildings; 

T o manufacture, buy, sell and deal in every 
kind of material, product , manufactured or 
unmanufactured, iron, steel, wood, bricks, 
cement, & c ; 

T o lease and dispose of patent rights, letters 
patent , processes, devices, inventions, trade 
marks, fonnular, good-will and other r ights; 

To take acquire, buy, hold, own, maintain, 
work, develop, Sell, convey, lease, mortgage, 
exchange, improve and otherwise deal in and 
dispose of real estate and real property or any 
interest or rights therein ; 

T o manufacture, buy, sell and deal in automo­
biles and motor vehicles and all parts and aCCSt 10-
ries thereof; 

T o trade, buy and sell oil and gasolene; to 
operate and maintain storage houses and garages 
for the storing, caring for and keeping therein 
automobiles, motor cycles, and motor vehicles of 
every kind, nature and description; 

T o take over any similar business and to pay for 
stone in fully paid up shares of the stock of the 
company; 

T o act as broker, agent or representative of any 
Corporation, firm or individual, e a r n i n g on any 
similar business or manufacturing or supplying 
any goods which can be conveniently or usefully 
employed in connection wbith any similar busi­
ness; 

T o enter into any agreement or arrangement 
for sharing of profits, union of interest, reciprocal 
concessions or co-operation with any person, 
company or association, formed or to be fonned, 
carrying on or abou t to carry on any business 
which this company is authorized to carry on, or 
any business or t ransact ion necessary or inci­
dental to the carrying out of the purposes of this 
company; 

T o carry out all or any of the foregoing objects 
as principals or agents or in partnership or in 
conjunction with any other person, l inn, associa­
tion or company; 

To carry on and under take any other business 
which may from time to t ime seem to the com­
pany capable of being conveniently carried on in 
connection with the foregoing objects and powers 
and calculated directly or indirectly to render 
valuable or inhance the value of any of the com­
pany's privileges, rights or property; 
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Transpor ter le capital «le lu corporation coinnui T o transfer the stock of the company as colla-
garantie collatérale ou aut rement et faire tous teral security or otherwise, and to do till other 
actes estimés a son avantage, sous le nom de things tha t may be deemed advantageous to the 
"Marte l , Limitée, ' ' avec un fond social de vingt company, under the name of "Marte l , Limitée", 
mille piastres ($20,000.00), divisé en deux cents with a capital stock of twenty thousand dollars 
(200) actions de cent piastres (S100.00) chacune. ($20,000.00), divided into two hundred (200) 

shares of one hundred dollars ($100.00) each. 
l a principale place d'affaires de la corporation, The principal place of business, of the corpora-

sera à Montréal . tion, will be at Montreal . , 
Daté du bureau du secrétaire de la province, ce Dated from the oilice of the Provincial Secre-

quatr ième jour de mai 1016. tarv, this 4th day of May, I9i6. 
C. J . S I M A R D , C. J . S I M A R D , 

2570—19-2 Assistant secrétaire de la province. 25S0 19 2 Assistant Provincial Secretary. 

Département de l'Instruction publique Department of Public Instruction 

1134-12 

Québec, 13 mai 1916. 

E R R A T A 

Dans les avis du 0 et du 13 mai 1916, se rappor­
t a n t aux municipalités scolaires île Lesage et 
Saint- l l ippolyte . comté de Terrebonne, il faut lire 
"19c et RW, quat r ième rangAberc rombie" au lieu 
du Sème rang. 2005 

A la page 1272 de la Gazette Officielle du treize 
mai 1910, aux numéros 2"»37 -3N, lisez Charles 
Howard Millar au lieu de Charles Howard Mil­
lard. 2017 

724.10. 
Québec, 15 mai 1910. 

Le sur in tendant donne avis qu'il a revu une 
requête demandant de détacher de la munici­
palité scolaire de Sainte-Claire, dans le comté 
de Dorchester, les lots Xos 60 et 52 du cadastre 
officiel de la paroisse de Sainte-Claire, et de les 
annexer à celle de Honfleur, comté de Relie-
chasse. 2021—20-2 

673.10. 
Québec, 15 mai 1910. 

Le sur in tendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Sainte-Rose de Watford, dans le 
comté de Dorchester, le lot No 71 du rang 5 du 
canton Lange vin, et de l 'annexer â celle de Saint-
Louis de Gonzague, même comté. 2623—20-2 

784.16. 
Québec, 15 mai 1916. 

Le sur in tendant donne avis qu'i l a reçu une 
requête demandan t de détacher de la municipa­
lité scolaire de Wotton, dans le comté de Wolfe, 
les lots Nos 15 :\ 26 inclus, du rang 15 du canton 
Wotton, et de les annexer à celle de Saint Joseph 
de Ham sud, même comté. 2625—20-2 

666,11. 
Québec, 16 mai 1916. 

Le sur in tendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandan t de détacher de la munici­
palité scolaire de Saint-Ephrem, paroisse, dans 
le comté de Beauce, les lots Nos 27 et 28, du 8ième 
rang du canton de T r i n g . e t la part ie du lot No 
28,du 9ême rang du même canton (cette partie 
appar tenan t actuellement à Edgar Latul ippe) , 
e t de les annexer il la municipalité scolaire de 
Sacré-Cœur de Jésus, même comté. 2629—20-2 

4134-12 

Quebec, 1 3 t h M a y , 1916. 

ERRATA 

In the notices of the (ith and 1 :ï111 May, 1916, 
relating to the school municipalities of Lesage and 
Saint Hyppolite, county of Terrebonne, read 
"19c and 19d, fourth range of Abercrombie" 
instead of 5th range. 2606 

On page 1272 of the Ollicial Gazette of the 
thir teenth day of May. 1910, numbers 2537-38, 
read (maries Howard Millar instead of Charles 
Howard Millard. 2618 

724.10. 
Quebec, 15th May, 1916. 

The Superintendent gives notice that applica­
tion is made to detach from the school munici­
pality of Sainte Claire, in the county of Dorches­
ter, lots Nos. 50 and 52 of the official cadastre 
of the parish of Sainte Claire, and to annex said 
lots to the school municipality of Honfleur, 
county of Bellechasse. 2622—20-2 

673.10. 
Quebec, 15th May, 1916. 

T h e Superintendent gives notice tha t applica­
tion is made to detach from the school munici­
pality of Sainte Rose de Watford, in the county 
of Dorchester, lot No. 71 of range 5 of Langeviu 
township,and to annex said lot to the school muni-
cipalitv of Stunt Louis de Gonzague, same 
county. 2624—20-2 

784.16. 
Quebec, 15th May, 1916. 

The Superintendent gives notice tha t applica­
tion is made t o detach from the school munici­
pality of Wotton, in the county of Wolfe, lots 
Nos. 15 to 26 both inclusive, of the 15th range 
of Wotton township, and to annex said lots t,, 
the school municipality of Saint Joseph of South 
H a m , same county. 2626—20-2 

Quebec, 16th May, 1916, 
The Superintendent gives notice tha t applica­

t ion is made to detach from the school munici­
pali ty of Saint Ephrcm, parish, in the county of 
Beaùce. the lots Xos. 27 and 28, of the *Xt|, 
range of the township of Tring, and the part of 
lot No. 28, of the 9 th range of the same township 
(this part actually belong to Edgar Latulippe), 
and to annex them to the school municipality 
of Sacré-Cœur de Jésus, same county. 2630-20-2 
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849.16. 
Québec, 15 mai 1016. 

l.c Miiiniiiidaiit donna avii que demande lui 
n i faite «le détacher de la municipalité scolaire 
de Chester-Nord Lee Nos 68 et 68 du cadastre 
officiel de la paroisse de Chester-Nord, étant la 
partie du lot No lis. côté sud. comté d'Art habas-
ka et de les annexer à celle de Saint-Norbert , 
même comté. 2 6 2 7 - 2 0 - 2 

8780.14. 
Québec, 16 mai 1016. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la munici­
palité scolaire de Saint-.Iosepb de Hain-sud, 
dans le conté de Wolfe, les lots Nos 21 à 28, du 
rang 10 du canton \\ eedon, et de les annexer 
à celle de bac \Yeedon. même comté. 2631-20-2 

171.16. 
Québec, 16 mai 1016. 

Il a plu au lieiitenant-gouvernoiu en conseil, 
par arrêté en date du 12 mai 1916, de détacher 
de la municipalité scolaire du canton Kingsey, 
dans le comté de Drunnnond, le territoire des 
rangs un, deux, trois, quatre, cinq, six. sept et 
huit du canton Kingsey, et de les ériger en nou­
velle municipalité scolaire pour les protestants 
sous le nom de "Kingsey", avec les bornes sui­
vantes: au sud-est par les municipalités de Ship-
ton et Cleveland: au sud-ouest par la rivière 
Saint-Franeois; au nord-ouest, par la municipalité 
de partie de la paroisse de Saint-Lucien, et au 
nord-est, par la ligne de concession entre les 
huitième et neuvième rangs du canton Kingsey. 

2633 

2552—16 
Quél>ec, 12 mai 1916. 

Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant d'ériger en municipalité 
scolaire, sous le nom de '•La-Heine", les lots I à .{() 
inclusivement, des rangs 1 à 10 du canton 
"La-Heine" ; les lots 1 :\ 31 inclusivement, des 
rangs 1 il 5 du canton Desmcloizes. 

Ce territoire n 'appartient à aucun territoire 
organisé. 2599—20-2 

189-16 
Québec, 13 mai 1016. 

Le Surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant d'ériger en municipalité 
scolaire, sous le nom de "Village de Godbout" , 
dans le comté de Saguenay, le territoire suivant : 
borné par la Rivière Godbout à l'ouest, en gagnant 
de là à deux milles à l'est, sur un nulle de profon­
deur. 2601—20-2 

849.10. 
Quebec, 15th May, 1916. 

The Superintendent gives notice that applica­
tion is made to detach from the school munici­
pality of Chester-North, lot- Nos. px and 00 
of the official Cadastre of the parish of Chester 
North. being the portion of lot No. 28, south 
bank, county of Arthabaska, and to annex same 
to the school municipality of Stunt Norbert , 
same county. 202* 20 

3780.14. 
Quebec, 16th May. 1016. 

The Superintendent gives notice that applica­
tion is made to detach from the school munici­
pality of Saint Joseph of Ham South, in the 
county of Wolfe, the lots Nos. 21 to 28, of t h e 
10th range of the township Weedon. and to 
annex them to tha t of Lake Weedon. same 
county. 2632—20-2 

171.16. 
Quebec, 16th May. 1016. 

His Honor the Lieutenant Governor has been 
pleased by order in council of 12th May, 1916, 
to detach the territory known as ranges one, two, 
three, four. live, six, seven and eight of the 
township of Kingsey, from the school municipali­
ty of the township of Kingsey. Drunnnond 
county, a n d to erect them for Protestants only 
into a new school municipality under the name 
of "Kingsey", with the following boundaries: 
On the south east.by the municipalities of Shipton 
& Cleveland; on the south west, by the River 
Saint Francis; on the north west, by the munici­
pality of part of the parish of Saint Lucien, and 
on the north east, by the concession line between 
the eight and ninth ranges of the township of 
Kingsey. 2634 

2552-15 
Quebec, 12th May . 1916. 

The Superintendent hereby gives notice t h a t 
application is made to erect into a distinct school 
municipality, under the name of "La Heine", lots 
Nos 1 to 30 inclusively, of ranges 1 to 10 of La 
Heine township; lots Nos. 1 to :il inclusively, of 
ramies 1 to 5 of Desmeloizcs township. 

This territory forms no part of any organized 
territory. 2600—20-2 

1X9-10 
Quebec, 13th May . 1916. 

The Superintendent gives notice that applica­
tion is made to erect into a distinct school muni­
cipality, under the name of "Godbout Village", 
in the county of Saguenay, the following terr i tory: 
bounded by Godbout Hiver on the west, thence 
two miles east , bv one mile in depth . 

• 2602—20-2 

138.16. 
Québec, 17 mai 1916. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant : 

1. De détacher de la municipalité scolaire de 
Bams ton , dans le comté de Stanstead, les lots 
Nos 1 à 14 inclus des rangs 1 il 6 inclus du canton 
de Barnston; 

2. De détacher de la municipalité scolaire de 
Stanstead. même comté, les lots Nos 11 à 28 
inclus du rang 14 du canton Stanstead; 

3 . De détacher de la municipalité scolaire de 
Hatley, même comté, les lots Nos 1 à 8 indus 
des rangs 1 à 5 inclus du canton Hatley; 

4. De détacher de la municipalité scolaire du 
canton de Compton, dans le comté de Compton, 
les lots Nos 1 à 4 inclus du rang 1 du canton de 

138.16. 
Quebec, 17th May , 1916. 

The Superintendent gives notice tha t applica­
tion is made: 

1. To detach from the school municipality of 
Barnston, in the county of Stanstead, the lots 
Nos. 1 to 14 inclusive of ranges 1 to 6 inclusive 
of Barnston township; 

2. To detach from the school municipality of 
Stanstead, same county, lots N,,s i t to 28 inclu­
sive of range 14 of Stanstead township; 

3. To detach from the school municipality 
of Hatley, same county, lots Nos. 1 to 8 inclusive, 
of ranges 1 to 5 inclusive of Hatley township; 

4. To detach from the school municipality of 
Compton township, in the county of Compton, 
lots Nos. 1 t o 4 inclusive of range 1 of Compton 
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Compton, les lots Nos 1 a 4 inclus du rang 1 du 
canton de Compton, et de former de tout ce 
territoire une municipalité scolaire distincte, 
pour les catholiques seulement, sous le nom de 
•Saint-Wilfrid «le Barnston. 2655—20-2 

710.16. 
Québec, 16 mai 1016. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipalité 
scolaire de Saint-Alexandre. dans le comté d Iber­
ville, les lots suivants, savoir: 

1. Tou te l 'étendue du terrain situé dans la 
concession nord-est de la Grande-Ligne, depuis 
le No I 12 inclus jusqu'au lot No 104 inclus, des 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse 
de Saint-Alexandre, sauf et excepté cependant 
la juste moitié nord-e<t du lot No 184, borné 
en front par le chemin public du Kempt , en arrière 
par la juste moitié sud-ouest de ce même loi No 
184, d 'un coté au nord-ouest par le lot No 183 
et de l 'autre coté au sud-est par le loi No 1S5, 
et la totalité des lots Nos 185, 180, 99 et 98 qui 
continueront à faire partie de la future munici­
palité scolaire de la paroisse de Saint-Alexandre. 

2. Toute l 'étendue du terrain situé dans la 
concession sud-ouest de la Grande Ligne, depuis 
le No 255 indu- jusqu'au No 325, aussi inclus 
ain.-i «pie toute cette partie du No 499, apparte­
nant à la Compagnie du chemin de fer ( 'entra i 
Vermont, depuis la ligne sud-est. du No 255 
jusqu'à la ligne nord-ouest du No .324, avec les 
lots de subdivision de quelques uns de ces lots 
originaires ci-dessus qui ont é té subdivisés, et de 
former de t o u t ce territoire une municipalité 
scolaire distincte sous le nom de Saint-Alexandre 
village, l 'autre partie «levant, à l'avenir, être 
désignée sous le nom de Saint-Alexandre paroisse. 

2659—20-2 

774.16. 
Québec, 17 mai 1016. 

Le surintendant donne avis qu'i l a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Saint-Louis de Gonzague, dans 
le comté de Dorchester, les lots Nos 42 à 45 inclu­
sivement des rangs .3 et 4 du canton Langevin, 
et de les annexer il celle de Sainte-Just ine, même 
comté. 2663—20-2 

2058.15. 
Québec, 17 mai 1916\ 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Canton-Windsor, dans le comté 
de Richmond, les lots Nos 495 à 539 inclusive­
ment, du rang 7, cant on-Windsor; les lots Nos 
548 à 60S inclusivement, du rang S, même can­
ton, et les lots Nos 612 à 0S2 inclusivement, du 
rang 0, même canton, et de former de tou t ce 
territoire une municipalité scolaire distincte, 
sous le nom de "Sainte-Claude". 2665—20-2 

695.16. 
Québec, 17 mai 1916. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandan t de détacher de la municipalité 
scolaire de Saint-Léaiulre, dans le comté de 
Matane. le rang «le la rivière Ma tane , dans le 
canton Matane , le lot No 2 du rang S et le lot 
N o 1 du rang 7 du dit canton Matane , et de les 
annexer à celle de Saint-Jérôme, même comté. 

2667—20-2 

4141.15. 
Québec, 17 mai 1916. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Sainte-Marie-Madeleine, dans le 

township, and 1o «-réel all above terrilory into 
a distinct school municipality, for Catholics only, 
under the name of "Saint Wilfrid do Barnston" . 

2650 20 2 

710.16. 
Quebec, 16th May, 1916. 

The Superintendent gives notice that applica­
tion is made to detach from the lohool munici­
pality of Saint Alexandre, in the county of 
Iberville, the following lots, to wit : 

1. All that tract of land situate in the north 
east concession Of ( irande Ligne, from and includ­
ing lot No. 142 to lot No. 1 0 1 inclusive, of the 
Official plan and book of reference Of the parish 
of Saint Alexandre, save and except however 
the exael north east half of lot No. 184, bounded 
in front by the Kempt public road, in rear by 
the exact south west half of same lot No. 184, 
on one side, to the north west, by lot No. 183 
and on the other side, to the south east by lot 
No. 185, and the whole of lots Nos. 185, 189, I 9 
and 98 which will in future form part of the 
school municipality of the parish of Saint Alexan­
dre ; 

2. All that tract of land si tuate in the south 
west concession of Grande Ligne, from and 
including lot No. 255 to No. 325, also included, 
and all that part of lot No. 499, belonging to the 
Central Vermont Railway, from the south east 
line of lot No. 255 to the north west line of lot 
No. 324, together with the subdivision lots of 
several of the above original lots which have 
been subdivided, and to erect all the above terr i ­
to ry into a distinct school municipality under 
the name of Saint Alexandre village, the o ther 
pa r t to be henceforth designated umler the 
name of Saint Alexandre parish. 2000—20-2 

774.16. 
Quebec, 17th May, 1916. 

The Superintendent gives notice that applica­
tion is made to detach from the school munici­
pality of Saint Louis de Gonzague, in the county 
of Dorchester, lots Nos. 42 to 45 inclusively of 
ranges 3 and 4 of Langevin township, and to 
annex same to t h a t of Sainte Just ine, same 
county. 2004—20-2 

2058.15. 
Quebec, 17th May, 1916. 

Notice is given by the Superintendent t h a t 
application is made to detach from the school 
municipality of Windsor township, in the county 
of Richmond, lots Nos. 195 to 539 included of 
range 7, Windsor township; lots Nos 548 to 008 
included of range S, same township, and lots 
Nos 612 to 682 included of range 9, same town­
ship, and to erect the whole oi the above terri­
tory into a separate school municipality, under 
the name of "Sainte Claude" . 2006—20-2 

695 .16 . 
Quebec, 17th May, 1916. 

Notice is given by the Suj>erinten«lant t h a t 
application is made to detach from the school 
municipality of Saint Leandre, in the county 
of Matane, ' the range of river Matane , in the 
county of Matane , lot No . 2 of range S of the 
said township of Matane , and to annex them 
to tha t of Saint Jerome, in the same county. 

2 6 6 8 - 2 0 - 2 

4141.15. 
Quebec, 17th May, 1916. 

The Superintendent gives notice that applica­
tion is made to detach from the school munici­
pali ty of Sainte Marie Madeleine, in the comity 
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comté da Saint-l lvacinthe, les lots Nos 53 ^ 71 
bolus, 112 à 131 Inclus, 72 a i l l inclus, 263 à 
270 inclus, 275 :\ 282 inclus, 284 à 202 inclus, 
294 à 324 inclus, du cadastre officiel de la pa­
roisse de Sainte-Maric-Madeleine et de former 
de tout ce territoire une municipalité scolaire 
distincte sous le nom de Sainte-Marie-Made­
leine, paroisse, l 'autre partie devant être dési­
gnée sou> le nom de Sainte-Marie-Madeleine, 
village. 2713—20-2 

I Mil) Os. 
Québec, 7 mai 1010. 

Le surintendant donne avis qu'il a reçu une 
requête demandant de détacher de la municipa­
lité scolaire de Saint-Gérard d 'Yamaska , dans le 
comté d'Yamaska, les lots Nos p j , m, i c , i s , 
22. 23. 20. 27. 30, 31 à 43 inclus. 10. 17. 48, 51 , 
52, 53 . 56, 57. 58 une partie d'environ vingt-
cinq arpenta de longueur sur la largeur des lots 
03 et 64, les Nos. 69, 70, 7 1 , 74 , 7.".. 70. 70, M», 
S2. S I. S5. SO. N7. 00. 01. 02, 05. 00. 07. 0s . 0!». 
100. 101. 102. 103, 104. 105. 106, 107, 109, 110, 
111. à 133. tous deux inclus 105 à 200 tous deux 
inclus du cadastre officiel de la paroisse de 
Saint-Michel d 'Yamaska d'annexer tout ce ter­
ritoire à celle de Saint-Michel No.3. même comté. 

2715—20-2 

of Saint Hyacinthe, lots Nos. 53 to 71 , inclusive, 
112 to 131, inclusive, 72 to 111, inclusive, 263 to 
270, inclusive, 275 to 282, inclusive, 284 to 292 
inclusive, 204 to 324, inclusive, of the official 
cadastre of the parish of Sainte Marie Madeleine, 
BJlid to erect the whole of above territory into a 
di.-tinct school municipality under t h e ' n a m e of 
Sainte Marie Madeleine, parish, the other part 
to he henceforth designated under the name of 
Sainte Marie Madeleine, village. 2714—20-2 

1100 OS. 
Quebec, 7th May. 1916. 

The superintendent gives notice that applica­
tion is made to detach, from the school munici­
pality of Saint Gerard d'Yamaska, in the county 
of Yamaska, lots Nos. 12, 13, 10, IS, 22, 23. 26, 
27, 30. 31, to 43 inclusive. 40. 47. 48, 51 . 52. 53. 
56, 57. 58, til . :\ part of about twenty à live ar­
pents in length by the width of lots 03 and 64, 
Nos 69, 70, 71, 74, 75, 78, 79, SO. s2. s I. s5 , SO, 
87, 90. 92, 95, oo, 07. 98, 99, 100, 101, 102, 103, 
101. 105. 100, 107, 109, 110. I l l , 113 to 1.33, 
both inclusive 105 to 200, both inclusive of the 
official Casdastre of the parish of Saint Michel 
d 'Yamaska, and to annex all tha t terri tory to 
that of Saint Michel No. 3 . same count v. 

2716—20-2 

649-16. 
Québec, 10 mai 1910. 

Demande est faite d'ériger en nouvelle muni­
cipalité scolaire sous le nom de "Fontenel le" , 
pour les protestants seulement, le canton de 
Sydenham-Sud, comté de Gaspé, avec les limites 
suivantes; borné à l'est, par la municipalité 
scolaire protes tante de Koseville, dans le canton 
de Gaspé Baie Nord, au sud, par la rivière Dar t ­
mouth , au nord par l'arrière ligne d u second rang 
du canton de Sydenham-Sud, et :\ l 'ouest par la 
longueur du dit canton. 

2505—19-2 

Département du Trésor (Division des 
Assurances) 

649-16. 
Quebec, 10th May, 1916. 

Application is made to erect a new school 
municipality from the township of Sydenham 
South, Gaspé county, for Protes tant purposes 
only, under the name of "Fontenel le" , with the 
following boundaries; bounded on the east by 
the Protes tant school municipal i ty of Koseville, 
in the township of Gasj)é Bay North , on the 
south by the D a r t m o u t h River, on the north 
by the rearline of the second range; of the town­
ship of Sydenham South, and on the west by 
the length of the said township. 2506—19-2 

Treasury Department (Insurance 
Branch) 

Avis est par le présent donné que la Caisse des 
malades et de frais funéraires de la Cour Notre-
D a m e de Granby , de Granby, P . Q., a obtenu 
un permis et a é té enregistrée comme une société 
de secours mutuels pourvoyant , au moyen de 
contributions de la part de ses membres, à des 
bénéfices de maladie, d'accident, de revers de 
fortune et de décès, tel (pie mentiomié dans la 
déclaration (pli a précédé l 'autorisation du Lieu­
tenant-Gouverneur en conseil, datée du 19 avril 
1916. 

Donné conformément aux dispositions de l'ar­
ticle 6950 des S ta tu t s refondus de la province de 
Québec 1901», ce dixième jour de mai 1916. 

Pour le Trésorier de la province de Québec. 
W I L L I A M C H U B B , 

Surintendant des assurances, P . Q. 
Branche des assurances, 

Dépar tement du Trésor, 
Québec. 2593 

Notice is hereby given t h a t "La Caisse des 
malades et de frais funéraires de la Cour Notre-
Dame de Granby" , of Granby, P. Q., has been 
licensed and registered as a mutua l benefit asso­
ciation providing, by means of contributions 
from its members, benefits in case of sickness, 
accident, reverse of fortune and death, as se t 
forth in the declaration preceding the author i ­
zation of the Lieutenant Governor in council, 
da ted 19th April, 1916. 

Given pursuant to the provisions of Article 
0050 of Revised S ta tu t e s of the province of Que-
gec, 1909, this t en th day of May , 1916. 

For the Treasurer of the Province of Quebec. 
W I L L I A M C H U B B , 

Super intendent of Insurance, P. Q. 
Insurance Branch, 

Treasury Depar tmen t , 
Quebec. 2594 
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Une a cl inn en séparai ion do biens a é té instituée 
Ce jour par Dame Zépliirine Bergeron, de la ville 
de Montréal-Sud, district de Montréal, dûment 
autorisée à ester en justice, épouse d'Amédée 
I.arose, commis, ci-devant de la ville de Montréal-
Bud, et présentement de la cité de Mont réal. con­
tre le dit Amédée La rose, dans la Cour supérieure 
de ce district, province de Québec, sous le No 
12 IS. 

B E A U R E G A R D & L A B E L L E , 
Procureurs de la I demanderesse. 

Montréal , 11 mai 1916. 2696 -20 -r» 

Province de Québec. District de Montréal. 
Cour supérieure. No 3391. Daine Sophie Adel-
s o n d e l a cité et du district de Montréal, épouse; de 
Harry Margoliss. marchand, du même lieu, 
dûment autor isera ester en justice, Demanderesse; 
vs le dit Harry Margoliss, I défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause contre le dit défendeur, le 4 
niai 1916. 

I S I D O R E BALLON, 
2477—19-5 Procureur de la Demanderesse. 

Province de Québec. District de Montréal . 
Cour supérieure. No 49(55. Dame Cordelia 
Brosseau, épouse commune en biens de Guillaume 
Lccours, gérant, des cité et district de Montréal , 
dûment autorisée à ester en justice, Demande­
resse; vs le dit Guillaume Lecours, gérant, des 
cité et district de Montréal . Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
contre le défendeur en cette cause le 1S avril cou­
rant (19KD. 

LAV ALLEE, D E S M A R A I S & D K S E R R E S , 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal , 27 avril 1910. 2357—18-5 

C . S . Saint-Hyacinthe. No 73. Dame Délia 
Chamberland, du village de Saint-Césaire, dis­
trict de Saint-Hyacinthe, épouse commune en 
biens de Oza Chabot , commerçant, du même 
lieu, a, ce jour, institué une action en séparation 
de biens contre son dit époux. 

J. o . B E A U R E G A R D , 
Avocat de la demanderesse. 

Saint-Hyacinthe, 28 avril 1910. 2379—f8-5 

Canada. Province de Québec. District des 
Trois-Rivières. Cour supérieure. No 090. Dame 
Mélanie Davidson, épouse commune en biens 
de Joseph Pronovost , contracteur, du village de 
Sainte-Marie du Cap de la Madeleine, district 
des Trois-Rivières, dûment autorisée a ester en 
justice, Demanderesse; vs le dit Joseph Prono­
vost, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en cette cause le 28iôme jour d'avril 1916. 

B R U N O M A R C H A N D , 
Procureur de la demanderesse. 

Trois-Rivières, 28 avril 1916. 2359—18-5 

Province de Québec. District de Saint-Hyacin­
the. Cour supérieure. N o 74. Dame Virginie 
Caroline Jean, du village de Rougcmont, épouse 
de Frédéric Dieulefet, entrepreneur manufactu­
rier, d u même lieu, a institué, ce jour, une action 
en séparation de biens. 

J . - E M Î L E OSTIGUY, 
Avocat de la demanderesse. 

Saint-Hyacinthe, ce 28 avril 1916. 
2381—18-5 

An action for separation as to property has 
been insti tuted this day by Dame Zépliirine 
Bergeron, of the town of Mont real-Sud, district of 
Mont real, duly authorised '< ester en justice, wife of 
Amédée Larose, clerk, heretofore of the town of 
Montreal-Sud, and presently of the city of 
Mont real, against the Said Amédée Larose, in the 
Superior Court of this district, province of 
Quebec, under number 12 is . 

BEAUREGARD A- LABELLE, 
Attorneys for the Plaintiff. 

Montreal, llth May, 1916. 2696—20-5 

Province of Quebec. District of Montreal. 
Superior Court. No. 3391. Dame Sophie Ad"l-
son, of the city and district of Montreal , wife of 
Hairy Margoliss, merchant, of the same place, 
duly authorized à estir en justice, Plaintilï; vs 
the said Harry Margoliss. Defendant. 

An action for separation as to projwrty has 
been instituted against the said Defendant, on 
Itfa May, 1916. 

ISIDORE BALLON. 
2478—19-5 Attorney for Plaintiff. 

Province of Quebec. District of Montreal . 
Superior Court . No. 4905. Dame Cordelia 
Brosseau. wife common as to property of Guil­
laume Lecours. manager, of the city and district 
of Montreal, duly authorized to ester en justice, 
Plaintiff; vs the said Guillaume LeCOUTS,manager, 
of the city and district of Montreal, Defendant. 

An action for separation as to projKrty has 
been instituted against the defendant in tins 
case on the ISth April (1916). 

LAYALLEE, DESMARAIS & DKSERRES, 
Attorneys for Plaintiff. 

Montreal , 27th April. 1916. 2358—18-5 

S. C. Saint Hyacinth. No. 73. Dame Délia 
Chamberland, of the village of Saint Césaire, dis­
trict of Saint Hyacinth, wife common as to 
property of < )za ( "habot. trader, of the same place, 
has , this day. instituted an action for separation 
as to property against her said husband. 

J. O. BEAUREGARD, 
Attorney for Plaintiff. 

Saint Hyacinth . 2Sth April. 1910.' 2380—18-5 

Canada. Province of Quebec. District of Three 
Rivers. No. 690. Dame Mélanie Davidson, wife 
common as to property of Joseph Pronovost, 
contractor, of the village of Sainte Marie du C a p 
de la Madeleine, district of Three Rivers, duly 
authorized to ester en justice, Plaintiff; vs the 
said Joseph Pronovost, Defendant. 

An action for separation of property has been 
insti tuted in this case on the 28th day of April, 
1916. 

B R U N O M A R C H A N D , 
Attorney for the Plaint iff. 

Three Rivers, 28th April, 1916. 2360—18-5 

Province of Quebec. District of Saint Hyacinth. 
Superior Court . No. 74. D a m e Virginie ( 'aroline 
Jean, of the village of Rougcmont, wife of Frédé­
ric Dieulefet, contractor and manufacturer, of 
the same place, has instituted, this day, an action 
for separation as to property. 

J . - E M I L E OSTIGUY, 
Attorney for Plaintiff. 

Saint Hyacinthe, 28th April, 1916. 
2382—18-5 

Actions en séparation de biens Actions for separation as to property 
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Province de Québec. District de Montréal 
Cour supérieure. No 2757. Daine Alexiua Cour-
temanche, «les cité et district de Montréal, épouse 
commune en biens de Albert Laflamme, plombier, 
du même lieu, dûment autorisée à ester en justice, 
Demanderesse; vs le dit Albert Lallainine, du 
même lieu, l défendeur. 

Une act ion en séparation de biens a été instituée 
en cette cause, le 18 de juin 1915. 

C. A. AI ICI IAMBAULT, 
Procureur de la demanderesse. 

99 Saint-Jacques. 
Montréal, 27 avril 1910. 2377—18-5 

Cour supérieure. Province de Québec. Dis­
trict de Montréal. No 4416. Dame Marie-Louise 
Pinard, épouse commune en biens du défendeur, 
de Montréal dit district, laquelle est dûmen t 
autoriser, Demanderesse: vs Ariste Boisvert, pla-
queur, des mêmes lieux, Défendeur. 

La demanderesse a institué une action en sépa­
ration de biens contre le défendeur. 

TRUDEAU GUERIN, 
Procureurs de la demanderesse. 

Montréal, 2 mai 1916. 2 1 0 7 — 1 8 - 5 

Cour supérieure. Province de Québec. District, 
de Montréal. Dame Albina I.aplanto, de la cité 
de Lachine, district de Montréal, épouse commune 
en biens de Alexandre Clément, commerçant, du 
même lieu. Demanderesse; vs Le dit Alexandre 
Clément. 1 défendeur. 

Une action en séparation de biens a été ins­
t i tuée en cette (anse ce 1er jour de mai courant. 

R O B I L L A R D , J U L I E N , 
T E T R E A E & M O R I N , 

Procureurs de la demanderesse. 
Montréal, 1er mai 1916. 2413—18-5 

Cour supérieure. No 4900. Province de Qué­
bec. District de Montréal . Dame Amelia Pro­
vost, des cité e t district de Montréal , épouse 
commune en biens de Patrick Croulx, épicier d u 
même lieu, dûment autorisée il ester en justice, 
Demanderesse; vs Patrick Croulx, épicier des 
cité et district de Montréal , Défendeur, et André 
Groulx, bourgeois, des cité e t district de Montréa l , 
tiers-saisi. 

Une action en séparation de biens a é té intentée 
en la présente cause. 

P E L L E T I E R , L E T O U R N E A U , 
M E R C I E R & B E A U L I E U , 
Avocats de la Demanderesse. 

Montréal , 25 avril 1910. 2271—17-5 

Cour supérieure. N o 935. Province de Qué­
bec. District de Saint-François. Dame Rosa 
Magnan, dûment autorisée, de Sainte-Margueri te 
de Lingwick, district de Saint-François, a in tenté 
une action en séparation de biens, contre Philippe 
Galipeault, son époux, journalier, du même lieu. 

J . -H. LEMAY, 
Procureur de la Demanderesse. 

Sherbrooke, 10 avril 1916. 2153—16-5 

Province de Québec. District de Montréa l , 
Cour supérieure. No 2. Dame Alice For t in , 
épouse de Azarie Hamelin, des cité e t distr ict 
de Montréal , peintre, demanderesse; vs le di t 
Azarie Hamelin, défendeur. 

Une action en séparation de biens a é té insti tuée 
en cet te cause, le 18 avril 1916. 

C I N Q - M A R S & C I N Q - M A R S , 
2239—16-5 Procureurs de la demanderesse. 

Province of Quebec. District of Montreal . 
Superior Court . No. 2757. Dame Alexina Cour-
temanche, of the city and district of Monreal, 
wife common as to property of Albert Lallamme, 
plumber, of the same place, duly autorized t o 
ester sn justice, Plaintiff; vs the said Albert 
Lallamme, of the same place, Defendant. 

An action in separation as to property have 
been instituted in this ease the 18th .bine. 1915. 

C. A. ARCH AM BAL'LT, 
Attorney for PlaintitT. 

9!), Saint Jacques. 
Montreal, 27th April, 1916. 2378—18-5 

Superior Court . Province of Quebec. District 
of Montreal. No. 4416. Dame Alarie-Louise Pi­
nard, of the city of Montreal, wife common as 
to property of Ariste Boivert brassfinisher of the 
same place, duly authorized to ester m justice, 
Plaint ill"; vs Ariste Boisvcrt, of the same place, 
Defendant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in this case on 1st Mav. 1916. 

T R l ' D E A l «& G l ' E R I N , 
Attorneys for plaintiff. 

Montreal . 2nd May. 1010. 2408 Is 5 

Superior Court . Province of Quebec. District 
of Montreal . Dame Albina Laplante. of the city 
of Lachine, district of Montreal , wife common as 
to property of Alexandre Clement, trader, of the 
same place, Plaintiff; vs The said Alexandre 
Clement. I defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause on the 1st day of 
May instant. 

ROBILLARD, JULIEN. 
T E T R E A U & M O R I N , 

Attorneys for plaintiff. 
Montreal, 1st May, 1910. 2414—18-5 

Superior Cour t . No. 4906. Province of Que­
bec. District of Montreal . Dame Amelia Pro­
vost, of the city and district of Montreal , the 
wife common as to property of Patrick Groulx, 
grocer of the same place duly authorized à ester 
en justice, Plaintiff; vs Patr ick Groulx, grocer of 
the city and district of Montreal , Defendant, and 
André Groulx, gentleman, of the city and distr ict 
of Montreal , tiers-saisi. 

An action in separation as t o property has been 
instituted in this cause. 

P E L L E T I E R , L E T O U R N E A U , 
B E A U L I E U & M E R C I E R , 

Attorneys for Plaintiff. 
Montreal , 25th April, 1916. 2272-^17-5 

Superior Cour t . No . 935. Province of Que­
bec. District of Saint Francis . D a m e Rosa 
Magnan, duly authorized of Sainte Margueri te de 
Lingwick, said district, has taken an action in 
separation as to property, against her husband, 
Philippe Galipeault , laborer, of the same place. 

J . -H. L E M A Y , 
Attorney for Plaintiff. 

Sherbrooke, 10th April, 1916. 2154—16-5 

Province of Quebec. Distr ict of Montrea l . 
Superior Cour t . No. 2. D a m e Alice Fortin, wife 
of Azarie Hamelin, of the city and district of 
Montreal , painter , plaintiff; vs the said Azarie 
Hamelin, defendant. 

An action in separation as to property has been 
instituted in the present case, on the 18th April, 
1916. 

C I N Q - M A R S & C I N Q - M A R S , 
2240—16-5 At torneys or Plaintiff. 
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Cour supérieure, Canada. Province de (Québec. 
District de Saint-Francois. Daine Victoria 
Magnan , de la cité de Sherbrooke, a, ce jour, 
poursuivi son mari Albert Gagné, ci-devant bou­
cher, du même lieu, en séparation de biens 
d e v a n t cette cour. 

JOSEPH BOY, 
Avocat de la dite demanderesse. 

Sherbrooke, 2s janvier 191(5. 22:10-1(3-0 

Superior Court . Canada . Province of Quebec. 
District of Saint Francis. Dame Victoria Magnan , 
of the city of Sherbrooke, has, this day, taken 
an action in separation, M to proper ty against 
her husband Albert Gagné, heretofore, butcher, 
of the same place;, before this Court . 

JOSEPH ROY, 
Attomev for the said Plaintiff. 

Sherbrooke, 28th January, 191(5. 2236—1(5-5 

Cour supérieure, Kamouraska . No 5882. 
Daine Marie-Louise Dubé, de la paroisse de 
Saint-Hubert , épouse commune en biens de 
Georges Richard, du même lieu, ancien hotelier 
e t dûment autorisée à ester en justice aux fins 
des présentes, Demanderesse; vs Le dit Georges 
Richard, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été insti­
tuée en cette cause, le 29 mars 1916. 

L A P O I N T E , S T E I N & LEVESQUE, 
Procureurs de la Demanderesse. 

Fraserville, 12 avril 1916. 2143—15-6 

Superior Court . Kamouraska . No . 5882. 
Dame Marie Louise Dubé, of the parish of Saint 
Hubert, wife common as to pro|>erty of Georges 
Richard, of the same place, ex-hotel keeper and 
duly authorized to ester < n jus!ire for the purposes 
hereof, Plaintiff; vs The said Georges Richard, 
Defendant. 

An action for separation as to property has 
been instituted in this cause, on the 29th March, 
191(5. 

LALOINTK, STEIN & LEVESQUE, 
Attorneys for Plaintiff. 

Fraserville, 12th April, 1916. 2144—15-6 

C o m supérieure. Province de Québec. 1 ^ist rict 
de Montrea l . N o 2319. Dame Alasie Aveline, 
des cité et district de Montréal , épouse commune 
en biens de Paul Courre, du même lieu, entre­
preneur, et dûment autorisée par cette honorable 
Cour à ester en justice aux lins t i e s présentes, 
Demanderesse; vs le dit Paul Gourre, Défendeur. 

Une action en séparation de biens a été instituée 
en ce t te cause le 19 avril 1916. 

BROSSARD et P E P I N , 
Avocats de la demanderesse. 

Montréal , 19 avril 1916. 2233—16-5 
(Brossard & Pépin). 

Superior Court . Province of Quebec, District 
of Montreal . No. 2319. Daine Alasie Aveline, 
the wife common as to property of Paul Cour re , 
of the city ami district of Montreal , contractor , 
Plaintiff; vs the said Paul Gourre, Defendant. 

An action in separation as to proper ty has been 
instituted in this case. 

BROSSARD & P E P I N , 
At torneys for Plaintiff. 

Montreal , 19th April, 1916. 2234—16-5 
(Brossard «fe Pepin). 

Avis de Faillites 

Province de Québec.—District de Saint-Hyacinthe. 

In re Wilfrid Darg, de Saint-Paul d'Abbotsford, 
Insolvable. 

Avis est par le present donné qu 'un premier et 
dernier bordereau de dividende a été préparé en 
cette affaire, lequel sera ouvert à const est at ion 
jusqu'au 25 mai 191)5, après laquelle date les divi­
dendes seront payables au bureau du soussigné. 

J.-A. MESSIER, 
Cura teur . 

Saint-Paul d'Abbotsford. 3 mai 191(5. 2597 

Bankrupt Notices 

Province of Quebec.—District of Suint Hyacinth. 

In re Wilfrid Darg, of Saint Paul d'Abbotsford, 
Insolvent. 

Notice is hereby given t h a t a first and final 
dividend sheet has been prepared in this mat ter, 
which will open to objection until the 25th May, 
191(5, after which date dividends will be payable 
a t the office of the undersigned. 

J. A. M E S S I E R . 
Cura tor . 

Saint Paul d'Abbotsford, 3rd May, 1916. 2598 

E N V E R T U D E L 'ACTE D E S L I Q U I D A ­
T I O N S . 

Province de Québec, \ 
District d 'Arthabaska. L Cour supérieure. 

No 225. j 
In re Cie Ta lbo t & Larose Inc., Thetford Mines, 

P. Q., En liquidation. 
Un premier bordereau de dividende a é té pré­

paré et sera payable à notre bureau le ou après 
le 5 juin 1916. 

Toute contestation de tel dividende doit être 

U N D E R T H E W I N D I N G U P A C T . 

Province of Quebec, \ 
District of Art habaska. I Superior Court. 

No. 225. ) 
In re Cie Ta lbo t & Larose Inc., Thetford Mines, 

P . Q., In Liquidation. 
A 1st dividend has been prepared and will be 

payable a t our office on or after 5 th June , 1916. 

Any contestation of such dividend mus t be 
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déposée enlre nos mains avan t la da te ci-haut deposited with us before the da t e above men-
inentioimée. tinned. 

1\ R. V I N E T , V. R. V I M O T , 
P. 11. DUFRESNE, I*. H . DUFRE8NE, 

Liquidateurs. Liquidators. 
Bâtisse Banque Nationale, Banque Nationale Building, 

99 rue Saint-Jacques. 99 Saint .lames street. 
Montréal, 20 mai 1916. . 2651 Montreal, 20th May, 1916. 2652 

Province de Québec, 1 
Cmir mpérU ure, 

District de Montréal , J 
D a n s l'affaire de Geo. McKnight, Montréa l . 

Insolvabe. 
Avis est par le présent donné qu'un troisième 

et dérider bordereau de dividende a été préparé 
en cet te affaire, ouvert à contestation jusqu'au 
27 mai 1916, aptes laquelle da te le dividende 
•era payable à. mon bureau. 

C.-W. BAKER, 
Cura teur . 

Bureau de Baker. Geraghty & Co., 
2:52 rue Saint Jacques:, Montréal . 

Montréa l . 12 mai 1916. 2003 

Greffi des Faillites. 
Province de Québec. 
District de Montréal , 

N o 90. 
In re: Archer, Créancier requérant, vs "The 

Model H a t Mfg. Co. , Insolvables. 
Avis est par le présent donné (pie, le Oième 

jour de mai 1U10. le soussigné a été nommé, par 
ordonnance de Cour, curateur de la susdite 
succession "Model H a t Mfg., C o . , " qui a fait 
cession de ses biens pour le bénéfice de ses créan­
ciers. 

Toutes réclamations assermentées doivent être 
produites à mon bureau sous t rente jours du pré­
sent avis. 

E . S W E E T I N G . 
Montréal , 10 mai 1916. 2637 

Province de Québec, \ 
District de Montréal , \ Cour supérieure. 

No 124. I 
In re: Leon Brown, "Brown's Ready-to-Wear", 

45 rue Sainte-Catherine-ouest, Montréal , Que., 
Insolvable. 

Avis est par le présent donné que l'insolvable 
sus-nommé a, ce 15ième jour de mai 1916, fait 
une cession judiciaire de tous ses biens pour le 
bénéfice de ses créanciers, au bureau du protono­
taire de la Cour supérieure du district de Mont ­
réal. 

J. G. D U H A M E L , 
Ass. Gardien provisoire. 

Bureau de: 
Duhamel , Jcnkinson & Beaulieu, 
N o 92 rue Notre-Dame Est. 

Montréal , Que., 15 mai 1916. 2639. 

Province of Quebec, i 
> Superior Court. 

District of Montreal , J 
In the mat te r of Geo. McKnigh t , Montreal , 

Insolvent. 
Notice is hereby given that a third and final 

dividend sheet has been prepared in this mat ter , 
open to objection until the 27th day of May, 1916, 
after which da te the dividend will be payable at 
my office. 

C. W. B A K E R , 
Curator . 

Office of: Baker, Geraghty & Co., 
232 Saint James st reet. Montrea l . 

Montreal , 12th May, 1916. 2604 

Province of Quebec, \ 
District of Montreal , \ Insolvency Office. 

No. 90. I 
In re: Archer, Demanding Creditor, vs The 

Model Hat Mfg., Co., Insolvents. 
Notice is hereby given tha t on the 9th day of 

May 1916, the undersigned has been named by 
an ordonance of the Court , curator t o the above 
estate Model H a t Mfg. Co. , who have made an 
abandonment of their property for the lxmefit of 
their creditors. 

All claims sworn to must be filed in my hands 
within thir ty days from this notice. 

E . S W E E T I N G . 
Montreal , 10th May, 1916. 2638 

Province of Quebec, ] 
District of Montreal , \ Superior Court. 

No. 124. i 
In re: I*»on Brown, "Brown's Ready-to-Wear" , 

45 Saint Cather ine street West , Mont rea l , Que., 
Insolvent. 

Notice is hereby given tha t the above named 
insolvent has, this 15th day of May , 1916. made 
a judicial abandonment of all his property for 
the benefit of his creditors, tit the office of the 
prothonotdry of the Superior Cour t for the 
district of Montreal . 

J. G. D U H A M E L , 
Sub. Prov. Guardian. 

Office of: 
Duhamel, Jcnkinson <fc Beaulieu, 
No . 92, Notre Dame street Eas t . 

Montreal , Que., 15th May , 1916. 2640 

Canada, \ 
Province de Québec, - Cour supérieure. 
District de Montréal.J 

No 375. 
In re Renaud, King & Pat terson, Limited, 

En liquidation. 
Avis est par le présent, donné qu 'un premier 

bordereau de dividende a été préparé en cet te 
affaire et sera sujet :\ objection jusqu'au 5 juin 
1916, après laquelle date les dividendes seront 
payables aux bureaux de M M . ( ieorge A. Touche 
& Compagnie, comptables licenciés, Bâtisse 
Lewis, 17 rue Saint-Jean, Montréa l . 

J. L E O N A R D A P E D A I L E , C. L. 
Liquidateur. 

Montréal , 16 mai 1916. 2653 

Canada , \ 
Province of Quebec, I Superior Court. 
District of Montreal .J 

No. 375. 
In rc Renaud, King & Pat terson, Limited, 

I n liquidation. 
Notice is hereby given t h a t an interim dividend 

has been declared in this ma t t e r which will be 
open to objection unti l the 5th of June , 1916, 
after which da te dividends will be payable a t the 
offices of Messrs. George A. Touche «fc Company , 
Chartered Accountants , Lewis Building, 17 
Saint John street , Montrea l . 

J . L E O N A R D A P E D A I L E , C. A. 
Liquidator. 

Montreal , 16th May , 1916. 2654 
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Province de Québec, ) 
District de Montréal , | Cour supérieure. 

N O U S . J 
/// re: Albert Freeman, Montréal, Insolvable. 

Un premier et dernier bordereau de dividende 
est préparé conformément au jugement rendu 
en cet te affaire par la Cour de révision, le IN 
mars M » 11», et sera ouvert aux contestations 
jusqu'au 5 juin 1016. Après cette date, le divi­
dende sera payable à mon bureau. 

JEAN c . DUHAMEL, 
( 'urateur. 

Bureau du curateur. 
( ihambre No 2, No 20 rue Saint-Alexis. 

Montréa l , 20 mai L916. 2709 

Province de Québec, ] 
Citur supérieure. 

District de Montréal . I 
Dans L'affaire de: "Star Films, Limited," Mont ­

réal, En Liquidation. 
Avis est pitr le présent donné que par jugement 

de la Cour en da te d u mardi , Ki mai l(.»l(i, le 
soussigné a été nommé curateur aux biens de 
ladite compagnie en liquidation, dont elle a fait 
ces-ion au bénéfice de ses créanciers. 

Les réclamations assermentées doivent être 
produites à mon bureau dans les t rente jours du 
présent avis. 

JOHN Me. D. BAINS, 
Liquidateur. 

112 Edifice Coristine. 
Montréal , 17 mai 1916. 2711 

Canada , . 

Province de Québec, J> Cour supérù we. 
District de Montréal. I 
Dans l'affaire de J.-E. Dompierre, marchand, 

Montréa l . Insolvable; 
Un premier et dernier bordereau de dividende 

a été préparé en cette affaire et sera sujet à objec­
tion jusqu'au 6 juin prochain, da te après laquelle 
ce dividende sera payable à notre bureau. 

Y IN ET à OAGNON, 
Cura teurs . 

Bureau: 11 et Ki rue Dalbousie, 
Bâtisse de la Cie du Richelieu, 

Québec, IN mai L916. 2717 
Province de Québec, 

Cour supérieure. 
District de Saint-François. 
In re Georges Begin (Begin Frères) Windsor 

Mills, Que., Insolvable. 
Avis est par le présent donné que le 16 mai 

IPLLI, par ordre de la Cour supérieure nous avons 
é té dément nommé curateurs aux biens et effets 
du susdit insolvable. 

Les réclamations dément attestées doivent 
nous être produites dans les trente jours de cet te 
da te . 

A L L A I R E à L E B L A N C . 
Curateurs . 

Bureau de Allaire & Leblanc. 
Sherbrooke, QUE. 2723 

District de Montréal. 

Re Veronneau & Joy al, épiciers, Lachine, P. Q . , 
Faillis. 

Avis est par le présent donné que le 13icme 
jour de mai 1916, les d i t s insolvables on t fait 
cession judiciaire de leurs biens pour le bénéfice 
de leurs créanciers, suivant la loi. 

E U G E N E P R E V O S T , 
Sub. gardien provisoire. 

506 Edifice Royal Trus t , 
107 rue Saint-Jacques. 

Montréa l , 17 mai 1916. 2703 

Province of Quel>oc, 
District of Montreal, ; Superior Court. 

No. l i s . j 
lure- Albert Freeman, Montreal , Insolvent. 

A first and final dividend sheet is prepared in 
conformity with a judgment rendered by the 
Court of Review.on the iMh day of March 1916, 
in this matter, which will be opened to objections 
until the 6th day of June, 1916. After which 
date the dividend will be payable at my office. 

JEAN C. D U H A M E L , 
Curator . 

< tffiee of the ( 'urator. 
Room No. 2, No. 20 Saint Alexis street. 

Montreal . 20th May, 1916. 2710 

Province of Quebec, 

i 
Superior Court. 

In the matter of. Star Films, Limited. Montreal , 
In Liquidation. 

Notice is hereby given that on Tuesday, Hit h 
May . 1916, by an order of the Cour t , the under­
signed was appointed liquidator to the*property 
of the said company in liquidation, abandoned 
by them for the benelil of their creditors. 

Sworn claims must be tiled with me within 
thir ty days from this notice. 

J O H N M c . D. MAINS. 
Liquidator. 

412 Coristine Bldg, 
Montréal, 17th May, 1916. 2712 

Canada. \ 
Province of Quebec, • Superior Court. 
District of Montreal. I 
In the mat ter of J. E. Dompierre. merchant . 

Montreal , Insolvent. 
A first and final dividend sheet has been pre­

pared in this matter , and will be.open to object ion 
until 5th June . 1916, and after which date this 
dividend will be payable at our office. 

V I N E 1" & GAG NON. 
Curators. 

Office: 44 and 46 Dalbousie Street, 
Richelieu and Ont. Nav. Building. 

Quebec, i s th May. 1916. 2718 

Province of Quebec. 
Superior court. 

District of Saint Francis. 
/;• r« Georges Begin (Begin Bros.), Windsor Mills. 

Que., Insolvent. 
Notice is hereby given that on tin; 16th May 

1916, by order of the Superior court, we were 
appointed curators to the property and assets to 
the above insolvent. 

Sworn claims must be fyled with us within 
th i r ty days from this notice. 

A L L A I R E & L E B L A N C , 
Curators. 

Office of Allaire A- Leblanc. 

Sherbrooke, Que. 2724 

District of Montreal. 

Re Veronneau & Joyal, grocers, Lachine, P. Q., 
Insolvents. 

Notice is hereby given tha t on the 13th day 
of May, 1916, said insolvents have made a judi­
cial abandonment of their assets for the benefit 
of their creditors, according to law. 

E U G E N E PREVOST, 
Sub. Provisional Guardian. 

506 Royal Trus t Building, 
107, Saint James street. 

Montreal , 17th May, 1916. 2704 
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Province de Québec, _ 
( 'ma- supérieure. 

District de Bedford. 
In i-( Simon Page, Granby, Que., Insolvable. 

Avis est donné par la présente que le 16ième 
jour de mai 1916, le soussigné a été nommé, par 
une ordonnance de la cour, curateur en cette 
affaire. 

Les créanciers du dit insolvable sont requis 
de filer leur réclamation A mon bureau, SU rue 
Craig-oucst, Montréal, sous trente jours du pré­
sent avis, s'ils ne l'ont déjà fait. 

V I N C E N T L A M A R R E , 
Curateur . 

Bureaux: 820 Edifice "Power" . 
Montréal , 17 mai 1916. 270") 

Province de Québec, 
Cour supérieure. 

Districl de Nicolet. . 
In re Joseph Poisson. Gentilly, Insolvable. 

Un premier et dernier bordereau de dividende 
a été préparé en cette affaire et sera ouvert. t\ 
objection* jusqu'au 3 juin 1916, après laquelle 
date les dividendes seront payables à mon bureau, 
«S3 rue Craig ouest, Montréal . 

V I N C E N T L A M A R R E , 
Curateur . 

Bureaux: 820 Edifice "Power" . 
Montréal , 10 mai 1916. 2707 

Province of Quebec, , 
Superior Court. 

Districl of Bedford. J 
In re Simon Page, Granby. Que., Insolvent. 

Notice is hereby given that on the Kith day 
of May, 1916,the undersigned has been appointed, 
by an ordonnance of this Court , curator to the 
above estate. 

Creditors of said insolvent, are requested to 
I'vle their claim at my office, S3 Craig street west, 
Montreal, if they have not already done so, 
within thir ty davs from date of present notice. 

* ' V I N C E N T L A M A R R E , 
Cura tor . 

Office: S20 "Power" Building. 
Montreal, 17th May, 1916. 2700 

Province of Quebec, 
Superior Court. 

I )istrict of Nicolet. 
/// re Joseph Poisson, Gentilly. Insolvent. 

A first and final dividend sheet has been 
prepared in this mat te r and will be open t o 
objection until 3rd June, 1916, after which dale 
thi> dividend will be payable at my office, 83 
Craig street west, Montreal . 

V I N C E N T L A M A R R E , 
Cura tor . 

Office: S20 "Power" Building. 
Montreal, Kith May , 1910. 270S 

Notaire destitué Notary removed 

C H A M B R E DES N O T A I R E S . 

SECRÉTARIAT DE MONTRÉAL. 

Avis public est par le présent donné par moi, 
soussigné, Edouard Biron, l 'un des secrétaires de 
la Chambre des Notaires, que, par ordonnance 
du conseil de la chambre, en da te du huit avril 
mil neuf cent seize, Arthur Gosselin, notaire, 
résidant à Montréal , dans le district de Montréal , 
a été destitué comme notaire. 

Cet te destitution prendra effet ù, compter du 
vingtième jour de mai courant (1910). 

E n foi de quoi, j 'a i signé à Montréal , ce sixième 
jour de mai, mil neuf cent seize. 

E D O U A R D B I R O N , 
Secrétaire de la Chambre des Notaires, 

2575—19-2 District de Montréal . 

B O A R D OF N O T A R I E S . 

DISTRICT OF MONTREAL. 

Public notice is hereby given by the under­
signed, Edouard Biron, one of the Secretaries 
of the Board of Notaries, t ha t by a decree of said 
Board, dated the eighth day of April, one thou­
sand nine hundred and sixteen, Arthur Gosselin, 
notary, residing a t Montreal , in the district of 
Montreal, has been removed as notary. 

Such removal will take effect on the twentieth 
day of M a y instant , (1916). 

In witness whereof 1 have signed these presents 
a t Montreal , this sixteenth day of May , one 
thousand nine hundred and sixteen. 

E D O U A R D B I R O N , 
Secretary of the Board of Notaries, 

2576—19-2 District of Montreal . 

Licitation Licitation 

AVIS D E L I C I T A T I O N 
Canada, 

Province de Québec,, > Cour supérieure. 
District de Québec. ) 

N o 1344. 
Avis est donné qu'en vertu d 'un jugement de la 

Cour supérieure siégeant à Québec, dans le dis­
trict de Québec, le douzième jour de mai 1916, 
dans une cause dans laquelle John Gabriel Hearn, 
de la cité de Québec, gentillhomme, est Deman­
deur et John George Roberts , de la cité de 
Montréal ; Patrick Rowan, de la cité de Montréal , 
en sa qualité de tu teur à James Abraham Roberts , 
E m m a Roberts , Agnès Roberts et George Ro­
berts , enfants mineurs issus de mariage du di t 
John George Roberts avec Dame Léocadie 

N O T I C E OF L I C I T A T I O N . 
Canada, 1 

Province of Quebec, y Superior Court. 
District of Quebec, j 

No. 1344. 
Notice is hereby given tha t , under and by 

virtue of a judgment of the Sujrcrior Cour t , 
sitting a t Q u e l l e , in the district of Quebec, on the 
12th (lay of May , 1916, in a cause in which Jolm 
Gabriel Hearn, of the city of Quebec, gentleman, 
is Plaintiff ; and John George Roberts , of the city 
of Montreal ; Patrick Rowan, of the city of 
Montreal, in his quality of tu to r to James Abra­
ham Roberts, E m m a Roberts, Agnès Roberts and 
George Roberts , minor children, issue of the 
marriage of the said John George Rober ts with 
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Lamontagne; William J. Thompson, on sa qua­
lité de Cura teur à la substi tution créée par la 
clause 4 du tes tament de feu John Roberts, en son 
vivant de la paroisse de Ste-Foye, cultivateur, et 
Joseph Alphonse Collier, de la cité de Québec, 
sont défendeurs, ordonnant la licitation de cer­
tains immeubles désignés comme suit, savoir: 
les lots Nos. I et 2">0 du cadastre officiel pour la 
paroisse de Bte-Foye; les immeubles ci-dessus 
désignés seront mis à l'enchère en bloc et adjugés 
au plus offrant et dernier enchérisseur, le 23 juin 
1916. cour tenante , dans la salle d'audience du 
Palais de Justice de Québec, sujet aux charges 
clauses et conditions indiquées dans le cahier des 
charges déposé au greffe du Protonotaire de la dite 
cour: et que toute opposition à fin d'annuler, à lin 
de charge, à fin de distraire à la dite licitation, 
devra être déposée au Greffe du Protonotaire de la 
dite cour au moins douze jours avant le jour fixé 
comme susdit pour la vente et adjudication, et que 
toute opposition afin de conserver devra être 
.(('posée dans les six jours après l 'adjudication, et, 
à défaut par les parties de péposer les dites opposi­
tions dans les délais prescrits par le présent, elles 
seront forcloses du droit de le faire. 

PENTLAND, STUART, GRAVEL 
& T H O M P S O N , 

Procureurs du 1 )emandeur. 
Québec, 17 mai 1916. 2099—20-2 

Ordre de Cour 

Province de Québec, 1 
Cour supérieure. 

1 fistrict de Montréa l . | 
"Union Rank of Canada" , Demandeur ; 

vs 
James A. Brook, Défendeur; 

et 
Joseph Wilson et al, Opposants. 

Le premier jour de mai 1910, sur l'ordre de 
l'honorable juge Bruneau, donné ce jour, v i l l e s 
allégations de l'insolvabilité de James A. Brook, 
du district de Montréal , le défendeur, les créan­
ciers du «lit défendeur qui n 'auraient pas encore 
produit leurs réclamations sont main tenant 
appelés à les produire en cette cause au bureau 
du Protonotaire de la Cour supérieure pour le 
district de Montréa l , à Montréal , dans les quinze 
jours de la première insertion .dans la Gazette 
Officielle de Québec, conformément aux articles 
Nos 673-074 du Code de Procédure civile. 

T . D E P A T I E , 
Dep . P . C. S. 

Montréal , ce 16iôme jour de mai 1916. 
2701—20-2 

Ratification de titre. 

Province de Québec, \ 
J- Cour supérieure. 

District de Joliet te. J 
Ex parte: "The Shawinigan Water & Power Com­

pany" , corps politique et incorporé ayan t 
son principal bureau d'affaires en la cité de 
Montréal , dans le district de Montréal , 

Requérante . 
Avis est par le présent donné que la requérante 

a déposé au greffe de la Cour supérieure du dis-

Dame Lcoeadie Laniontagne; Willaim J . Thomp­
son, in his quality of curator to the substi tution 
created under clause 4 of the last will and testa­
ment of the late John Roberts, in his lifetime of 
the parish of Ste Foye, farmer, ami Joseph 
Alphonse Collier, of the city of Quebec, are 
Defendants, ordering the licitation of certain 
immoveables described as follows, to wit: lots 
Nos. 1 and 250 of the official cadastral plan and 
book of reference for the parish of Ste Foye; the 
properties above described will be put up to auc-
tion <// bloc and adjuged to the last and highest 
bidder on the 23rd June. 1916, s iding the Court 
in the Court room of the Court House in the City 
of Quebec, subject to the charges, clauses and 
conditions contained in the list of charges depo­
sited in the office of the Prothonotary of the said 
Court , and that any poposition to annul to secure 
charges or to withdraw to be made to the said 
licitation must be fyled in the office of the Protho­
notary of the said Court, a t least 12 days before 
the day fixed, as aforesaid, for the sale and adju­
dication, and thai any opposition for payment 
must be fyled within 6 days after the adjudication, 
and failing the parties to fyle such oppositions 
within the delays hereby limited, they will be 
foreclosed from so doing. 

P E N T L A N D , S T U A R T , G R A V E L 
& T H O M P S O N , 

Attorneys for Plaintiff. 
Quebec. 17th May, 1916. ' 2700—10-2 

Order of the Court 

Province of Quebec, 1 
Superior Court. 

District of Montreal . ) 
Union Bank of Canada, Plaintiff; 

vs 
James A. Brook, Defendant ; 

and 
Joseph Wilson et al.. Opposants . 

By order of the Honourable Mr. Justice Bru­
neau, given on the first day of May. 191G, and 
seeing the allegations concerning the insolvency 
of James A. Brook, defendant, the creditors of 
the said defendant, who have not yet produced 
their claims are now called to produce their 
claims in this cause at the office of the Protho­
notary of the Superior Court, for the district of 
Montreal , a t the city of Montreal, within fifteen 
days from the first insertion of the order in the 
Quebec Official Gazette, in conformity wi th articles 
(173-074 of the Code of Civil Procedure. 

T . D E P A T I E , 
Deputy P . Sup. C. 

Montreal, this 16th day of May, 1916. 
2702—20-2 

Confirmation of title. 

Province of Quebec, \ 
Superior Court. 

District of Joliette. .1 
Ex parte: "The Shawinigan Water & Power Com­

pany" , a body oolitic and corporate having its 
chief place of business in the city of Montreal , 
district of Montreal , 

Petit ioner. 
Notice is hereby given tha t the petitioner has 

lodged in the office of the Prothonotary of the 
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trict de Joliette, te 20 février 1012, un acte de 
sentence arbitrale par M M . J. Hercule Lafortune 
et al., re'. "The Shawinigan Water A: Tower Com­
pany" , ci-dessus désigné, et Edouard Cosselin, 
cultivateur, de la paroisse de Saint-Gérard de 
Magella, dén i le OOmté de l 'Assomption, district 
de Joliette, par laquelle sentence arbitrale les 
dits arbitres y nommés transfèrent à la dite 
requérante, moyennant considération y exprimée, 
la propriété de partie d'un immeuble appartenant 
au dit Edouard ( iossclin, et désignée la di te partie 
d'immeuble comme suit, savoir: 

Eue partie du terrain connu et désigné sur les 
plan et livre de renvoi ofliciels de la paroisse de 
l 'Epiphanie, sous le numéro deux cent soixante-
quatorze f \o 271). laquelle dite partie de terrain 
est décrite au dit avis d'expropriation connue suit : 
Une lisière de terrain faisant partit' du lot No 274 
de la paroisse de l 'Epiphanie, comté de l 'Assomp­
tion, 49.5 pieds de largeur sur (piatre côté de la 
ligne dll centre du droit de passage de la S. W. 
& P. Co., et 702 pieds, plus ou moins, de longueur 
le long de la susdite hune de centre, contenant 
1,888 arpents , plus ou moins, la dite ligne de centre 
é tant la continuation en lignedroiteavecla ligne de 
centre de la lisière à travers le lot No 27:!; la di te 
lisière étant bornée d'un bout par la continuation 
du droit de passage de la S. W. A: P. ( '<>.. à t ravers 
le lot No. 273. à l 'autre bout par la rivière Saint-
Esprit , d 'un côté par une partie du lot No 274 
et de l 'autre côté par une partie du lot No 274.2 
que la dite lisière de terrain a été possédé pendant 
les trois dernières années par la di te requérante, 
que le quinzième jour de juin prochain (1916), 
la requérante demandera au t r ibunal de là Cour 
Supérieure siégeant à Joliette, la ratification de 
son dit t i t re ; et (pie tous les créanciers qui récla­
ment quelque privilège ou hypothéqué sur la 
dite lisière de terrain ci-dessus décrite, sont par 
le présent requis de produire pour opposition 
dans les six jours après celui indiqué par la pré­
sentation de la dite demande. 

D U C H A R M E & I l I V E T . 
P. C. S. 

Joliette, 1er mai 1916. 2491—19-2 

Province de Québec, i 
Cour supérieure. 

District de Joliette. J 
Ex Parte: "The Shawinigan Water & Power 

Company" , corps politique et incorporé ayan t 
son principal bureau d'affaires en la cité de 
Montréal , dans le district de Montréal , 

Requérante . 
Avis est par le présent donné que la Requérante 

a déposé au greffe de la Cour supérieure du dis­
trict de Joliette, le 20 février 1912, un acte de 
sentence arbitrale par M M . J. Hercule Lafor­
tune et al, lie "The Shawinigan Water & Power 
Company" , ci-dessus désigné e t Albert Ethier , 
cultivateur, de la paroisse de l 'Epiphanie, dans le 
district de Joliet te, par laquelle sentence arbitrale 
les dits arbi tres y nommés transfèrent à la dite 
requérante, moyennant considération y expri­
mée, la propriété de part ie d ' un immeuble 
appar tenant au dit Albert Ethier , e t désignée la 
dite partie d'immeuble comme sui t : savoir: 
"Une lisière de terre faisant partie du lot N o 269, 
de la paroisse de l 'Epiphanie, comté de l'Assomp­
tion, 49 .5 pieds de largeur sur chaque côté de la 
ligne de centre du droit de passage de la "Shawi­
nigan Water <fe Power Company" , et 288 pieds 
plus ou moins de longuer le long de la susdite ligne 
de centre, contenant ou 0.613 arpents , plus ou 
moins, la dite ligne de centre é tan t la continua­
tion en ligne droite avec la ligne de centre de la 
lisière à t ravers le lot N o 407. La dite lisière 
étant bornée d 'un bout par la rivière l 'Achigan, 

Superior Court for the district of Jol iet te , on the 
20th February, 1912, a deed of award by Messrs. 
J . Hercule Lafortune et al., re: The Shawinigan 
Water & Power Company above designated, and 
Edouard Gosselin, farmer, of the parish of Saint 
Gerard de Magella, in the county of L 'Assomp­
tion, district of Joliet te, by which award the 
above named arbi t ra tors transfered to said 
pet it ioner for t he consii leration therein ment ioned, 
the ownership of that cet tain pa r t of an immov­
eable belonging to said Edouard Gosselin and 
described, said part , as follows: 

T h a t par t of the lot known and designated on 
t he Official plan and book of reference of the parish 
of L'Epiphanie, under number two hundred and 
seventy four (No. 271), which said part of lot 
is more fully described in the notice of expropria­
tion as follows: Tha t str ip of land forming part 
of lot No. 274, of the parish of L 'Epiphanie , 
county of L'Assomption, 49.5 feet in width on 
both sides of the centre line of the right of way 
of the S. W. & P . Co., and 702 feet, more or less, 
in length, along the aforesaid centre line, contain­
ing 1,888 arpents , more or less, the said centre 
line being the continuation, in a s t ra ight line, 
of the centre line of the str ip of laud across lot 
No. 273; the said s t r ip of land being bounded 
a t one end by the continuation of the right of 
way of the S. W. & P. Co., across lot No. 273, 
at the other end by the Saint Espri t river, on 
one side by part of lot No. 274, and on the other 
side by another part of No. 274.2, notice is also 
given was owned and possessed as proprietor 
by the said petit ioner for the three years now-
last passed, and tha t on the fifteenth day of June, 
next, 1916, the said petitioner will make appli-
Cat ion to said court Bitting at Joliet te, for a judg­
ment of confirmation of title and all persons who 
claim any privilege or hypothec on the above 
described strip of land are hereby notified to file 
their opposition within six days after the day 
on which application for judgment of confirma­
tion of title will be made. 

D U C H A R M E & R I V E T , 
P . S. C . 

Joliette, 1st May , 1916. 2492—19-2 

Province of Quebec, "I 
I Superior Court. 

District of Joliette. J 
Ex-parte: "The Shawinigan Water & Power 

Company" , a body politic a n d corporate 
having its chief place of business in the city of 
Montreal , in the district of Mont rea l , 

Petitioner. 
Notice is hereby given tha t the Pet i t ioner has 

lodged in the office, of the P ro thono ta ry of the 
Superior Court for the district of Jol iet te , on the 
20th February, 1912, a deed of award by Messrs. 
J. Hercule Lafontaine et al, re:The Shawinigan 
Water & Power Company, above designated, and 
Albert Ethier, fanner of the parish of L 'Epipha­
nie, in the district of Joliet te, by which award 
the above named arbi t rators , transferred to said 
petitioner, for the consideration therein mentio­
ned, the ownership of par t of tha t cer ta in part of 
an immoveable belonging to said Albert Ethier 
and designated said par t as follows: " A str ip of 
land forming par t of lot No. 269, of the parish of 
L'Epiphanie, county of L'Assomption, 4 9 . 5 feet 
in width on each side of the centre line of the right 
of way of the Shawinigan Water & Power Con-
pany and 288 feet in length along the aforesaid 
centre line; containing 0.013 arpents , more or leas 
the said centre line being the continuat ion in a 
strainghline, of the centre line of the s t r ip of land 
across lot No . 407. The said s t r ip of land being 
bounded a t one end by the Achigan river, a t the 
other end by the continuation of the right of way 
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à l 'autre bout par la continuation du droit de 
passage de la S. W. & P. Co. à t ravers le lot No 
270 et le chemin public d'un côté par une partie 
du lot No 209, de l 'autre côté par une partie du 
lot No 209" ; (pie la dite lisière de terrain a été 
possédée pendant les trois dernières années par la 
dite Requérante; que le quinzième jour de juin 
prochain, la Requérante demandera au tribunal 
de la Cour supérieure siégeant a Joliet te, la rati­
fication de son t i t r e ; e t que tous les créanciers qui 
réclament quelque privilège ou hypothèque sur la 
dite lisière de terrain ci-dessus décrite, sont par le 
présent requis de produire leur opi>osition dans les 
six jours après celui indiqué pour la présentation 
de la dite demande . 

D U C H A R M E A- R I V E T , 
P. C. S. 

Joliet te, le 1er mai 1916. 2493—19-2 

Vente d'effets non réclamés 

of the S. VV. &. P. Co. across lot No. 270 and the 
public road, on one side by part of lot No. 269 and 
OU the other side by another part of said lot No . 
269"; notice is also given that the said str ip of land 
was owned and possessed by the said Pet i t ioner 
as proprietor for the three years now lost passed 
tha t on the fifteenth day, of June next, tin; peti­
tioner, will make application to said Court , s i t t ing 
a t Joliette, for a judgment of eonlirtnation of t i t le ; 
and all persons who claim any privilege or hypo­
thec on the above described strip of land are here­
by notified to file their opposition within six days, 
after the day on which application for judgment 
of confirmation of title will be made. 

DUCHARME & RIVET, 
P S C . 

Joliette, 1st May, 1916. 2494—19-2 

Sale of unclaimed shipments 

Avis public est par le présent donné que, sous 
l 'autori té de la loi des Chemins de fer de la Puis­
sance, la "Dominion Express Company ' ' vendra 
à l 'encan public, en la cité de Montréa l , dans la 
province de Québec, M A R D I , le 20 J U I N 1916, 
les consignations non réclamées qu'elle détient 
depuis le 1er juin 1915, à ses bureaux, Division 
Atlantique. 

W. S. STOUT, 
2495—19-6 Président et gérant général. 

Public, notice is hereby given that under 
author i ty of Canadian Railway Act, the Dominion 
Express Company will sell at public auction, in 
the city of Montreal , in the province of Quebec, 
On TUESDAY, 20th JUNE, 1916, all unclaimed 
shipments that have been on hand since previous 
to 1st June, 1915, at offices in the Atlantic Divi­
sion. 

W. S. ST O U T , 
2496—19-6 President and General Manager . 

Ventes par le Shérif—Beauce 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S e t H E R I T A G E S sous-mentionnés 
o n t é té saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I F A C I A S D E BONIS ET D E TERRIS 
Cour supérieure.—Distsict de Beauce. 

Beauce. à savoir: \ P \ R . RAOUL C O T É , De-
No 2716. i mandeur : vs MAJO-

R I Q U E C L O U T I E R , Défendeur. 
Un emplacement mesurant un arpent de pro­

fondeur sur une demi arpent de largeur, à prendre 
sur le côté nord de la terre appa r t enan t ci -devant à 
Pierre Rodrigue ; borné en front au chemin public, 
au nord par Maxime Larochelle, :\ l 'est e t au sud 
par Pierre Rodrigue, le di t terrain é tant connu et 
désigné comme faisant partie du lot numéro deux 
(2) du cadastre officiel pour le rang A du can ton 
de Watford, comté de Dorchester—avec les bâtis­
ses dessus érigées, circonstances et dépendances. 

Pour ê t re vendu à la porte d e l'église de la 
paroisse de Saint-Prosper, le V I N G T - D E U X I E ­
M E jour d e J U I N prochain, (1916), a D E U X 
heures de l 'après-midi. 

JOS . P O I R I E R . 
Bureau du shérif, Shérif. 

Saint-Joseph, Beauce, 15 mai 1916. 
2641—20-2 

[Première publication, 20 mai 1910.) 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District <l< Beauce. 

Beauce, à savoir : 1 | U. T A L B O T ET AL., 
N o 2829. / Demandeurs ; contre 

F L O R I D A V A C H O N ET vin, Défenderesse. 
Une terre située dans la paroisse de Saint-

Sheriff's Sales—Beauce 

P U B L I C N O T I C E is hereby given tha t t h e 
under-mentioned LANDS and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
t ive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S 
Superior Court.- -District of Beauce. 

Beauce, to wit: | T\\l RAOUL' C O T É , Plain-
No. 2716. I U tiff; vs M A J O R I Q U E 

C L O U T I E R , Defendant. 
T h a t certain emplacement measuring one 

arpent in depth by one half arpent in width, to be 
taken from the north side of the land heretofore 
belonging to Pierre Rodrigue; bounded in front 
by the public road, on the north by Maxime 
Larochelle. on the east and south by Pierre Rodri­
gue, the said emplacement being known and de­
signated as forming par t of lot number two (2) 
of the official cadastre for range A of Watford 
township, county of Dorchester—with the build­
ings thereon erected, circumstances and depen­
dencies. 

T o IM» sold at the church door of the parish of 
Saint Prosper, on the T W E N T Y S E C O N D day 
of J U N E , (1916), a t TWO o'clock in the after­
noon. 

JOS. P O I R I E R , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce, 15th May, 1916. 
2642—20-2 

[First published, 20th May, 1916.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS ET D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Beauce. 

Beauce, to wit: \ 1 U. T A L B O T ET AL, 
No. 2829. / Plaintiffs; against F L O ­

R I D A VACHON BT VIU, Defendants . 
T h a t certain farm situate in the parish of Saint 
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Joseph «le Beauce, dans le rang de l'Assomption, 
de la contenance de six arpenta de front sur 
trente arpents de profondeur, maintenant connue 
connue étant les lois numéros huit cent quat re-
vingt-dix-huit et huit cent quatre-vingt-dix-neuf 
(898 et 899), du cadastre olliciel de la paroisse 
de Saint Joseph de Beauce circonstance- et 
dépendances. 

POUT être vendu :\ la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Joseph de Beauce, le VINGT-
TROISIEME jour du mois de JUIN prochain 
1916, à DIX heures de l'a vaut-midi. 

JUS. POIRIER, 
Bureau du shérif, Shérif. 

Saint-Joseph, Beauce, 18 mai 1916. 
2(143—20-2 

[Première publication, 20 mai 1916.] 

Joseph de Beauce, in Assomption range, contain­
ing six arpents in front by thir ty arpents in 
depth, now known as being lots number eight 
hundred and ninety eight and eight hundred and 
ninety nine (S'JSand St)!)), of the official cadastre 
of the parish of Saiid Joseph de Beauce—cir­
cumstances and dependencies. 

To be sold at I he church door of the parish of 
Saint Joseph -le Beauce, on the TWENTY 
THIRD day of JUNE next. 1916, a t TEN 
o'clock in the forenoon. 

JOS. POIRIER, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Saint Joseph, Beauce, Kith Mav, 1910. 
2011 20-2 

[First published, 20th May, 1916.] 

Ventes par le Shérif—Joliette 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S e t H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont, é té saisis e t seront vendus aux temps e t lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIERI PAC1 \s DE TERRIS. 
Cuur sxipérieure.—District de Joliette. 

Province de Québec. 1 H V - M 1 - >SFPHINE 
Joliette. à savoir: M c E E R C H E R ; 

No 7471. vs LES H E R I ­
T I E R S de feu Achille McEercher. 

F ne terre connue et désignée aux plan et livre 
de renvoi officiels du cadastre de la paioisse de 
Lanoraie, comté de Joliette, sous le numéro 
deux cent soixante dix-sept (277), contenant 
cinq perches de largeur sur trente-huit arpents 
de profondeur, plus ou moins,—bâtie de maison 
et dépendances. 

Pour être vendue à la porte de l'église de Lano­
ra ie . M A R D I , le V I N G T I E M E jour de J U I N 
mil neuf cent seize, à U N E heure de l'après-midi. 

J O S E P H G A D O U R V . 
Bureau du shérif. Shérif. 

District de Joliette, 10 mai 1910. 2687—20-2 
[Première publication. 20 mai 1910]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Joliette. 

Joliette, à savoir : ( 17 D W A R D ROSSAN, De-
N o 7406. j mandeur ; vs T H A D -

D E U S H. I IAY. Défendeur. 
Un terrain emplacement faisant partie des lots 

numéros quatre-vingt-dix-neuf et cent un de la 
subdivision du lot numéro dix-sept (17-99, 17-101) 
du cinquième rang du canton de Rawdon, suivant 
les plan et livre de renvoi officiel du cadastre de 
part ie du dit canton; ayant quarante-sept pieds et 
demi de largeur sur cent cinq de longueur; borné 
au nord-ouest par la troisième rue, au sud-est par 
Révérend William Rilanee, au nord-est par 
Walter Blagrave, et au sud-ouest par James 
Mason—bât i de grange et étable. 

Pour être vendu à la porte de l'église de 
Rawdon, M A R D I , le T R E N T I E M E jour de MAI 
mil neuf cent seize, à U N E heure de l'après-midi. 

J O S E P H G A D O U R Y , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Joliette, 25 avril 1916. 2295—17-2 
[Première publication, 29 avril. 1916.] 

Sheriff's Sales—Joliette 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
tive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Joliette. 

Province of Quebec. , T V V M E J O S E P H I N E 
Joliette. to wit : LJ M< EERCI1ER ; 

No. 7171. vs T H E H E I R S 
of the late Achille McEercher. 

Tha t certain farm known and designated on 
the official plan and book of reference of the 
cadastre of the parish of Lanoraie, county of 
Joliette, under number two hundred and seventy 
seven (277), containing five perches in width 
by thir ty eight arpents in depth more or less,— 
with a house and dependencies thereon. 

T o be sold at the church door ot Lanoraie . 
on T U E S D A Y the T W E N T I E T H day o f . I U N E , 
one thousand nine hundred and sixteen, a t O N E 
o'clock in the afternoon. 

J O S E P H G A D O U R Y . 
Sheriff's Office. # Sheriff. 

District of Joliette. Kith Mav. 1916. 26SS-20-2 
[First published, 20th Mav, 1910]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Joliette. 

Joliette, to wit: ) JO D W A R D ROSSAN. Plain-
No. 7400. I *-* tiff; vs T H A D D E U S H . 

HAY, Defendant. 
T h a t certain emplacement forming par t of lots 

ninety nine and one hundred and one of the 
subdivision of lot number seventeen (17-99,17-101) 
of the fifth range of Rawdon township, on the 
official cadastral plan and book of reference of par t 
of said township, measuring forty seven feet and a 
half in width by one hundred and five feet in 
dep th ; bounded on the north west by third street, 
on the south east by Reverend William Rilanee, 
on the north east by Walter Blagrave, and on the 
south west by James Mason—with a house and 
barn thereon. 

T o be sold a t the church door of Rawdon, on 
T U E S D A Y , the T H I R T I E T H day of MAY, one 
thousand nine hundred and sixteen, a t O N E 
o'clcok in the afternoon. 

J O S E P H G A D O U R Y , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Joliette, 25th April, 1916. 2296—17-2 
[First published, 29th April, 1916.] 
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M A N D A T D E C U R A T E U R . 
Cour supérieure- District de Joliette. 

Joliettfl à savoir:! f* AEEAU à G O U L E T ; 
No 7112. I v - l Faillis; contre J. C. 

P E R R E A U L T , Cura teur . 
Un emplacement situé en la ville de Joliette, 

étant la moitié du lot numéro trois cent quarante-
deux (342) des plan et livre de renvoi officiels du 
cadastre de la ville de Joliette, contenant un demi 
arpent de front sur trois quarts de profondeurs, 
plus ou moins; borné en front à la rue Notre-Dame, 
en profondeur à Edouard Guilhault ou représen­
tants, d 'un côté a André Trudeau,et de l 'autre à la 
rue Caroline—bAti de maison et dépendances; à 
distraire du dit terrain sus-désigné en u tnp l . i ce -
ment tel (pie clôturé, appartenant à Joseph 
Bérard, suivant t i t re . 

Pour être vendu au bureau du shérif, en la ville 
de Joliette, M E R C R E D l . l e T R E N T E - U N I E M E 
jour de MAI , mil neuf cent seize, à DIX heures de 
l 'avant-midi. 

J O S E P H G A D O U R Y 
Bureau du shérif, Shérif. 

Joliette, 20 avril 1916. 2207—17-2 
[Première publication, 2!) avril 1910.] 

C U R A T O R ' S W A R R A N T . 
Superior Court. District of Joliitte. 

Jol iet te , to wit : | P A R E A U à G O U L E T J 
No. 7412. j Insolvents; against J . C. 

PERREAULT, Curator. 
That certain emplacement situate in the town 

of Joliette. being the half of lot number three 
hundred and forty two (342) of the official plan 
and book of reference of the cadastre for the town 
of Joliette, containing one half arpent in front 
by three quarters arpents in dep th , more or less; 
bounded in front by Notre Dame street, in depth 
by Edouard Guilhault or representatives, on one 
side by André Trudeau, ami on the other side by 
Caroline street with a house and dependencies 
thereon; to be deducted from said emplacement 
a plot of land as fenced out, belonging to Joseph 
Bérard, as per title. 

T o be sold at the office of the sheriff, in the town 
of Joliette, on W E D N E S D A Y , the T H I R T Y 
F I R S T day of MAY next, one thousand nine 
hundred and sixteen, at TEN o'clock in the 
forenoon. 

JOSEPH G A D O U R Y 
Sheriff's office, Sheriff. 

Joliette. 20th April. 1910. 2298—17-2 
[First published. 29th April, 1916.] 

Ventes par le Shérif—Montcalm Sheriff's Sales—Montcalm 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que P U B L I C NOTICE is hereby given tha t the 
les T E R R E S e t H E R I T A G E S sous-mentionnés under-mentioned LANDS and T E N E M E N T S 
ont été saisis e t seront vendus aux temps et lieux have been seized, and will be sold a t the respec-
respectifs tel que mentionné plus bas. t ive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS D E BONIS ET DE TERRIS 

Cour supérù ure.—District de Montcalm. 
Montréal, a savoir: \ JOSEPH E M I L E C < >TÉ. 

N o 2606. I J comptable, des cité et 
district de Montréal , Demandeur ; cont re ( ' I IAR-
I.ES B E A U C H E M I N ET U. J . B O U C H A R D , 
des cité e t district de Montréal . 

Saisis comme appa r t enan t au défendeur Charles 
Beauchemin: 

Un immeuble—avec les bâtisses dessus cons­
truites, formant une seule exploitation e t composé 
des lots suivants : 

a. Un lot de terre situé dans le canton de C a m p ­
bell, dans le comté de Labelle, contenant quat re-
vingt-trois acres e t six-dixième d'acres, plus ou 
moins, la dite propriété é tan t h la partie nord-est 
du lot, numéro un, dans le rang " C " du dit canton 
Campbell. 

6. Un lot de terre situé dans le canton Camp­
bell, dans le comté de Labelle, contenant quat re-
vingt-dix acres de terre, plus ou moins, et connu 
sous le numéro deux d u rang " C " du dit canton 
Campbell. 

Pour être vendu à la porte de l'église; paroissiale 
de Saint-Francois-Régis, Lac des Ecorees, le 
D O U Z I E M E jour du mois de JUIN', mil neuf 
cent seize, il O N Z E heures de l 'avant-midi. 

R O D O L P H E R O B E R T , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Mont-Laurier, 25 avril 1910. 2251—17-2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

F I E R I FACIAS DE BONIS E T D E T E R R I S 
Superio ' Court.—District of Mont i dm. 

Montreal , to wit: 1 JOSEPH EMILE C O T É , 
No. 2506. I J accountant, of the ci ty 

and district of Montreal. Plaintiff's; against 
CHARLES BEAUCHEMIN AND U. J. BOU­
CHARD, of the city and district of Montreal . 

Seized as belonging to the Defendant Charles 
Beauchemin: 

One property—with the buildings thereon 
erected forming one single plot and composed of 
the following lots: 

a. One lot of land situated in Campbell town­
ship, in the county of Labelle, measuring eighty 
three acres and six tenths of an acre, more or less, 
the said property lying a t the north east pa r t of 
lot number one in range "C"' of the said Camp­
bell township. 

b. One lot of land situated in Campbell town­
ship, in the county of Labelle, measuring ninety 
acres, more or less, and known under number 
two in range "C" of the said Campbell township. 

T o be sold a t the door of the parochial church 
of Saint Francois Régis, Lac des Ecorces, on the 
T W E L F T H day of J U N E , one thousand nine 
hundred and sixteen, a t E L E V E N o'clock in the 
forenoon. 

R O D O L P H E R O B E R T , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Mont-Laurier , 25th April, 1910. 2252—27-2 
[First published, 29th April, 1910.] 

3 
2 0 W 1916 
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AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
ont été saisis e t seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

FIER] FACIAS DE B O N I S ET DE TERRIS. 
Cour su/»'ritun.--District >l> Montréal, 

Montréal , à savoir: I p GUSTAVE VER-
No3725. I D E L L E T . Deman­

deur; vs J O S E P H O. DUBOIS, Défendeur. 
Un emplacement ayant front sur la rue Brown, 

en la cité de Montréal , et composé du lot numéro 
deux, de la resubdivision du lot numéro dix-neuf 
cci i ! quatre-vingt-un, de la subdivision du lot 
numéro cent quarante-huit (148-1981-2) des 
plan et livre de renvoi officiels du village incor­
poré d'Hochelaga, et du lot numéro un, de la 
resubdivision du lot numéro dix-neuf cent quatre* 
vingt-deux, de la subdivision du dit lot numéro 
cent quarante-huit (148-1982-1), des plan e t livre 
de renvoi officiels susdits—avec bâtisses dessus 
érigées. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-DEUXIEME jour de 
J U I N prochain, à D I X heures (h; l 'avant-midi. 

L. J . LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal . 15mai 1916. 2613 20 2 
[Première publication, 20 mai 1010]. 

FIER] FAÇIAS DE BONIS ET DE TERRIS. 
( ',,,(/• .'/o ure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:» I EON C A D O T T E , 
NO l o i 7 . I *-* Demandeur; vs AR­

THUR LAMARCHE, Défendeur. 
En lot de terre ayant front sur la rue Masson, 

BU la cité «le Montréal , portant le numéro cent 
cinquante-quatre, de la subdivision officielle «lu 
lot numéro sept (7-164), aux plan et livre de 
renvoi officiels du village de la Cote Visitation— 
avec les bâtisses y érigées, circonstances et dépen­
dances. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G ' l ' - D E l ' X I E M E jour de 
JUIN' prochain, à M I D I . 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 10 mai 1916. 2047—20-2 
[Première publication, 20 niai 1010.] 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t t h e 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
tive times and places mentioned below. 

E I E R I FAÇIAS DE B O N I S ET DE TERRIS. 
Superior ('curt. District of Montreal. 

Montreal , to wit: \ (~* GUSTAVE VER-
No. 3725. / D E L L E T , Plain­

tiff; vs J O S E P H 0 . D E B O I S , Defendant. 
T h a t certain emplacement fronting on Brown 

street, in the city of Montreal , and composed of 
lot number two, of the re-subdivision of lot number 
nineteen hundred and eighty one, of the subdi­
vision of lot number one hundred and forty 
eight (148-1981-2) of the official plan and book 
of reference of the incorporated village of Hoehe-
laga, and lot number one, of the resubdivision 
of lot number nineteen hundred and eighty two, 
of said lot number one hundred and fortv eight 
(148-1982-1), of the aforesaid official plan and 
book of reference with the buildings thereon 
erected. 

T o be sold at mv office, in the citv of Montreal , 
on the T W E N T Y SECOND day of JUNE next , 
at T E N o'clock in the forenoon. 

I.. J. Lemieux, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal . 15th Mav. 1916. 2014—20-2 
[First published, 20th May, 1010]. 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:) C* D O U A R D L E F E B -
No 2990. / V R E , de Bellefeuille, 

avocat , Conseil du Roi, Demandeur ; vs J O S E P H 
A R T H U R G O D I N , Défendeur. 

Un lot de terre sis e t situé en la cité de Mont­
réal, district de Montréal , ayant front sur la rue 
plaint-Hubert , connu et désigné sous le numéro 
(piatre cent dix-sept (417), des plan et livre de 
renvoi officiels du quart ier Saint-Jacques—avec 
bâtisses dessus érigées. 

Pour être vendu a mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
J U I N procliain, s\ O N Z E heures de l 'avant-midi. 

Un dépôt de SI,000.00 sera exigé de chaque 
enchérisseur lors de sa première enchère, suivant 
jugement de l 'honorable juge Bruneau, en date 
du 10 mai 1910. 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 10 mai 1910. 2049 20-2 
[Première publication, 20 mai 1910.] 

FIERI F A Ç I A S D E B O N I S ET D E T E R R I S . 
Superior < 'ourt. -District of Montn al. 

Montreal , to wit: | I EON CADOTTE, Plain-
No. 1517. / L« tiff; vs ARTHUR 

LAMARCHE, Defendant. 
Tha t certain lot of land fronting on Masson 

street, in the city of Montreal, bearing number 
one hundred and fifty four of lot number seven 
(7-154), on the official plan and book of reference 
of the village of Côte Visitation—with the 
buildings thereon erected, circumstances and 
dependencies. 

T o be sold at mv office, in the citv of Montreal , 
on the T W E N T Y SEC( >XD day of J U N E next, 
at T W E L V E o'clock NOON. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 10th Mav, 1910. 2048—20-2 
[First published. 20th May , 1910.] 

F I E R I FACIAS D E BOXES E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: I C D O U A l t D L E F E B -
No. 2990. / VUE, Of Bellefeuille, 

advocate, and King's Counsel, Plaintiff; vs 
JOSEPH A R T H U R G O D I X , Defendant. 

Tha t certain lot of land lying and si tuate in 
the city of Montreal, district of Montreal , front­
ing on Saint Hubert street, known and designated 
under number four hundred and seventeen (417), 
of the official plan and book of reference of Saint. 
James ward—with the buildings thereon erected. 

To be sold at mv office, in the citv of Montreal , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of J U N E next, 
at E L E V E N o'clock in the forenoon. 

Each and every bidder a t this sale shall make 
a deposit of SI,000.00 with his first bid, pursuan t 
to a judgment of the Honourable Justice Bruneau, 
da t ed , t he 10th May, 1916. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 10th May, 1910. 2050—20-2 
[First published, 20th May , 1910.] 

Vente par le Shérif—Montréal 
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F I E R I FACIAS n i : HON is F T D F T H R R I 8 . 
Cour su/uricure. District de Montréal, 

Montréal , à .savoir: | M V \ C I N T II F B R U -
No 1021. i i l NET DIT LETANG. 

Demandeur; va LEZER SMILOVITCH, Défen­
deur. 

1 >eux lots de terre ayant front SUT la rue Rivurd, 
' quar t ier Saint-Jacques, en la cité de Montréal , 

et connus et désignés connue étant les lots numé­
ros quatre-vingt-six et quatre-vingt-sept de la 
subdivision officielle du lot numéro dou/e cent 
deux (1202-80 et S7), aux plan et livre de renvoi 
officiels du quart ier Saint-Jacques -avec les 
bâtisses dessus érigées; 

Un emplacement composé de : 
1. Par t ie du lot numéro cent cinquante-quatre, 

subdivision du lot originaire numéro quatre-vinirt 
(80 p. l o i ) , des plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé d'Hoclielaga, contenant vingt-
cinq pieds de largeur par soixante-quinze pieds 
de profondeur; borné devant par la rue Moreau, 
d ' u n côté par la lisière de terre ci-après décrite, 
derrière et de l 'autre côté par le résidu du dit 
No (80-154): 

2. Partie «lu lot numéro cent cinquante-cinq, 
subdivision du dit lot ; numéro quatre-vingt des 
susdits plan et livre de renvoi officiels, contenant 
sept pieds et neuf pouces de largeur par soixante-
quinze jiieds de profondeur, étant partie nord-
ouest du «lit lot ; borné en front parla rue Moreau. 
d 'un côté par partie du lot ei-dessu décrit en 
arrière et d 'un au t r e côté par le reste du même 
lot No (NO-lôôi avec les bâtisses dessus érigées 
et droit de passage dans la ruelle en arrière, le 
tout mesure anglaise, plus ou moins. 

Pour ê tre vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de 
JUIN prochain, à M I D I . 

L J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 17 mai 1010. 2671 -20-2 
[Premièrepublication, 20 mai l(.ni'>.| 

FIERI FACIAS D E BONIS E T DE TERRIS 
Cour supérieure.—District de Montréal, 

Montréal , à savoir: \ p L O Y I S BONIN, De-
N o 2712. J > ^ mandeur ; vs NAPO­

L E O N B O N N I E R , Défendeur. 
La moitié indivise du lot de terre portant le 

numéro 359 de la subdivision du lot numéro 4 aux 
plan et livre de renvoi du cadastre du village 
incorporé d 'Hochelaga—et les bâtisses dessus 
érigées comme appar tenan t au défendeur en cette 
cause pour la moitié indivise. Ix; dit lot de terre 
ayant front sur la rue William-David dans la cité 
de Maisonneuve, dans le district de Montréal . 

Pou r être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le \ I N G T - T R O I S I E M E jour de J F I N 
procliain, â D E U X heures de l'après-midi. 

L. J . L E M I E U X . 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 17 mai 1910. 2673—29-2 
[Première publication, 20 mai 1910.] 

F I E R I FACIAS DE BONIS E T D E T E R R I S . 
Su pi rior Court. —District of Montr, al. 

Montreal, to wit: i LJYACINTHE BRU-
No, 1 0 2 1 . j i l NET ALIAS LE­

TANG, Plaintiff; v» LEZER SMILOVITCH, 
Defendant. 

Those two lots of land fronting <>n Rivard 
street, Saint James ward, in the city of Montrea l , 
and known ami «lesiguated as being lots numbers 
eighty six ami eighty s e w n of the official subdi­
vision of lot number twelve humlred and two 
(1202-Sti .nid S7), on the official plan and book 
oi reference of Saint James ward—with the 
buildings thereon erected. 

That certain emplacement composed of: 
1. That part of subdivision lot number one 

hundred ami fifty four, of original lot number 
eighty (80 pt. l o t ) , of the officiai plan and book 
of reference of tin- incorporated village of l ioche-
laga, containing twenty live feet in width by 
seventy live feet in dep th ; botuuled in front by 
Moreau Street, on one side by the str ip of land 
hereunder described, in rear and on the other side 
by the residue of said lot No. (SO-154); 

2. That part of subdivision lot number one 
hundred and fifty live, of said lot number eighty 
of the aforesaid plan and book of reference, con­
taining seven feet and nine inches in width by 
Seventy live feet in depth , being the north west 
part of aforesaid lot; boumled in front by Moreau 
street, on one side by part of the lot above 
described, in rear ami on tin' other side by the 
residueof same lot No (80-155) -with the buildings 
thereon erected and a right of way in the lane 
in rear, the whole enghsn measurements, more 
or less. 

T o be sold at mv office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y T H I R D day of J U N E next, 
at T W E L V E o'clock NOON. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montrea l . 17th May . 1916. 2672 20-2 
[First published. 20th May, 1916.| 

F I E R I FACIAS Di : PONTS I T D E T E R R I S 
Sup, rior Court. -District of Montreal. 

Montreal , t o wit : I p L O Y I S B O N I N . Plaintiff; 
No. 2712. 1 ^ vs NAPOLEON BON­

N I E R , Defendant. 
T h e undivided half of that certain lot of land 

bearing number 359 of the subdivision of lot 
number 4 on the official cadastral plan and book 
of reference of the incorporated village of Hoche-
laga—and thebuihlings thereonerecte*I as belong­
ing to the defendant in this cause for an individed 
half sheet. The said lot fronting on William 
David street in the city of Maisonneuve, in the 
district of Montreal . 

T o be sold at mv office, in the city of Montreal , 
on the T W E N T Y T H I R D day of J U N E next, 
a t T W O o'clock in the afternoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office, Égeriff. 

Montrea l , 17th May, 1910. 26/4—20-2 
[First published, 20th May, 1910.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure.--District de Montréal. 

Montréal , a savoir : | [FREDERIC M O Q U I N , 
N o 2886. / T Demandeur ; vs B U R ­

T O N DLXON, Défendeur. 
Un emplacement situé dams la cité de West­

mount et coinjHisé de la moitié nord-ouest de ce 
lot connu et désigné comme é tant la subdivision 
trois du lot numéro deux cent hui t (208-3,) aux 
plan e t livre de renvoi officiels de la municipalité 
de la paroisse de Montréal , mesurant , ladite moi­
tié, environ c inquante pieds de largeur par toute 
la profondeur de la dite subdivision, e t borné 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior court.—District of Montreal. 

Montreal , t.» wit : | C R E D E R I C M O Q E I N , 
No. 2886. J 1 Plaintiff; vs Bl R-

T O N D I X O N , Defendant. 
A certain emplacement situate in the city of 

Westmount and lu'ing composed of the nor th­
west half of tha t certain lot known and designated 
as sulxlivision three of lot number two hundred 
and eight (208-3), on the official plan and book of 
reference of the municipality of the parish of 
Montreal , measuring said half about fifty feet 
in width by the whole depth of the said subdivi-
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comme suit: en front par le chemin de la côte 
Saint-Antoine, en arrière par les subdivisions nu­
méros huit et neuf du dit lot 208, d'un côté au 
sud-est par le résidu de ladite subdivision, et «le 
l 'autre côté, au nord-ouest, par les subdivisions 
2a, 2h et 2c du dit lot, avec la résidence dessus 
construite. 

POUT être vendu â mon bureau, en la cité de 
Montréal, le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
JUIN prochain, à DIX heures de l 'avant-midi. 

I , .1. L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal , 17 mai 1910. 2675 20-2 
[Première publication, 20 mai 1010]. 

F I E R I F A C I A S D E T E R R I S 
Cour su/a'rit un . District tic Montreal. 

Montréal , à savoir: ) DIERRE S E R A P H I N 
No 1269. / I B O H E M I E R , De­

mandeur; vs F E R D I N A N D LEVEILLE, MAR­
RY MARGOLISS KT MOSES C O B L E N T Z , 
Défendeurs. 

Saisi comme appartenant aux défendeurs 
Harry Margoliss et M oses Coblentz: 

Un emplacement ayan t front sur le boulevard 
Saint-Laurent, quartier Laurier, cité de Montréal , 
connu et désigné comme étant la moitié sud-est 
du lot de terre connu sous le numéro onze cent 
soixante et huit de la subdivision du lot numéro 
onze (ptie S . -F. 11-110S) aux plan et livre de 
renvoi officiels du village incorporé de la Côte 
Saint-Louis, comté d'I lochelaga, contenant vinjit-
cinq pieds de largeur par (platre-vingt-quatre 
pieds de profondeur, mesure anglaise et plus o u 
moins, et borné connue suit : en front par le 
boulevard Saint-Laurent , en profondeur par une 
ruelle commune,d 'uncôté par le lot No 11-11(17, et 
de l'autre côté par le résidu du dit lot numéro 
11-1108—avec toutes les bâtisses y érigées por­
tant les numéore civiques 2890 et 2892 du dit 
boulevard Saint-Laurent. 

^aisis (aniline appar tenan t a u Défendeur 
Ferdinand Lé veillé: 

Deux lots de terre connus et désignés comme 
étant les lots Nos huit cent soixante et huit et 
huit cent soixante et neuf de la subdivision du lot 
originaire No deux mille six cent quarante-trois 
(2643-868 et 869) aux plan et livre de renvoi 
olliciels de la paroisse de Saint-Laurent dans le 
comté de Jacques-Cartier, les dits lots contenant 
ensemble une superficie de trois mille deux cents 
pieds, mesure anglaise et plus ou moins, bornés en 
front par la r u e l)e( laspé. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - D E U X I E M E jour de 
J U I N prochain, à T R O I S heures de l'après-midi. 

L. J . L E M I E U X . 
Bureau du shérif, Sherif. 

Montréal , 17 mai 1916. 2077—20-2 
[Première publication, 20 mai 1916.] 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: \ p E D E O N M A T H I E U , 
N o 2580. j D e m a n d e u r ; v s 

A R T H U R D R O U I N , J O S E P H B R I E N e t 
A I M E B R I E N , Défendeurs. 

Saisis comme appar tenant aux dits défendeurs: 
a. Deux lots de terre commués et le prix de 

commutation payé faisant front sur la rue Bercy, 
ci-devant rue D e Ixiry, quartier Hochelaga, cité 
de Montréal , connus e t désignés comme é tant les 
lots numéros deux mille neuf cent quinze e t deux 
mille neuf cent seize, sulxlivisions officielles du 
lot originaire No cent quarante-huit (148-2915 
et 2916), des plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé d'Hochelaga, contenant, chacun 
des dits lots de terre, vingt cinq pieds de largeur 

sion, and bounded as follows: in front, by Côte 
Saint Antoine Road, in rear, by subdivisions num­
bers eight and nine of said lot 208, on one side to 
the BOUth-east by the remainder of said subdivi­
sion, and on the other side to the north west by 
subdivisions 2a, 2b and 2c of said lot, with the 
dwelling t hereon erected. 

To be sold at mv office, in the oil v of Montreal, 
on the T W E N T Y T H I R D day of J U N E next, 
at TEN o'clock in the forenoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. sheriff. 

Montreal . 17th Mav, 1916. 26711 20 2 
[First published, 20th, May, 1910). 

F I E R I FACIAS DE T E R R I S 
Superior Court. District of Montreal. 

Montreal, to wit: I D I E R R E S E R A P H I N BO-
No. 1269. I f I IEM 1ER. Plaintiff; 

Vfi F E R D I N A N D LEVEILLE. HARRY MAR­
GOLISS a n d MOSES C O B L E N T Z , Defendants. 

Seized as belonging to the Defendants Harry 
Margoliss and Moses Coblentz: 

That certain emplacement fronting on Saint. 
Lawrence boulevard, Laurier ward, city of 
Montreal, known and designated as being the 
south east half of that lot of land known under 
number eleven hundred and sixty eight of the 
subdivision of lot number eleven (S. E. Pt . 11-
1168), on the official plan and book of reference 
of the incorporated village of Côte Saint Louis, 
county of Hochelaga, containing twenty five feet 
in depth, english measurements and more of less, 
and bounded as follows: in front by Saint Law­
rence boulevard, in depth by a common lane, 
on one side by lot No. 11-1 167, and on the other 
side by the residue of said lot number 11-116S 
with all the buildings .hereon erected bearing civic 
numbers 2890 and 2S92 in said Saint Lawrence 
boulevard.; 

Seized as belonging to the Defendants Ferdi­
nand Le veillé: 

Those two lots of land known and deisgnated 
as being the lots Nos. eight hundred and sixty 
eight and eight hundred and sixty nine of the 
subdivision of original lot No. two thousand 
six hundred and forty three (2643-868 and 869), 
on the official plan and book of reference of the 
parish of Saint Laurent, in the county of Jacques 
Cartier, the said lots containing together an area 
of three thousand two hundred feet, english 
measurements and more or less; bounded in front 
by DeGaspé street. 

To be sold a t mv off ce. in the citv of Montreal , 
on the T W E N T Y S E C O N D day of J U N E next, 
at T H R E E o'clock in the afternoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 17th Mav, 1916. 2678—20-2 
[First published, 20th May, 1916.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal, to wit: | p E D E O N M A T H I E U , 
No . 2580. I >J Plaintiff; vs A R T H U R 

DROUIN, JOSEPH B R I E N and A I M E 
B R I E N , Defendants. 

Seized as belonging to said defendants: 
a. Those two lots of land commuted and the 

commutation price thereof paid up, fronting on 
Bercy street heretofore De Lery street, Hochelaga 
ward, city of Montreal, known and designated 
as being the lots numbers two thousand nine hun­
dred and fifteen and two thousand nine Imndrcd 
and sixteen, official subdivisions of lot original 
number one hundred and forty eight (148-2915 
and 2910), of the official plan and book of refe­
rence of the incorporated village of Hochelaga, 
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pay <|ii:ttn>-\ iugt-six pieds dfi profondeur, mesure 
anglaise et plus ou moins. 

I'll autre lot île terre commué et le prix de 
eonunutat ion payé faisant front sur la rue North 
cliff, quart ier Notre-Dame de Gràoei, cité de 
Montréal , eonuu et désigné eoinine étant h; lot 
N o cinq cent-vingt, subdivision officielle .lu loi 
originaire No cent «plat re-viimt-quat re (184-520) 
des plan et livre de renvoi officiels «le la paroisse 
de Montréal, contenant, le «lit lot de terre, trente 
«plaire pied> <!<• largeur par (platre-vingt-huit 
pieds de profondeur, mesure anglaise et plus ou 
moins. 

r. l 'n certain emplacement de, terre situé en la 
paroisse de Saint-I .t 'onard «le l 'ort-Maurice, 
comté de Laval, connu et désigné comme étant le 
lot No cent-douze, subdivision officielle «lu lot 
originaire No qua t re cent <lix (410-112), desp lan 
et livre «le renvoi officiels de la paroisse du Sault 
au Héeollet, contenant , le dit lot de terre, vingt-
quatre pieds de largeur sur une profondeur de 
(piat re-vingt-seize pieds, mesure anglaise et 
plus ou moins. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
J U I N prochain, à T R O I S heures de l'après-midi. 

L. .). L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 17 mai 1916. '-W.» 20 2 
[Première publication. 20 mai 1916]. 

I l l IHI FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure. -District de Montreal. 

Montréal , & ' savo i r : \THE T R U S T A N D 
No 2155. / * L O A N COM l'A N Y 

OF ( 'A N'A DA, corporation légalement constituée, 
ayant sa principale place d'affaires pour la pro­
vince de Québec en les cité et district de Montréal , 
Demanderesse; contre les terres et tenements de 
DAME A L P H O N S I N E D U Q U E T T E , veuve de 
Louis Adhémar Delorme, Défenderesse. 

a. Un emplacement situé dans la ville d'Outre-
mont, ayant front sur l 'Avenue de l 'Epée, com­
prenant une lisière de terrain de huit pieds et 
sept pouces de largeur, à être prise gui \a partie 
nord-ouest du lot No 34a 270; bornée en front par 
la rue de l'Hpée, en arrière par une ruelle portant 
le No 'Ma 257, d 'un côté par partie «lu No 270 et 
de l 'autre côté par le No 271 et «l'une lisière de 
terrain «le douze pieds et dix pouces de largeur à 
être prise sur la partie Bud-est du dit lot 34a 271. 
formant en tout une largeur de vingt-un pieds et 
Cinq pouces sur une profondeur «le quatre-vimjt-
douze pieds, mesure anglaise et plus ou moins: 
borné en front par la rue «le l 'Epée, en arrière par 
une ruelle portant le No 'Ma 257, d 'un côté partie 
de 270, et de l'aut re côt é par 271. 

b. L'n emplacement situé- dans la ville d 'Out re-
mont, ayant front sur l 'Avenue de l 'Epée. com­
prenant une lisière de terrain tie dix-sept pieds et 
deux pouces de largeur, prise sur la partie nord-
ouest du dit lot No 34a 271 ; bornée en front par 
l 'Avenue de l 'Epée, en arrière par une ruelle por­
tant le No 34a 257, d'un côté par le lot No 272. et 
de l 'autre côté par le résidu de 271, «l'une autre 
lisière de terrain de quatre pieds et trois pouces de 
largeur prise sur la partie sud-est du lot No Ma 
272;bornée en front par la rue de l'Ejiée, en ar­
rière par une ruelle portant le No 34a 257, d 'un 
Côté par partie de 271, et de l 'autre côté par par­
t ie de 272, formant une largeur totale de vingt-
un pieds e t cinq pouces sur une profondeur de 
quatre-vingt-douze pieds, mesure anglaise et 
plus ou moins.avec tous droits inhérents aux sus­
dits terrains, compris celui de p.assage en commun 
dans la ruelle en arrière portant le No 34a 251 

containing, each of said lot s twenty live feet in 
width by eighty six feet in depth, english mea­
surements anil more or less. 

b. Another lot of land conunuteil and the 
commutation price thereof paid, fronting on 
N'orthcliff street, Notre Dame de (traces ward, 
eity of Montreal, known and designated as being 
l«>t No. live hundred and twenty, official subdivi­
sion of original lot No. one hundred and eighty 
four (184-520), Of the official plan and book of 
reference of the parish of Montreal, containing, 
said loi of land, thirty four feel in width by eighty 
eight feet in depth, english measure and more 
or less. 

c. That certain emplacement or lot of land 
situate in the parish of Saint Leonard <1«- l*«»rt 
Maurice, comity of I.aval, known and designated 
BS being lot No. one hundred and twelve, official 
subdivision of original lot No. four hundred and 
ten (110-112), of the official plan and book of 
reference of the parish of Sault au Recollet, con­
taining, said lot of land, twenty four feet in 
width by ninety six feet in depth, english inea-u-
rements and more or less. 

To IM' sold at mv office, in the citv of Montrea l , 
on the T W E N T Y - T H I R D day of J U N E next, 
at T H R E E o'clock in the afternoon. 

I , .1. L E M I E U X , 
Sheriff's ( Mlice. Sheriff. 

Montreal , 17th Mav . 1010. 2680—20-2 
I First published, 20th May, 1010]. 

F I F U I FACIAS DE T E R R I S . 
Superior Court. -District of Montr-id. 

Montreal, to wit : | T 1 1 F T R l ' S T A N D 
No. 2155. j 1 L O A N C O M P A N Y 

OF CANADA, a body politic ami corporate, duly 
incorporated, having its chief place of business, 
for the Province of Quebec, in the citv ami dis­
trict of Montreal, I 'hint iff; against the lands ami 
tenements <>f DAM F A L P H O N S I N E D U -
Q U E T T E widow of Louis Adhemar Delorme, 
1 defendant. 

a. That certain emplacement sit nam in the 
town of Outremont , fronting on Avenue de l 'Epée, 
made up of a strip of land of eight feet and seven 
inches in width to be detached from the nor th 
west portion of lot No. Ma 270; bounded in front 
by de L'Epée street, in rear by a lane bearing No . 
34a 257, on one side by part of lot No. 270 and 
on the other side by lot No. 271 and of another 
strip of land of twelve feet and ten im-hes in 
width to be detached from the south east part of 
said lot No. :5!</ 271. making altogether a width 
of twenty one feet and five inches by a depth of 
ninety two feet, english measurements ami more 
or less; bounded in front by «le l'Epée street, in 
rear by a lane bearing No. 34a 257, on one side 
bv part of No. 270, and on the other side by p a r t 
of No. 271. 

b. That certain emplacement situate in the 
town of Outremont, fronting on Avenue de 
l'Epée, made up of a strip of land of seventeen 
feet and two inches in width, to be detached from 
the north west part of said lot No. 34a 271 ; 
bounded in front by Avenue de L'Epée in rear 
by a lane bearing. No. 34a 257, on one side by lot 
No. 272,and on the other side by the residue of 
No. 271, and of another si rip of land of four feet 
and three inches in width, taken from the south 
east part of lot No. '.\\a 272; bounded in front by 
de l 'Epée street, in rear by a lane bearing No. 
34a 2")7,ou one side by part of No. 271, ami on the 
other side by part of No. 272, making a total 
width of twenty one feet and live inches by a 
depth of ninety two feet, english measurements 
and more or less, with all rights at tached to the 
aforesaid lots including a common right of way 
,in the lane in rear liearing No. 34a 251,and in two 



et dans deux autres ruelles servant :\ communi­
quer de celle en premier lieu mentionnée aux 
Avenues de lT.|>ée et Bloom field, portant les Nos 
84a 277 et 24a 287—et avec toutes les bAtistei 
érigéet sur ces mêmes terrains portant lei nu­
méros civiques Tôt à 7586 de la dite Avenue de 
l 'Epée. A distraire la mitoyenneté de mur, 
coté Bud du lot No34a 270. 

POUT être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le VINGT-DEUXIEME jour de 
JUIN prochain, à DEUX heures de l'après-midi. 

L. J; LEMIEUX. 
Bureau du shérif. ' Shérif. 

Montréal. 17 mai 1016. 2681 20-2 
[Première publication, 20 mai 1916]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure. District di Montreal. 

Montréal, à savoir:! JACQUES LEONARD, 
N-i 3079. I J Demandeur: vs LA 

COMPA< ! X1F N A T I O N A L E DE L E S T , LIMI­
T E E , corps politique et incorporé ayant son 
principal bureau d'affaires en les cité et district 
de Montréal . Défenderesse. 

1. Eue terre connue et désignée aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de la Pointe­
aux-Trembles, comme étant le (No 200), numéro 
deux cent—avec les bâtisses dessus construites; 
bornée en front partie par la rue Notre-Dame 
,et partie par le fleuve Saint-Laurent; à distraire 
la partie vendue au chemin de fer Chàteauguay 
et Nord suivant acte de vente par Jacques Léo­
nard, père, devant Mt re P. Mainville, le 20 août 
1805, et enregistré au bureau d'enregistrement 
des comtés d'Hochelaga et Jac<pies-Cartier, le 
10 septembre 1895, sous le No 58241; à distraire 
encore du dit numéro deux cent (No 200), uu 
emplacement situé entre le chemin du roi ou rue 
Notre-Dame, en arrière, et le fleuve en avant , et 
le lot numéro cent quatre-vingt -dix-neuf (199), 
d 'un côté e t le lot numéro deux cent un (201), 
de l 'autre côté, appar tenant , le dit emplacement, 
à Jacques Léonard, le demandeur en cette cause. 

2. l 'n terrain connu et désigné aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de la Pointe 
aux Trembles, comme é tant le lot numéro deux 
cent un (201); borné en front partie par la rue 
Not i'c-1 )ame et partie par le fleuve Saint-Laurent. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le V I N G T - T R O I S I E M E jour de 
JUIN' prochain, à O N Z E heures de l 'avant-
midi. 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 17 mai 1916. 2685—20-2 
• [Première publication, 20 mai 1910.] 

M A N D A T D E C U R A T E U R . 
F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 

Cour supérieure.—District de Montréal. 
Montréal , à savoir:) P R O V I N C I A L T R U S T 

N o 474. j I C O M P A N Y . L I M I ­
T E D , Liquidateur et Requérant ; et NATIONAL 
SILICA SANDS, L I M I T E D , en Liquidation. 

Un emplacement de forme irrégulière borné au 
nord et il l'est par la Rivière Ottawa, au sud 
par la ligne de division de la paroisse de Vaudreuil 
et de la paroisse de Saint-Joseph de Soulanges, 
et a l'ouest par le lot N o deux (2), mesurant, 
soixante-cinq arjxmts en superficie, cet empla­
cement é tan t connu e t désigné sous le numéro 
un (1), aux plan et livre de renvoi de la paroisse 
de Vaudreuil. 

A distraire du di t lot de terre la portion ci-
après décrite vendue au gouvernement de la 

other lanes giving communication from the finit 
mentioned lane to de l 'Epée and Rloomficld 
Avenues, bearing Nos 34a 277, and 21a 237— 
and with all the buildings erected upon the above 
lands bearing civic numbers 7ÔI to 758b in said 
de l'Epée Avenue. To deduct the mitoyenneté 
in a partv wall on the south side of lot No. 34a-
270. 

To be sold at mv off ire, in the citv of Montreal , 
on the TWENTY S E C O N D day of JUNE, 
next. at TW< ) o'clock in the afternoon. 

L . J . L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 17th Mav, 1916. 2082—20-2 
[First published, 20th May, 1910]. 

FIERI FACIAS D E TERRIS. 
Superior Court. District of Montreal. 

Montreal , t o wit: I J A C Q U E S L E O N A R D , 
No. 3070. I J Plaintiff; vs LA COM­

PAGNIE N A T I O N A L E DE L'EST, L I M I T E E , 
a body politic and corporate having its chief 
place of business in the city and district of Mon­
treal, Defendant. 

1. That certain farm known and designated on 
the official plan and book of reference of the 
parish Of La Pointe aux Trembles, as being the; 
lot number two hundred (No. 200)—with the 
buildings thereon erected; bounded in front 
partly by Notre Dame street, and part ly by t h e 
Saint Lawrence river; to be deducted therefrom 
the part thereof sold to the Châ teauguay a n d 
Northern Railway, as |>er deed of sale from 
Jacques Leonard, senior, before Mt re P. Main­
ville, dated the 20th August, 1S95, and registered 
in the Regist ry ( Mice of t he counties of Hochelaga 
and Jacques Car t ier .on the 19th September, 1895. 
under No. 58241; to be deducted also from said 
lot number two hundred (No. 200), that certain 
emplacement situate between the King 's high 
way or Notre Dame street, in rear, and the Saint 
Lawrence river, in front, and lot number one 
hundred and ninety nine (199), on one side and 
lot number two hundred and one (201), on the 
other side, lxdonging, said emplacement, to Jac ­
ques Leonard, the plaintiff herein; 

2. Tha t certain lot of land known and design­
ated on the official plan and book of reference 
of the parish of La Pointe aux Trembles, as lieing 
lot number two hundred and one (201); bounded 
in front partly by Notre Dame street and partly 
by the Saint Lawrence river. 

To 1M> sold at mv office, in the citv of Montreal , 
on the TW E N T Y T H I R D day of J U N E next, 
a t E L E V E N o'clock in the forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal 17th M a v . 15)10. 2080—20-2 
[First published, 20th M a y , 1916.] 

C U R A T O R ' S W A R R A N T . 
F I E R I FACIAS D E TERRIS. 

Su pi rior Court. -District of Montreal. 
Montreal, to wit: I P R O V I N C I A L T R U S T 

No. 474. I I C O M P A N Y , L I M I ­
T E D , Liquidator and Peti t ioner; and N A T I O ­
NAL SILICA S A N D S , L I M I T E D , in Liqui­
dation. 

A piece of land of irregular figure, bounded 
northerly and easterly by the Ot t awa River, 
southerly by the division line of the parish of 
Vaudreuil, and the parish of Saint Joseph dc 
Soulanges, and westerly by the lot N o two (2), 
containing an area of sixty five arpents , this piece 
of land being known and designated as number 
one (1), on the official plan and book of reference 
of the parish of Vaudreuil. 

T o be abs t rac ted from the said lot of land the 
following described piece sold to the Government 
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Puissance du Canada , par acte de vente passé 
«levant Joseph Napoléon Legault, notaire, le 30 
avril 1901, enregistré au susdit bureau d'enregis­
trement sous le numéro 20107, â savoir: un lot 
de terre de forme irrégulière borné au nord par la 
rivièrfl Ot tawa, à l'ouest par le numéro deux (2), 
au sud-oiiest par la ligne de division entre les 
comtés de Vaudreuil et Boulanges, à l'est par 
partie du numéro tut (1), sur une distance de 
cinquante pieds à partir de la ligne de séparation 
des deux comtés dans une direction nord, au sud 
par une ligne parallèle au bord du canal Boulangea 
et s 'é tendant jusqu'à la Rivière Ottawa, à une 
distance de sept cent (700) pieds du dit bord, 
mesurant en superficie vingt-trois et soixante-un 
centièmes (23-01) acres, mesure anglaise, équi­
valant à vingt-sept arpent s et quatre-vingt-
quat re perches (27 arp. et s} perches), d 'après la 
description exacte déposée au bureau d'enregis­
trement du comté de Vaudreuil, le 17 décembre 
1894, par K. Lanthier, arpenteur de la province. 

Ce lot de terre forme partie du dit lot numéro 
un (1), aux plan et livre de renvoi officiels de la 
paroisse de Saint-Michel de Vaudreuil. 

La présente vente comprend tous les droits 
d 'aucune na ture dér ivant d 'un contra t passé 
entre Henry Stanislas Harwood et ai, et Sa 
Majesté le Roi Edouard VII , devant J. N. 
Legault, notaire, le 11 octobre 1907, enregistré 
sous le No 32412,au bureau d'enregistrement d u 
dit comté de Vaudreuil, les di ts droits dér ivant 
soc ia l emen t de la clause suivante extraite du 
dit con t ra t : "e t en considération de telle décharge 
Sa Majesté le Roi Edouard VII , agissant comme 
susdit, s'engage e t s'oblige par elle-même, ses 
héritiers e t représentants , à construire et ent re­
tenir à jamais, pour l'usage et l 'avantage des 
personnes en premier lieu mentionnées, un quai 
dans la (ictite baie au nord de la jetée, â l 'entrée 
méridional du Canal Soulanges, afin de leur per­
mettre, à eux ou a leurs représentants, de charger 
leurs barges ou toute au t r e navire, lequel quai 
sera Suffisamment étendu pour rendre possible 
le chargement du fret à la plus basse marée" ,— 
avec, toutes les bâtisses, usine, machines e t outil­
lage dessus construites, érigés e t installés. 

Pour être vendus à la porte «le l'église parois­
siale de la paroisse de Vaudreuil, le V I N G T -
D E U X I E M E jour de MAI prochain, â O N Z E 
heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 17 mai 1910. 2683—20-2 
• [Première publication, 20 mai 1916.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir:) P V A M E A N N I E G O R -
No 3991. j L y D O N , veuve de feu 

Rober t Ironside, Demanderesse; vs D A M E R O -
B E R T I N E N O R M A N D I N , épouse séparée de 
biens de Pacifique Sicotte, e t par ce dernier dû­
ment autorisée, Défenderesse. 

Un lot de terre dans la ville d 'Outremont , dis­
trict de Montréal , faisant part ie du lot numéro 
trente-huit aux plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé de la Côte des Neiges et plus par­
ticulièrement connu au plan de subdivision dû­
ment préparé et produi t d 'une partie du di t lot 
numéro trente-huit comme é t an t la subdivision 
numéro sept ( 38 -7 ) , mesuran t t rente-quatre pieds 
en largeur par cent cinquante-neuf pieds e t six pou­
ces de profondeur; borné en front par l 'Avenue 
Sunset, en arrière par le lot numéro trente-neuf, 
au nord-ouest par la subdivision numéro six, e t au 
sud-est par la subdivision numéro huit . 

of the Dominion of Canada , by deed of sale execu­
ted before Joseph Napoléon Legault, notary, on 
the 30th day of April, 1901, registered in the 
aforesaid registry office under number 29107, viz.: 
a parcel Of land or irregular form bounded 
towards the north by the River Ottawa, to t h e 
west by the number two (2), on the south west 
by the line of division between the counties of 
Vaudreuil and Soulanges.towards the east by par t 
of number one ( l) , for a distance of fifty (50) feet 
from the line of division between the two counties 
in a northerly «lirection, on the south by a line 
parallel tO the bank of the Canal Soulanges ami 
extending as far as the Ot tawa River a t a distance 
of seven hundred (700) feet from said bank, 
containing a superficial area of twenty three and 
sixty one hundredths (23-01) acres, english 
measure, equivalent to twenty seven arpents and 
eighty four perches (27 arp. and 84 perches), 
in conformity with the corrected description 
deposited in the registry office for the county of 
Vaudreuil,of «laie the 17th Of December, 1894, 
by E. Lanthier, Provincial Land Surveyor. 

' This lot of land being a par t of said lot number 
one ( l ) . on the official plan and book of reference 
of the parish of Saint Michel de Vaudreuil. 

The present sale including all tin? rights of any 
nature resulting from a deed of agreement 
executed between Henry Stanislas Harwood et 
ni, and His Majesty King Edward VII, before 
J . N. Legault. notary, on the 11th day of October, 
1907, registered in the Registry Office, of the said 
county of Vaudreuil, under NO. 32112. the said 
rights deriving specially from the following 
clause extracted from the said deed of agreement, 
"and in consideration of such release His Majesty 
the King Edward VI I , acting a s aforesaid binds 
and obliges himself, his heirs and representatives, 
to build and mainta in forever and ever for the 
use and benefit of the parties of the first par t , a 
wharf in the small bay north of the pier, a t the 
lower entrance of the Canal of Soulanges, to 
enable them or their representatives to load their 
barges or any other vessels, which wharf shall 
be long enough to allow of the loading of freight 
at. the lowest water ' ' - t oge the r with all buildings, 
plant , machinery ami equipment thereon cons­
tructed, erected and installed. 

T o be sold at the parochial church door of the 
parish of Vaudreuil, on the T W E X I T S E C O N D 
day of MAY next, at E L E V E N o'clock in the 
forenoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 17th M a v . 1910. 2684 -20-2 
(First published, 20th May, 1916.1 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to w i t : l ï " y \ M E A X X I E G O R -
No. 3991. I L / DON, widow of the 

late Rober t Ironside. Plaintiff; vs D A M E RO­
B E R T ! . \ ' E X O R M A X D I X , wife separate as to 
property of Pacifique Sicotte, and by the la t ter 
duly authorized, Defendant. 

A lot of land in the town of Outremont , dis­
trict of Montreal , forming part of lot number 
th i r ty eight of the official plan and book of refe­
rence in the incorporated village of Côte des Nei­
ges and more particularly known on the subdi­
vision plan duly made and fyled on a portion of 
said lot number th i r ty eight a subdivision num­
ber seven (38-7), containing a width of th i r ty 
four feet by a dep th of one hundred and fifty 
nine feet six inches; bounded in front by Sunset 
Avenue, in rear b y lot number thir ty nine, t o 
the nor th west by subdivision number six, and to 
the south east by subdivision number eight. 
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Avec la maison portant le numéro dix-sept (17) 
de l'Avenue Sunset dessus construite et don t le 
mur du côté sud-est est. mitoyen—avec la pro­
priété voisine. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité «le 
Montréal , le TRENTE-UNIEME jour de MAI 
prochain, à M I D I . 

L.J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal 26 avril 1016. 2275—17-2 
[Première publication, 21) avril 1016]. 

FIERI FACIAS DE TERRIS. 
Caur supérieure. District de Montreal. 

Montréal , à savoir: | C GAMBIN0 BT AI.., 
No 3092. / r * Demandeurs ; V8 J. 

B. CI IA HT HAND ET AL., Défendeurs. 
Saisis comme appartenant au dit J. B. Char-

train I : 
1. Un lot de terre ayant front sur la rue Jogues, 

autrefois Ernest, dans le Quartier Emard de la 
cité de Montréal , connu et désigné BOUS le numéro 
620, de la subdivision officielle du lot originaire 
numéro 3616, aux plan et livre de renvoi Officiels 
de la municipalité de la paroisse de Montréal— 
avec les bâtisses dessus construites. 

Pour être Vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le TRENTIEME jour de MAI pro­
chain, à DIX heures de l 'avant-midi. 

L. J. LEMIEUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 26 avril 1016. 2299—17-2 
[Première publication, 29 avril 1910.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour de circuit.-—District il< Montreal. 

Montréal , à savoir : ! î I O X A I S . L I M I T E D , 
Xo 22133. i 1—' corps incorporé, de 

Montréal , Demandeur : vs E M I L E LAROSE, 
Défendeur. 

Un lot de terre situé sur la rue Delorimier, cité 
de Montréal , connu et désigné comme étant le 
numéro quat re cent dix-sept, de la subdivision 
du lot numéro douze (12-117), sur les plan et 
livre de renvoi officiels du village de la Côte 
Visitation. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le D E U X I E M E jour de J U I N pro­
chain, à T R O I S heures de l'après-midi. 

L. J . L F M I E l X. 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal . 26 avril 1916. 2303—17-2 
[Première publication 29 varil 1916.J 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District </< Montreal. 

Montréal , à savoir: \ F I N A N C I A L T R U S T 
No 3731. J r C O M P A N Y , LIMI­

T E D , corps politique et incorporé sous l 'autorité 
des lois de la Puissance du Canada, et ayant ses 
bureau-chef et principale place d'affaires dans les 
cité et district de Montréal , demanderesse; vs 
R. B R E T 1 X E L , l 'un des défendeurs en cette 
cause. 

Un emplacement en la cité de Westmount , 
ayan t front, sur l 'Avenue Roslyn et connu comme 
é t an t la subdivision cent soixante-quatre au plan 
de subdivision dûment fait et produit du lot 
numéro deux cent dix-neuf (219-264); aux planet 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Montréal , 
mesurant c inquante pieds de largeur par cent onze 
pieds de profondeur et une superficie de cinq mille 
einq cent c inquante pieds, le tou t d 'après la 
mesure anglaise e t plus ou moins; borné en front 
au sud-ouest par l 'Avenue Roslyn, en arrière par 
par t ie du lot numéro deux cent vingt, d 'un côté 
au nord-ouest par la subdivision numéro cens 
soixante-cinq et de l 'autre côté au sud-est par let 

With the house bearing civic number seven­
teen (17) Sunset Avenue thereon erected whereof 
the gable wall on the south east side is mitoyen 
'—with the adjoining premisses. 

T o be sold at mv office in the citv of Montreal , 
on the T H I R T Y ' F I R S T day of MAY next,at 
TWELVE O'clock noon. 

L . J . LEMIEUX, 
Sheriffs office. Sheriff 

Montreal , 25th April. 1016. 2276—17-2 
[First published, 20th April, 1016]. 

F I E R I FACIAS DE TERRIS. 
Superior Court,-—District of Montreal. 

Montreal , of wit : | L ? G A M B I X O KT AI.., 
No. 3092. j r . Plaintiff's; vs J. B. 

CHART/HAND ET AI.., Defendants. 
Seized as belonging to said .1. B. Chart rand: 

1. That certain lot of land fronting on Jogues 
street, formerly Ernest street, in Emard ward, 
of the city of Montreal , known and designated 
under number 626, of the oflicial subdivision of 
lot original number 3616. on the official plan 
and book of reference of the municipality of 
the palish of Montreal—with the buildings 
thereon erected; 

T o be sold at my office,jn the city of Montreal , 
on the T H I R T I E T H day of MAY next, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

I , J . LEMIEUX, 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal, 26th April, 1016. 2 3 0 0 - 1 7 - 2 
[First published, 20th April, 1916.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
circuit Court. —District of Montreal. 

Montreal , lo wit: » I l O X A I S , L I M I T E D . 
No. 22133. I L - a body politic and 

corporate, of Montreal . Plaintiff; vs E M I L E 
LA ROSI], Defendant. 

That certain lot of land si tuate on Delorimier 
streel, city of Montreal , known and designated, 
as being number four hundred and seventeen, 
of the subdivision of lot number twelve (12-117), 
on the official plan and book of reference of the 
village of Côte Visitation. 

To be sold at mv office, in the citv of Mont rea l , 
on the SECOND day of J U N E next, at THREE 
o'clock in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 26th April, 1016. 2301—17-2 
[First published, 29th April, 1910.] 

F I E R I FACIAS D E BOX IS E T DE T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit: I C T N A N C I À L T R U S T 
No. 3731. J * C O M P A N Y , L I M I T ­

E D , a body politic and corporate duly Incorpo­
rated according to laws of the Dominion of 
Canada, and having its principal office and chief 
place of business in the city and district of 
Montreal , Plaintiff; vs H. B R U T I N E L , one of 
the Defendants n this cause. 

An emplacement in the city of Wes tmount , 
fronting on Roslyn Avenue, and known as 
subdivision one hundred and sixty four, on the 
subdivision plan duly made and fyled of lot 
number two hundred and nineteen (219-264), on 
the official plan and book of reference of the parish 
of Montreal , containing fifty feet in width by one 
hundred and eleven feet in depth and a superficial 
area of five thousand five hundred 'and fifty feet, 
all english measure and more or less; bounded 
in the front to the south west by Roslyn Avenue, 
in rear by part of lot number two hundred and 
twenty , on one side to the nor th west b y subdivi­
sion number one hundred and sixty five and 



subdivisions cent soixante-deux ot cent soixante-
t ro i s du même lot officiel deux eenl dix-neuf, 
— avec la résidence en pierre et brique isolée 
dessus construite connue sous le numéro quatre 
cent treize de la dite Avenue Roslyn, dans l'état 
où se t rouve actuellement la dite propriété avec 
tous ses droits, circonstances et dépendances, 
•ani aucune exception ni réserve quelconque. 

Pour être vendu à mon bureau, en la cité de 
Montréal , le TRENTE-UNIEME jour de MAI 
prochain, à QUATRE heures de l'après-midi. 

L J. LEMIEUX. 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 26 avril 1916. 2277 17-2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

FIERI FACIAS DE T E R R I . 
Cow tup frisure. —District de Montreal. 

Montréal, à savoir : ! J O S E P H LAPL \ NTE, 
No 3115. l J DIT C O U R V I L L E , De-

mandeur; outre les terres el tenements de l.< d i s 
W E X L E R , Défendeur niaise tre les mains de J. 
M. ( !. Lamoureux, curateur au délaissement. 

I n lot de terre si tué sur la rue Joliette, en la 
cité de Montréal , connu et désignée sous le numé­
ro mille quarante- t rois (10-13) subdivision offi­
cielle du No vingt-neuf (29) (29-1043). sur les 
plan et livre (le renvoi officiels du village d'I loche-
laga, contenant deux mille cent vingt-cinq pieds 
en superficie, plus ou moins, mesure anglaise 
avec une maison en bois, brique et pier 6 à trois 
étagi s Comprenant six logements et aut res dépen­
dance- bus érigées , 

Un dépôt de $000.00 sera exigé de chaque en­
chérisseur suivant jugement de l'honorable 
juge Dugas, <'ii da te du 28 mars 1916. 

Pour être ve du à mon bu eau. en la cité de 
Mon t r éa l , le D E U X I E M E jour de J U I N pro­
chain à DIX heures de l 'avant-midi. 

L. J . l.KM EUX, 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal, 26avril 1916. 2307—17 2 
[Première publication, 20 avril 1916]. 

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE T E R R I S . 
Cour supérieure.—District île Montréal. . 

Montréal , à savoir: | P \ E M O I S E L E E R O S E 
No 117.5. f LJ I ) K L IMA B R I E N , 

DIT D E S R O C H E R S , fille majeure, du village de 
Boucherville, district de Montréal , et DAME 
A E B E R T I N E ( î R O U L X , des cité et* district 
de Montréal . é|xmse contract licitement séparés de 
biens de J. I. Desrochers, médecin, du mémo lieu, 
e t le dit J. I. Desrochers, pour autoriser sa dite 
épouse aux présentes, Demanderesses: vs EVA-
R I S T E G O D I N , Défendeur. 

Un emplacement ayant front sur la rue Am­
herst, sur le côté nord-est de la dite rue, dans le 
quar t ier I.afontaine de la cité de Montréal , com­
posé des lots portant les numéros 30, 37, 3Set 30, 
de la subdivision du lot numéro 074, des plan et 
livre de renvoi officiels du quartier Saint-Jacques 
de la dite cité, contenant le dit emplacement, 
quatre-vingt-quatre pieds de front sur soixante-
trois pieds de profondeur, le tout mesure anglaise 
e t plus ou moins—avec la maison et aut res dépen­
dances dessus construites, portnnl les Nos I.V.t, 
401, 463, 105, 407, 40!), 471 e t 473, de la dite rue 
Amherst, dont les pignons nord-ouest et au sud-
est sont communs avec les voisins, et avec l'usage 
avec tous ceux y ayant droit d'une ruelle de quinze 
pieds de largeur bornant le dit emplacement à sa 
profondeur pour communiquer soit à la rue 
Ontario, soit à la rue Robin. 

Avis est par le présent donné que la vente de 
l'immeuble ci-dessus qui a eu lieu a mon bureau, 
en la cité de Montréa l , le vingt-quatrième jour 

one the other s i d e to the .-.out h east by subdivision, 
one hundred and sixty two,and one hundred and 
sixty three,of the same official lot two hundred 
and nineteen with the stone and brick detached 
dwelling house t hereon erected, known as number 
four hundred and thirteen in said Roslyn Avenue, 
As the said property now BUbsistS with all its 
rights, members and appurtenances without 
except ion or reserve of any kind. 

To be sold at my office, in the citv of Montreal , 
on the THIRTY FIRST day of MAY next, at 
Ft >l'I! o'clock in the afternoon. 

L. J. LEMIEUX, 
Sheriffs office, Sheriff. 

Montreal , 26th April, 1916. 2278 -17-2 
[First published, 29th April, 1916.] 

FIERI FACIA 1 DE TERRIS. 
SupcJior Court. -District of Mont eal. 

Montreal, to wit : t fOSEPH LA PLANTE, 
No. 3145; I J » IT C O U R V I i, LE, 

Plaintiff; against the lands and tenements of 
LOUIS WEXLER, Defendant, but in the hands 
of J. M. (i. Lamoureux, curator to the surrender. 

One lot of land situated on Jolielt street, in 
the city of Mon real, known and designated 
under number one thousand forty-three t 10-13) 
official subdivision of No twent3' nine (29-1043) 
on the official plan and book of eference for the 
village of Hochelaga, measuring two thousand 
five hundred and twenty five eet in area, more 
• r less, english measure—with one wood, brick 
and stone three Storey house of six tenements 
and other dependencies thereon erected. 

A deposit of $000.00 to be exacted from each 
and every bidder at this sale, pursuant to a judg­
ment 0 the honourable justice I higas of date I he 
24th March. 1916. 

To be sold at mv office, in the city of Montreal , 
on the SECOND day of JUNE next, at E X 
o'clock in the forenoon. 

L. J . LEMIEUX, 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal . 26th April, 1000. 2308—17 2 
[First published, 29th April 1916]. 

F I E R I FACIAS DE BONIS ET D E T E R R I S . 
Superior < 'ourt. District of Montr- al. 

Montreal , to wit : I M I S S ROSE m: I.I MA 
NO. 1173. I 1V1 BRIEN, DIT DES­

ROCHERS, spinster, of the village of Boucher-
ville, district of Montreal, and D A M E ALBER-
T I N E GROULX, of the city and district of 
Montreal , wife contractually separated as to 
property of J. I. Desrochers, physician, of the 
same place and the said J. I. Desrochers, to 
authorize his said wife for the purposes hereof, 
Plaintiffs; vs E \ ARISTE GODIN, Defendant. 

That certain emplacement fronting on Amherst 
street .north east side thereof, in Eafontaiuo ward, 
city of Montreal, composed of lots numbers 30, 
37. 38 and 39 of the subdivision of lot number '.17 1, 
of the official plan and book of reference pf Saint 
James ward, of said city, containing, said empla­
cement, eighty four feet in front, by sixty three 
feet in depth, the whole english measure and more 
or less—with the house and other dependencies 
thereon erected bearing Xos. lô!), 401, 403, 405, 
467, -160, 471 and 173, of said Amherst street, 
the nor th west and south east, gable walls thereof 
being par ty walls, with the use of a lane fifteen 
feet in width bounding said emplacement in rear 
to communicate either with Ontario street, or 
with Robin street, in common with others having 
rights therein. 

Notice is hereby given tha t the side of the 
above immoveable which took place a t my office 
in the city of Montreal , on the twenty fourth 
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de mars dernier, aura lieu de nouveau à mon 
bureau, en la cité de Montréal le D E U X I E M E 
jour de J U I N prochain, â O N Z E heures de 
Pavant-midi, à la folle enchère de l'adjudicataire 
' 'Financial and Investment Company, Incorpor­
ated , suivant jugement de l'honorable juge 
Dugas, en date du 12 avril 191(5. 

En dépôt de $400.00 sera exigé de chaque 
enchérisseur, suivant jugement de l'honorable 
juge Dugas, daté le 12 avril 1910. 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 26 avril 1910. 2 3 0 5 - 1 7 - 2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

day of March last, will again take place a t m y 
office, in the city of Montreal , on the S E C O N D 
day of J U N E next, a t E L E V E N o'clock in the 
forenoon, to the false bidding of the purchaser 
Financial and Inves tment Company, Incor­
porated, according to the judgment of Honourable 
Justice Dugas, da ted 12th April, 1910. 

A $400.(X) deposit will I te required from every 
purchaser, according to the judgment of Honour­
able .lustice Dugas, dated 12th April, 1916. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 26th April, 1916. 230(5—17-2 
[First published, 29th April, 1916.] 

F I E R I FACIAS DE BONIS E T D E T E R R I S . 
( 'our supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à s a v o i r : \ T \ A M E E M M A B O U -
No 2982. | L - / T I N , veuve de feu 

Louis Lessard, tan t personnellement qu 'en sa 
quali té de tutrice a son enfant mineur Lucien 
Lessard, Demanderesse ès-nom et qualité ; vs 
J E A N - B A P T I S T E PARE, Défendeur. 

Un emplacement sis et situé dans le quart ier 
Saint-Denis en la cité de Montréal , composé d 'une 
partie des terrains connus et désignés sous les 
numéros cent quatre-vingt-six e t cent qua t re -
vingt-sept, de la subdivision du lot de terre connu 
e t désigné aux plan et livre de renvoi officiels du 
village incorporé de la Côté Saint-Louis, sous le 
numéro sept (P t 7-1.S6 et 187), contenant t rente-
huit pieds de front sur la rue Saint-André et allant 
en élargissant jusqu 'à sa profondeur sur la rue 
Boyer où le di t emplacement a une largeur de 
quarante-hui t pieds; borné vers le nord-ouest par 
le lot numéro 7-188 d u même cadastre; vers le sud-
OUest à la rue Saint-André, vers le sud-est au res­
t a n t des di ts lots Nos 7-186 et 187 achetés par le 
Pacifique Canadien pour l 'ouverture d 'une rue 
longeant sa voie ferrée e t vers le nord-est à la rue 
Boyer—avec les servitudes s'y ra t t achan t et les 
bâtisses dessus construites, circonstances et dé­
pendances. 

Pour être vendu a mon bureau, en la cité de 
Montréal le T R E N T E U N I E M E jour de MAI 
prochain, à D I X heures de l 'avant-midi. 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal , 25 avril 1916. 2283—17-2 
[Première publication, 29 avril 1916]. 

F I E R I FACIAS DE BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court. -District of Montreal. 

Montreal , to w i t : | ] ~ Y \ M E EMMA B O U -
No. 2982. j L y T I N , widow of the 

late I^ouis Lessard, personnally and in her qua­
lity of tutrix to her minor child Lucien I^essard, 
Plaintiff in her own name and in the above 
qual i ty; vs J E A N B A P T I S T E P A R E , Defendant. 

One emplacement lying and situated in Saint 
Denis Ward of the city of Montreal , composed 
of one part of the lots of land known and desi­
gnated under numbers one hundred eighty six 
and one hundred eighty seven, of the subdivision 
of the lot of land known and designated on the 
official plan and book of reference for the incor­
porated village of Côte Saint Ixmis, under number 
seven (Pt 7-186-187), measuring th i r ty eight feet 
in front on Saint André street and widening to i ts 
depth on Boyer street, where the said emplace­
men t is forty eight feet wide; bounded to t h e 
nort h west by lot number 7-188 of the same cadas­
t re ; to the south west by Saint Andrew street, t o 
the south east by the residue of the said lots Nos . 
7-186 and 187 bought by the Canadian Pacific 
for the purjwse of opening a st'.eet alongside their 
railroad, and to the nor th east by Boyer s t reet— 
with the servitudes thereto belonging, the build­
ings thereon erected, circum?' uiees and depen­
dencies. 

T o be sold at mv office, in th ; city of Montrea l , 
on the T H I R T Y ' F I R S T day of M A Y next, a t 
T E N o'clock in the forenoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montreal , 25th April, 1916. 2284—17-2 
[First published, 29th April, 1916]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—Districl de Montréal. 

Montréal . à savoir : \ C UST ACHE G AGNON, 
N o 4828. I Demandeur; contre 

L U D G E R B A R R E T T E , Défendeur. 
Un immeuble situé dans la ville Saint-Pierre, 

district de Montréa l ; bonté en front par la rue 
Saint-Jacques, mesurant vingt-six pieds de front 
sur hi rue Saint-Jacques, par soixante-quatorze 
pieds et six pouces le long de la 4ème Avenue et 
quatre-vingt-trois pieds dans l 'autre ligne, connu 
et désigné, sur le plan et au livre de renvoi officiels 
du Cadastre de la paroisse de Montréal , sous le 
numéro cent t rente-quatre de la subdivision du 
lot numéro cent vingt e t un—avec les bâtisses 
dessus construites. 

Pour être vendu :\ mon bureau, en la cité de 
Montréal , le D E U X I E M E jour de J U I N pro­
chain, à Q U A T R E heures de l'après-midi. 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 26 avril 1916. 2301—17-2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Montreal. 

Montreal , to wit : ) C U S T A C H E G A G N O N , 
No. 4828. I Plaintiff; against L U D ­

G E R B A R R E T T E , Defendant. 
T h a t certain immoveable si tuate in town of 

Saint Pierre, district of Montrea l ; bounded in 
front by Saint Jacques street , measuring twenty 
six feet in front on said Saint Jacques street, b y 
seventy four feet and six inches along 4th Avenue 
and eighty three feet in the other line, known and 
designated on the official cadastre plan and book 
of reference of the parish of Montreal , under 
number one hundred and thi r ty four, of the 
subdivision of lot number one hundred and 
twenty one—with the buildings thereon erected. 

T o be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the S E C O N D d a y of J U N E next, a t F O U R 
o'clokc in the afternoon. 

L. J . L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 26th April, 1916. 2302—17-2 
[First published, 29th April, 1916.] 
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F I E R I FACIAS DK TICK R I S 
('our su péri, urc. District de Montreal. 

Montréal , à savoir: \ C M M A N U E L R O -
No. 1051. j H - CI ION, Demandeur; 

contre D A M E L U L U G I L AS, épouse séparée de 
biens de Morris Aloof et de ce dernier dûment 
autorisée, 1 )éfenderesse. 

Les lots de terre ou emplacements ayant, front 
sur la rue Gantier, en la cité de Montréal , et for­
mant part ie du lot numéro 3 aux plan et livre de 
renvoi officiels du village incorporé de la Côte 
Saint-Louis, et plus particulièrement connus aux 
plan ou BUbdivision du dit lot officiel comme les 
subdivisions Nos 374, 375 et 376, chaque subdivi­
sion contenant vingt-cinq pieds de largeur, par 
une profondeur de quatre-vingt-cinq pieds, 
mesure anglaise et plus ou moins,—circonstance 
et dépendances. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, ie T R E N T I E M E jour de MAI pro­
chain, à ONZE, heures de l 'avant-midi. 

L. J . L E M I E U X . 
Bureau du shérif, Shérif. 

Montréal , 26 avril 1016. 2313—17-2 
(Première publication, 20 avril 1916.| 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Montréal. 

Montréal , à savoir: 1 j V / Ï O R R I T Z V O G E L , 
N o 2165. / 1*1 Demandeur ; con­

tre L I L L I A N F R A N C E S M O R R I S , épouse 
-épatée de biens de Walter .1. Sadler, e t par ce 
dernier dûment autorisée, Défenderesse. 

Ce t te certaine propriété située dans la cité de 
Westmount , ayan t front sur l 'Avenue Prospect, 
contenant vingt-trois pieds six pouces de largeur, 
sur une profondeur de cent dix-sept pieds, sur la 
ligne d u côté sud-ouest e t de cent vingt pieds six 
pouces sur sa ligne nord-est e t composée des 
parties de lots suivants , savoir: 

1. Une par t ie de lot numéro vingt (partie du 
Xo 20),de la subdivision du lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois (383), des plan et livre de ren­
voi officiels de a municipali té de la paroisse de 
Montréal , contenant vingt-trois pieds, six pouces 
de largeur, sur une profondeur de trois pieds e t 
huit pouces, et pris à une distance de vingt-deux 
I lieds cinq pouces,de l 'extrémité nord-est de la ligne 
du dit lot; bornée au sud-ouest, nord-ouest et nord-
est, pa r d 'aut res par t ies du dit lot numéro vingt,et 
au sud-est par les part ies du lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois—vingt et un (383-21), ci-après 
décrit; 

2. Une part ie du lot vingt e t un (partie du 
Xo 21), de la subdivision d u lot numéro trois cent 
quai re-vingt-t rois (383), des plan et livre de ren­
voi officiels de la municipal i té de la paroisse de 
Montréal, contenant vingt- trois pieds six pouces 
de largeur, sur une profondeur formée de toute la 
distance entre les deux bornes latérales du dit lot, 
et prise à une dis tance de vingt-deux pieds cinq 
pouces, de la ligne nord est du di t lot numéro 
trois cent quatre-vingt- t rois-vingt et un ; borné 
au nord-est et sud-ouest par d 'aut res part ies du 'di t 
lot numéro trois cent quatre-vingt- t ro is-vingt et 
un, au nord-ouest par la part ie d u lot numéro trois 
cent quatre-vingt- t rois—vingt , sus-mentionné, 
et au sud-est par la par t ie du lot numéro trois 
cent quatre-vingt- trois—vingt-deux, ci-après 
décrit; 

3. Une part ie du lot numéro vingt-deux (par t ie 
du No 22), de la subdivision d u lot n u m é o trois 
cent quatre-vingt-trois (383), des plan et livre de 
renvoi officiels de la municipali té de la paroisse de 
Montréal , contenant aussi vingt-trois pieds six 
pouces de largeur par une profondeur formée 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court. District of Montreal. 

Montreal , to wit : \ C MM AN ( E L R O C H O N , 
1664. / *-* Plaintiff; against D A M E 

LULU CiILAS, wife separate as to property 
of Morris Aloof, and by the lat ter duly au tho ­
rized. Defendant. 

Those certain lots of land or emplacements 
fronting on Gamier street, in the city of Montreal , 
and forming part of lot number 3, on the official 
plan and book of reference of tin; incorporated 
village of Côte Saint Louis, and more particularly 
known on the subdivision plan of said official 
lot as being subdivisions Nos. 374, 375 and 370, 
each said subdivision measuring twenty five feet 
in width, by eighty five feet in depth, english 
measure and more or less, circumstances and 
dependencies. 

T o be sold at my office, in the citv of Montreal , 
on the T H I R T I E T H day of MAY next, a t 
ELEVEN o'clcok in the forenoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office, Sheriff. 

Montreal , 26th April, 1916. 2314—17-2 
(First published, 29th April, 1916.] 

F I E R I FACIAS D E BONIS E T D E T E R R I S . 
Supt HOT Court.—District of Montreal. 

Montrea l , to wit : | JV/ÏORRITZ VOGEL, 
No. 2165. I 1 V A Plaintiff: against 

L I L L I A N F R A N C E S M O R R I S , wife separated 
as to property of Walter J. Sadler, and this 
la t ter duly authorised, Defendant. 

That certain property si tuate in the city of 
Westmount , and fronting on Prospect Avenue, 
containing twenty three feet six inches in width, 
by a depth of one hundred and seventeen feet, 
in its south west side line, and of one hundred 
and twen ty feet six inches in its nor th east side 
line and composed of the following par ts of lots, 
to wi t : 

1. A portion of lot number twenty (pt. of 
No . 20), of the subdivision of lot number tliree 
hundred and eighty three (383), of the official 
plan and book of reference of the municipali ty 
of the parish of Montreal , containing twenty 
three feet, six inches in width, by a dep th of 
three feet eight inches, and t aken a t a distance 
of twen ty two feet five inches, from the nor th 
east end line of the said lot ; bounded t o the south 
west, no r th west and north east by other portions 
of said lot number twenty, and of the south east , 
by the portions of lot number three hundred and 
eighty three—twenty one (383-21), hereinafter 
described; 

2. A portion of lot number twen ty one (pt . 
of No. 21),of the subdivision of lot number three 
hundred and eighty three (383), of the official 
plan and book of reference of the municipali ty 
of the parish of Montreal , containing twenty 
three feet six inches in width, by a depth formed 
of the whole distance between the two side lines 
of said lot, and taken at a distance of twenty two 
feet five inches, from the north east line of said 
lot number three hundred and eighty th ree— 
twen ty one; bounded to the north east and south 
west, by other portions of said lot number three 
h u n d r e d ' a n d eighty three— twenty one, to the 
nor th west by the portion of lot number three 
hundred and eighty three—twenty, above men­
tioned, and to the south east, by the portion of 
lot number three hundred and eighty three— 
twen ty two, hereinafter described; 

3 . A portion of lot number twenty two (pt . 
of No. 22), of the subdivision of lot number three 
hundred and eighty three (383), of the official 
plan and book of reference of the municipal i ty 
of the parish of Montreal , containing also twen ty 
three feet six inches in width by a dep th formed 
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• e toute la distance entre les deux homes laté­
rales d u dit loi el prisa une distance de vingt-
deux pieds cinq pouces, de la ligne nord-est du dit 
lot numéro trois cent quai re-vingt-t rois - vingt-
deux; I-orné au nord est et sud-ouest, p a r d'au­
tres parties du dit lot numéro trois cent quatre* 
vingt-trois—vingt-deux, au nord-ouest par les 
parties du lot numéro trois cent quai re-vingt-
trois—vingt-un, ci-dessus décri ; et au sud-es t 
par la partie du lot numéro trois cent qua t re -
vingt-trois vingt-deux A, ci-après décrit; 

4. Une partie d u lot numéro vingt-deux A 
(partie du No 22 A), de la subdivision du lot 
numéro trois cent quai re-vingt-t rois (883), des 
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité 
de la paroisse de Montréal , contenant aussi vingt-
trois pieds six pouces de largeur par une profon­
deur formée de toute la distance entre les deux 
bornes du dit lot et pris à une distance de vingt-
deux | lieds, cinq pouces de la ligne nord-est du 
dit lot numéro trois cent quatre-vingt-trois — 
vingt et un A; borné au nord-est et au sud-ouest 
par d 'autres part es du dit lot numéro qua t r e cent 
quatre-vingt-trois—vingt-deux A; au nord-ouest 
par la partie du lot numéro trois cent qua t re -
vingt-trois—vingt-doux, ci-dessus décrit, et au 
sud-ouest par la partie du lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois—vingt-trois, ci-après décrit; 

5. Une partie du lot numéro vingt-trois (partie 
du No 23), e la subdivision du lot numéro trois 
cent quatre-vingt-trois (383), des plan et livre de 
renvoi officiels de la municipalité de la paroisse 
de Montréal , contenant aussi vingt-trois pieds, 
six pouces de largeur par une profondeur 
formée «le toute la di tance entre les deux bornes 
du dit lot et pris à une distance de vingt-deux 
pieds, cinq pouces de la ligne nord-est du dit lot 
numéro trois cent quatre-vingt-trois—vingt-trois; 
borné au nord-est et au sud-ouest par d 'autres par­
ties du dit lot numéro trois cent quatre-vingt-trois 
—vingt-trois, au : ord-ouest par la partie du lot 
numéro trois cent quai re-vingt-trois—vingt-deux 
A, ci-dessus décrit, et au sud-est par une ruelle 
por tant le numéro trois cent quatre-vingt- trois— 
vingt-trois A ; 

Le tou t formant l 'emplacement ci-dessus décrit 
—avec un cottage dessus érigé, por tan t le nu­
méro civique deux, de l 'avenue privée, connue 
sous le nom de Avenue Prospect, e t avec le droit 
de passage en commun avec d 'autres sujet aux 
conditions ordinaires de les tenir en bon ordre et 
aux frais ordinaires, dans les ruelles por tan t les 
numéros sept et vingt-trois A (Nos 7 e t 23 A), 
de la subdivision du di t lot numéro trois cent 
quatre-vingt-trois , et aussi avec le droit e t sujet 
à un droit de passage dans une ruelle de neuf 
pieds de largeur, formée avec les parties des dits 
lots numéro vingt et vingt e t un (Nos 20 et 21), 
de la subdivision du dit lot numéro trois cent 
quatre-vingt- trois (383), à l'usage commun de 
la propriété hypothéquée et des au t res pro­
priétés communiquant avec la di te ruelle trois 
cent quatre-vingt-trois—sept, et avec le droit de 
servitude d 'égouts sur les autres parties du dit 
lot numéro trois cent quatre-vingt-trois—vingt 
e t un, de déverser dans les egouts de l 'Avenue 
Clandeboye. tel qu' i l appert aux titres antérieurs, 
de la propriété. 

Cet te certaine; propriété située dans la cité de 
Westmount , faisant front sur l 'Avenue Prospect, 
contenant vingt-trois pieds six pouces de largeur, 
par une profondeur de cent dix-sept pieds dans la 
ligne sud-ouest e t de cent vingt pieds e t six pou­
ces dans la ligne nord-est, composée comme suit : 

of the whole distance between the two side lines 
of said lot and taken at a distance of twen ty t wo 
feet five inches, from the north east line of said 
lot number three hundred and eighty three 
twenty two; bounded to the north east and south 
west, by other portions of said lot number three 
hundred and eighty three—twenty two, to the 
north west, by the portions of lot number three 
hundred and eighty three—twenty one, above 
described, and to the south east, by the portion 
of lot number three hundred and eighty throe — 
twenty two A, hereinafter described; 

4. A portion of lot number twenty t w o A (pt. 
of No. 22 A), of the subdivision of lot number 
three hundred and eighty three (383), of the 
official plan and book of reference of the munici­
pality of the parish of Montreal , containing also 
twenty three feet six inches in width by a dep th 
formed of the whole distance between the two 
side lines of said lot and taken at a distance of 
twenty two feet, live inches,from the north east 
lines of said lot number three hundred and eighty 
three—twenty one A; bounded to the north east 
and south west by other portions of said lot 
number three hundred and eighty th ree—twenty 
two A; to the north west, by the portion of lot 
number three hundred and eighty three—twenty 
two above described, and to the south east , by 
the portion Of lot number three hundred and 
eighty three—twenty three, hereinafter described; 

5. A portion of lot number twenty three (pt . 
of No. 23), of the subdivision of lot number three 
hundred and eighty three (383). of the official 
plan and book of reference of the municipali ty 
of the parish of Montreal , containing also twen ty 
three feet, six inches in width by a dep th formed 
of the whole distança' between the two side lines 
of said lot and taken at a distance of twenty two 
feet five inches from the north east line of said 
lot number three hundred and eighty th ree— 
twenty three; bounded to the north east and 
south west by other portions of said lot number 
three hundred and eighty three—twenty three, 
to the north we>1, by the portion of lot number 
three hundred and eighty three—twenty two A, 
above described, and to the south east, by a lane 
bearing the number three hundred and eighty 
three—twenty three A; 

T h e whole forming the emplacement above 
described—with a cottage thereon erected, 
bearing the civic number two of said pr ivate 
avenue known as Prospect Avenue, and with the 
righ of way in common with others, subject to 
the usual conditions of keeping them in good 
order and at common costs, in the lanes bearing 
the numbers seven and twenty three A (Nos. 7 
and 23 A), of the subdivision of said lot number 
three hundred and eighty three, and also with the 
right and subject to a right of way in a lane nine 
feet wide, formed with portions of said lots 
numbers twenty and twenty one (Nos. 20 and 
21), of the subdivision of said lot number three 
hundred and eighty three (383), to the common 
use of the property presently hypothecated and 
of other properties to communicate to stud lane 
three hundred and eighty three—seven, and with 
the right or servitude of sewers across other 
portions of said lot number three hundred and 
eighty three—twenty one, to empty into the 
Clandeboye Avenue sewers, as shown by the 
previous titles of the property. 

T h a t certain proper ty si tuate in the city of 
Westmount , fronting on Prospect Avenue, 
containing twenty three feet, six inches in width, 
by a depth of one hundred and seventeen feet, 
in the south west side line and of one hundred 
and twenty feet and six inches in the nor th east 
side line and composed as follows: 
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1. Du lot originaire numéro trois cent qua t re -
trois, subdivision numéro vingt, re-subdivision 
numéro un (383-20-1), des plan e t livre de renvoi 
officiate de la municipali té de la paroisse de 
Montréal . 

2. Du lot originaire numéro trois cent quat re-
vingt-trois, subdivision numéro vingt et un, re­
subdivision numéro un (383-21-1), des plan e t 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréa l . 

3. Du lot originaire numéro trois cent qua t re -
vingt-trois, subdivision numéro vingt et un, 
re-subdivision numéro deux (382-21-2), des plan 
et livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréa l . 

•1. Du lot originaire numéro trois cent quat re-
vingt-trois, subdivision numéro vingt-deux, r& 
subdivision numéro un (3*3 22-1) , des plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréa l . 

ô. D u lot originaire numéro trois cent qua t re -
vingt-trois, subdivision numéro vingt-deux A, 
re-subdivision numéro un (383-22 . V I ) , des plan 
et livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréa l . 

6. Du lot originaire numéro trois cent qua t re -
vingt-trois, subdivision numéro vingt-deux A, 
re-SUbdivision numéro deux (383-22 A-2) , des 
plan et livre de renvoi officiels de la municipalité 
de la paroisse de Mont réa l . 

7. Du lot originaire numéro trois cent qua t re -
vingt-trois, subdivision numéro vingt-trois, re­
subdivision numéro un (3*3 23 I ). des plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la 
paroisse de Montréa l . 

Avec les bâtisses dessus érigées portant le 
numéro civique deux, de l 'Avenue Prospect, et 
avec le droit de passage en commun avec les au­
tres, sujet aux conditions ordinaires de les tenir 
en bon ordre et aux frais en comm.in, dans les 
ruelles por tant les Nos 7 et 23 A, de la subdivision 
du dit lot originaire numéro 383. 

Pour être vendus à mon bureau, en la cité de 
Montréal, le T R E N T E - U N I E M E jour de MAI 
prochain, à T R O I S heures de l'après-midi. 

L. J. L E M I E U X , 
bureau du shérif, Shérif. 

Montréal, 2ô avril 1916. 2287--17-2 
[Première publication, 29 avril 1916.] 

M A N D A T DE C U R A T E U R . 
F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 

Cour supérieure.—District de Montreal. 
Montréal, à savoir: | D H I L O R U M B O N H O M -

No 386. I* M E , curateur aux 
biens de David Levy, Failli; et D A M E V. 
Ct >MTE ET vin, Requérants . 

Un lot de terre situé à Montréal dans le quart ier 
Saint-Laurent, et connu et désigné sous le numéro 
trois cent soixante et seize du plan et livre de 
renvoi officiels du quart ier Saint-Laurent (No 
376), mesurant d 'après le cadastre, soixante e t 
sept pieds en avant de largeur par une profondeur 
de cinquante-quatre pieds et de là soixante et dix 
pieds et six pouces de largeur par u n e profondeur 
supplémentaire de vingt-deux pieds, formant une 
superficie totale de cinq mille cent quatre-vingt-
seize pieds,mesure anglaise et plus ou moins, sans 
aucune garantie de mesure précise; borné en 
avant par la rue Saint-Urbain en .arrière par le lot 
numéro trois cent quatre-vingt-dix-sept,sur un côté 
par les lots trois cent soixante-quinze et trois cent 
quatre-vingt-dix-huit, sur l 'autre côté par les 
lots trois cent soixante e t dix-sept et trois cent 
quatre-vingt-seize du dit plan et livre de renvoi 
officiel—avec les bâtisses dessus érigées, dépen­
dances et servitudes. 

1. Of the original lot number three hundred 
and eighty three, subdivision number twenty , re-
subdivision number one (383-20-1), of the official 
plan and book of reference of the municipali ty 
of the parish of Montreal 

2. Of the original lot number three hundred 
and eighty three, subdivision number twenty one, 
re-subdivision number one (3*3-21-1), of the 
official plan and book of reference of the munici­
pality of the parish of Montreal . 

3. Of the original lot number three hundred 
and eighty three, subdivision number twenty one, 
re-subdivision number two (383-21-2), of the 
official plan and book of reference of the munici­
pality of the parish of Montreal . 

4. Of the original lot number three hundred 
and eighty three, subdivision number twenty 
two, re-subdivision number one (383-22-1), of the 
official plan and book of reference of the munici­
pality of the parish of Montreal ; 

5. Of the original lot number three hundred and 
eighty three,subdivision number twenty two A,re-
subdivision number one (383-22 A-l) of the official 
plan and book of reference of the municipality 
of t he parish of Montreal ; 

6. ( n the original lot number three hundred and 
eighty three, subdivision number twenty two A, 
re-subdivision number two (383-22 A-2), of the 
official plan and book of reference of the munici­
pality of the parish of Montreal; 

7. ( tf the original lot number t liree hundred and 
eighty three, subdivision number twenty three, 
re-sùbdivision number one (283-23-1 Lof the offi­
cial plan and book of reference of the municipality 
of the parish of Montreal ; 

With the buildings thereon erected bearing 
civic number t w o on said Prospect Avenue and 
with the right of way in common with Others 
subject to the u^ual conditions of keeping them 
in good order and at common costs, in the lanes 
bearing Nos. 7 and 23 A of t he subdivision of said 
original lot number 383." 

To lu sold at mv office, in t he citv of Montreal, 
on the T H I R T Y F I R S T dav of MAY next, a t 
T H R E E Of the Clock in the afternoon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriffs office. Sheriff. 

Montrea l . 20th April. 1016. 2 2 * 8 - 1 7 - 2 
[First published. 29th April. 1016]. 

C U R A T O R ' S W A R R A N T . 
F I E R I FACIAS DE T E R R I S . 

Superior Court.—District of Montreal. 
Montreal , to wit : \ D I I I L O M I :.N I : I ION IIOM-

No. 386. /i M E , curator to the 
property of David Levy, Insolvent; and D A M E 
V. C O M T E ET VIH , Petitioners. 

T h a t certain lot of land si tuate in Saint Law­
rence ward, known and designated under number 
three hundred and seventy six. of the official plan 
and book of reference of Saint Lawrence ward 
(No. 376), measuring according to the cadastre, 
seventy six feet in front in width by a depth 
of fifty four feet and then measuring se­
venty feet and six inches in width by an addi­
tional depth of twenty two feet and forming 
a total area of five thousand one hundred and 
ninety six feet, english measure and more or less, 
without warranty as to precise measurements ; 
bounded in front by Saint Urbain street, in rear 
by lot number three hundred and ninety seven, 
on one side by lots numbers three hundred and 
seventy five and three hundred and ninety eight, 
on the other side by lots three hundred and seven­
t y seven and three hundred and ninety six of 
said official plan and book of reference—with 
the buildings thereon erected, dependencies and 
servitudes. 
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Pour être vendu à mon bureau en la cité de 
Montréal , le D E U X I E M E jour de J U I N pro­
chain, à M I D I . 

L. J. L E M I E U X , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Montréal , 26 avril 1910. 2309—17-2 
[Premiere publication, 29 avril 1910]. 

T o be sold a t my office, in the city of Montreal , 
on the S E C O N D day of J U N E next, a t T W E L V E 
o'clock noon. 

L. J. L E M I E U X , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Montrea l , 20th April, 1916. 2310—17-2 
[First published, 29th April, 1916]. 

Ventes par le Shérif—Richelieu 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
o n t é té saisis e t seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I FACIAS DE B O N I S E T DE T E R R I S , 
Cour supérieure. -District de Richelieu. 

No 5909: 1 TAMES alias J I M C R E T E , De-
I J niandeur; contre P I E R R E 

P A 1 I . - 1 I I S . Défendeur. 
Un terrain faisant partie du lot numéro soixante 

et trois (Pt . No 63), du cadastre officiel de la 
paroisse; de la Visitation de l'Isle du Pas. de la 
contenance d 'un demi arpent de largeur sur 
deux arpenta de profondeur, plus ou moins, et 
COmpri8 dans les limites suivantes: devant OU en 
front, au fleuve Saint-Laurent , en profondeur, 
î\ une certaine cloture du dit lot, d 'un côté, a la 
propriété do M. Donat Bergeron, une partie 
du dit lot. l 'autre coté à l a propriété de M. Didace 
Guevremont , une au t re partie; du même lot,— 
avec les constructions dessus érigées. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de la Visitation de l'Isle du Pas, M A R D I , 
V I N G T I E M E jour du mois de J U I N prochain 
(1916), à D I X heures de l 'avant-midi. 

JOS. Ci. L A R I V I E R E , 
Bureau du shérif. Shérif. 

So re l . 19mai 1916. 2721—20-2 
[Première publication. 20 mai 1910]. 

Ventes par le Shérif—St-François 

Sheriff's Sales—Richelieu 

P U B L I C N O T I C E is herebv given tha t the 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
tive l imes and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS DE BONIS E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Richelieu. 

No. 5969: \ f AMES alias JIM CRETE, Plain-
/ J tiff; against P I E R R E P A U L -

IIUS, Defendant. 
Thai certain lot of land forming part of lot 

number sixty three (Pt. No. 63), of the official 
cadastre <>f the parish of La Visitation de l'Isle 
du Pas, containing one half arpent in width by 
two arpents in depth more or less and included 
within the following limits: in front, the Saint 
Lawrence river, in rear, a certain fence of said 
lot, on one side the property of Mr. Dona t 
Bergeron, a part of said lot, and on the other 
side by the property of Mr . Didace Guevremont, 
another part of same lot, —with all the cons­
tructions thereon erected. 

To be sold at the church door of the parish of 
La Visitation de l'Isle du Pas . on T U E S D A Y , 
the T W E N T I E T H day of J U N E next (1916), 
at TEN o'clock in the forenoon. 

JOS. G. L A R I V I E R E , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Sorel, 19th Mav, 1916. 2 7 2 2 - 2 0 - 2 
[First published, 20th Mav, 1910]. 

Sheriff's Sales—St. Francis 

A V I S P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
o n t é té saisis e t seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District de Saint-François. 
Saint-François, à s a v o i r : \ / ^ L I V I E R S E N E Z , 

N o 84. I v - f de La Patrie, 
district de Saint-Francois, journalier, Deman­
deur; contre W I L L I A M H. GATES, de Cook-
shire, district de Saint-François, Défendeur. 

Saisi comme appar tenant au dit défendeur: 
"Le lot de terre numéro quatorze (14) dans le 

quatrième rang (4) du canton Newjwrt, mesurant 
200 acres—avec bâtisses, circonstances et dé­
pendances. 

Le tout d 'après les plan et livre de renvoi offi­
ciels du cadastre du dit canton Newport ." 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
comté de Compton , à Cookshire, dans le district 
de Saint-François, le V I N G T I E M E jour de 
.111 N prochain, 1916, à N E U F heures de l 'avant-
midi. 

H E N R Y A Y L M E R , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Sherbrooke 17 mai 1916. 2689—20-2 
[Première publication, 20 mai 1916]. 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t t h e 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
tive t imes a n d places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior Court.—District of Saint Francis. 

Saint Francis, to w i t : \ O L I V I E R S E N E Z , 
No . 84. ( V of La Patrie, dis­

trict, of Saint Francis, laborer, Plaintiff; against, 
W I L L I A M H . GATES, of Cookshire, district of 
Saint Francis, defendant. 

Seized as belonging to the said defendant. 
"The lot of land number fourteen (14) hi the 

fourth (4) range of the township of Newport , 
containing 200 acres—with buildings, circumstan­
ces and dependencies. 

The whole according to the official cadastral 
plan and l>ook of reference for the said township 
of Newpor t . " 

T o be sold a t the registry office of the county of 
Compton, a t Cookshire, of the district of Saint 
Francis, on the T W E N T I E T H day of J U N E 
next, 1916, a t N I N E o'clock in the forenoon. 

H E N R Y A Y L E R . 
Sheriff's office. Sheriff. 

Sherbrooke, 17th May , 1916. 2690—20-2 
First published, 20th May, 1916]. 
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PIER] FACIAS DE TERRIS. 
Cour supérieure.—District de Saint-François. 

Saint-François, à savoir:! I A U R E N T L U S -
N o 9 9 6 . I S I E R . d e la cité 

e t du district de Montréal , médecin, Deman­
deur ; contre G E D E O N L I M O G E S , autrefois 
d u canton de Dit ton, district de Saint-François, 
e t aujourd'hui de la ville de Saint-Vincent de 
Paul , district de Montréal , Défendeur. 

Un emplacement—avec bâtisses dessus cons­
truites, situé dans le canton de Dit ton, compre­
nan t : 1. Le bout sud du lot numéro quatre 
cent cinq (405), tel que connu et désigné aux 
plan et livre de renvoi officiels du cadastre du 
comté de Compton, pour le canton de Dit ton, 
borné â l'est, en front, par le chemin allant à 
Ember ton , à l 'Ouest, en arrière, par le lot numéro 
trois cent quatre-vingt-six du dit cadastre, au 
sud par la rue Boucherville, marquée au di t 
plan e t au nord par la part ie du lot numéro 
quat re cent cinq (405), appar tenant à M. A . W . 
Giard; 2. La partie est de la dite rue de Bou­
cherville, telle que marquée au dit plan, laquelle 
partie est bornée au nord, d ' un côté par la partie 
d u lot ci-haut en premier lieu décrite, à Test, 
en front, par le dit chemin d 'Ember ton, au sud, 
de l 'autre côté, par le lot numéro quat re cent 
vingt e t un (421),sur le dit plan, appar tenan t à 
Jos. Pouliot, à l 'ouest en arrière, par la partie; 
ouest de la dite rue de Boucherville, la ligne 
ouest des terrains sus-décrits, é tant en ligne 
droite avec la ligne ouest .des dits lots Nos 405 
et 421 e t de soixante et quinze pieds de largeur, 
à part i r du coin nord-ouest du terrain de Jos. 
Pouliot et gardant cette largeur jusqu'au chemin 
d 'Ember ton , circonstances et dépendances. 

Pour être vendu à la porte de l'église de la 
paroisse de Saint-Pierre de Dit ton, le T R E N T ­
I E M E jour de MAI prochain 1910, à D E U X 
heures de l'après-midi. 

H E N R Y A Y L M E R , 
Bureau du shérif. Shérif. 

Sherbrooke, 25 avril 1916. 2319—17-2 
[Première publication, 29 avril 1916]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure.—District de Saint Francois. 

Saint-François, à savoir: \ J O S E P H B R I L L O N 
N o 271. / J de Taftsville.dans 

l 'état de Connecticut , un des états-unis d 'Amé­
rique, Demandeur : contre M I C H E L P O U L I N , 
de Spaulding, comté de Frontenac, district de 
Beauce, Défendeur. 

Saisi comme appa r t enan t au (Ut défendeur: 
L 'emplacement sis et situé dans le canton 

Newport, connu sur le plan cadastral du di t 
i anton comme faisant partie du lot numéro dix K 
Pt . 10 K ) , dans le sixième rang du dit canton e t 

décrit comme .suit, â savoir: à partir d 'un point 
sur le côté nord-ouest du chemin conduisant au 
moulin de Levi Lyon, t rente-quatre pieds; au 
sud-ouest, depuis le coin nord-est du dit lot, de là 
vers le nord ouest cent hu i t pieds jusqu 'au ruis­
seau; de là dans une direction sud-ouest, le long 
du ruisseau, cent t rente-deux pieds; de là vers le 
sud-est cent trente-deux pieds, jusqu 'au côté 
nord-ouest du di t chemin et de là dans une direc­
tion nord-est, en suivant le di t côté nord-ouest dn 
dit chemin, cent trente-deux pieds jusqu 'au point 
de départ ; borné ua sud-est par le dit chemin; au 
nord-ouest par le dit ruisseau; au nord-est par le 
lot numéro dix P , propriété de Mark Holebrooke 
ou représentants et par partie du dit lot numéro 
dix K e t au sud-ouest par une autre partie du dit 
lot propriété de Marga re t Redmond et vir ou 
représentants, avec sa superficie—avec les bâtisses 

FIERI FACASI DE TERRIS. 
Superior Court.—District of Saùd Francis. 

Saint Francis, to wit : \ I A U R E N T L U S -
No. 990. j L< SI 10R, of the ci ty 

and district of Montrea l , physician, Plaintiff; 
against GEDEON LIMOGES, formerly of the 
township of Di t ton, district of Saint Francis , 
and presently of the town of Saint Vincent d e 
Paul , district of Montreal , Defendant. 

Anemplacement—with buildings thereon erected 
s i tuate in the township of Di t ton , comprising: 
1. The south end of lot number four hundred 
and five (405), as known and designated on the 
official plan and book of the cadastre of the county 
of Compton,for the township of Di t ton ; bounded 
on the east, in front, by the road leading t o 
Ember ton , on the west, in the rear, by the lot 
number three hundred and eighty six, of the said 
cadastre, on the south by Boucherville street, 
marked on the Bald plan and on the north by 
the part of the lot number four hundred and 
five (405), belonging to Mr. A . W . Giard; 2. The 
east part of the said Boucherville street , a s 
marked on the said plan, which east part is 
bounded on the north, on one side by the part 
of the lot hereabove firstly described, on the east, 
in front, by the said Ember ton road, on the 
south, on the other side, by the lot number four 
hundred and twenty one (421), of the said plan, 
belonging to Jos. Pouliot, on the west, in the 
rear, by the west part of the said Boucherville 
street, the west line of the lots above described 
being in a straight line with the western line of 
the said lots Nos. 105 and 421 and of seventy 
five feet in width from the north west corner of 
the lot of Jos. Pouliot and of such width up to 
the Ember ton road, circumstances and de­
pendencies. 

T o be sold at the church door of the parish of 
Saint Pierre de Dit ton, on the T H I R T I E T H 
day of MAY next, 1910, at T W O o'clock in the 
afternoon. 

H E N R Y A Y L M E R , 
Sheriff's Office. Sheriff. 

Sherbrooke, 25th April, 1916. 2320—17-2 
[First published, 29th April, 1916]. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Superior Court.—District of Saint-Francis. 

Saint Francis, to w i t : | J O S E P H B R I L L O N , 
No. 271. ) J of Taftsville, in the 

s ta te of Connecticut , one of United States of 
America, Plaintiff; against M I C H E L P O U L I N , 
of Spaulding, county of Frontenac, district of 
Beauce, Defendant. 

Seized as belonging to the said defendant: 
T h a t certain t ract or parcel of land, s i tuated 

and being in the township of Newport , known on 
the cadastral plan for the said township as being 
pa r t of the lot number ten K (pt . 10 K), in the 
sixth range of the said township, and described 
as follows, to wit: commencing a t a point on the 
north westerly side of the road leading to Levi 
Lyon's Mill, th i r ty four feet- southwester ly, from 
the north easterly corner ot the said lot, thence 
nor th westerly one hundred and eight feet to 
the brook; thence running south westerly, in 
following the brook, one hundred and th i r ty two 
feet; thence running south easterly, one hundred 
and th i r ty two feet, to the north westerly side 
of the said road and thence running north 
easterly, in following the said nor th westerly side 
of the said road, one hundred and thir ty two feet 
to the place of commencement; bounded south 
easterly by the said road; nor th westerly by the 
said brook; north easterly by the lot number 
ten P , owned by Mark Holebrooke or repre­
sentatives and p a r t of the said lot number 
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et dépendances dessus construites, y compris 
une fromagerie. 

Pour «'ire vendu BU bureau d'enregistrement du 
comté de Compton. à Cook-diire, dans le district 
de Saint François, le TREIZIEME jour de JUIN 
prochain. L916. à DIX heures de l'avant midi. 

H E N R Y A Y L M E R . 
Bureau du shérif, Shérif. 

Sherbrooke, 25 avril 1916. 2821—17-2 
[Première publication. L".» avril 1910 est nulle.] 

[Première publication, 13 mai 1916.1 

ten K and south westerly by other pa r t of the 
said lot owned by Margaret Redmond et vii, or 
representatives, and containing what it m a y — 
with buildings and appurtenances thereon erected, 
including a cheese factory. 

To be sold at the registry ollice of the county 
of Compton. at ( 'oohshire. in the district of Saint 
Francis, on the T H I R T E E N T H day of J U N E 
next. 1916, at T E N o'clock in the forenoon 

H E N R Y A Y L M E R . 
Sherilï's ollice, Sheriff. 

Sherbrooke. 25th April. 1910. 2 3 2 2 - 1 7 - 2 
[First published, 29th April, 1916 is null.] 

[rirst published, 13th May, 1916 

Ventes par le Shérif—Terrebonne 

AVIS P U B L I C est par le présent donné (pie 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
on t été saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I FACIAS DE T E R R I S 
Cour supérieure. 

Canada . | C T N A N C 1 \ l . T R U S T 
Province d e Québec. I. * C O M P A N Y . Ll -
District de Montréal . I M I T E D , D e m a n d e r e s s e ; 

No 3804. I vs D A M E A R l s ADA 
A M E L I A W E B S T E R , Défenderesse. 

Un emplacement situé dans le canton Morin, 
comté de Terrebonne, province de Québec, et 
formant partie du lot de terre connu et désigné 
aux plan et livre de renvoi officiels du dit canton 
Morin. comme étant le numéro vingt A i No 20A), 
du dixième rang du dit canton Morin. Le dit 
emplacement est contenu dans les lignes de démar­
cation suivantes, savoir: 

Une ligne commençant à un point situé «lu côté 
sud-ouest du chemin public entre Sainte-Agathe 
et Sainte- \dèle à une distance d'environ deux cent 
soixante et un pieds de la ligne nord ouest de 
démarcation du dit lot officiel, puis prenant une 
direction sud-ouest parallèle à la ligne de démarca­
tion du dit lot officiel sur une distance de deux cent 
vingt pieds,puis tournant et prenant une direction 
nord-ouest à angle droit avec la dernière ligne sur 
une distance d'environ soixante-quinze, pieds 
puis tournant et prenant une direction sud-ouest 
parallèle à la ligne de démarcat ion du dit lot, sur 
une distance d'environ trois cent soixante-quinze 
pieds, puis tournant et prenant une direction 
nord-ouest à angle droit avec la dernière ligne sur 
une distance de cent quat ie-vingt pieds vers la 
ligne nord-ouest de démarcation du dit lot officiel, 
puis tournant et prenant une direction sud-ouest 
le long de la ligne de démarcation nord-ouest du 
dit lot officiel sur une distance de six cent vingt-
cinq pieds, p\US tournant et prenant une direction 
sud-ouest à angle droit avec la dernière ligne 
mentionnée, sur une distance d e quatre cent 
SOnante-dix pieds, puis tournant et se dirigeant 
vers le nord-est parallèlement à la dite ligne de 
démarca t ion nord-ouest du dit lot officiel, sur une 
distance d 'environ mille pieds, puis tournant et se 
dirigeant vers le nord-ouest à angle droit avec in 
dernière ligne, sur une distance de cent Cinquante* 
deux pieds, puis tournant et prenant une direction 
nord-ouest à angle droit avec la dernière ligne sur 
une distance de deux cent vingt pieds jusqu'au 
chemin public, puis longeant le côté sud-ouest du 
chemin public sur une distance de quatre-vingts 
pieds jusqu 'au point de départ . 

Les présentes mesures sont des mesures an­
glaises et plus ou moins : 1 * di t emplacement 
e s t borné comme suit, savoir: E n front,au nord-

Sheriff's Sales—Terrebonne 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t l iat the 
under-mentioned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
tive times and places mentioned below. 

FIERI FACIAS D E TERRIS 
Superior c<mrt. 

Canada , ) FINANCIAL TRUST 
Province of Queliec, I T C O M P A N Y . LI -
Districtof Montreal . ! M I T E D , Plaintiff: vs 

No. 3804. DAME A RIS ADA 
AMELIA W E B S T E R , Defendant. 

An emplacement rituatê in the township of 
Morin, county of Terrebonne, in <aid province, 
forming part of the lot of land known ami desi­
gnated on the official plan .and book of reference 
of the said township as lot number twenty A(20A), 
in the tenth ( l(lth) range of the said township of 
Morin. The said emplacement is contained 
within the following lines, to wit : 

One line commencing at a point on the south­
west side of the public road between Saint 
Agathe and Sainte Adèle at a distance of about 
two hundred and sixty one feet from the north 
West side line of the said official lot.thence running 
in a south westerly direction parallel with the 
said side line of said official lot a distance of two 
hundred and twen ty feet, thence turning and 
running in a north westerly direction at right 
angles with the last run line at a distance of about 
seventy live feet . thence turning and in a southwes­
terly direction parallel with the said side running 
line of said official lot .a distance of ill K)U t three hun-
dreil and seventy live feet, thence turning and run­
ning in a north westerly direction at right angles 
with the last running a distance of one hundred and 
eight}' feet to the north west side line of said 
official lot , thence turning and running in a south­
westerly direction along the northwest line of said 
official lot a distance of six hundred and twenty 
live feet ; thence t urningand running in a southwes­
terly line at right angleswiththe last mentioned line; 
a distance of four hundred and seventy feet, thence 
turning and running in a north easterly direction 
parallel with the said northwest line of said official 
lot a distance of one thousand feet, thence turn ing 
and running in a nort hwesterly direct ion at right an­
gleswiththe last running line adistance of one hun­
dred and fifty two feet, thence tu rn ingand running 
in a northwesterly direction at right angles with 
the last running line a distance of two hundred and 
twenty feet to the public road, thence running 
along the southwest side of the public road a 
distance of eighty feet to the point of commence­
ment . 

All the foregoing measurements are english 
measure and more or less : T h e said emplacement 
is bounded as follows: on the front , to the north 
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ouest, partiellement par une autre partie du môme 
lot appar tenant à Pierre» ! rot lié, partiellement par 
le chemin public, partiellement par nue autre 
partie du même lot appartenant à Prank Bankely 
et partiellement par une au t re partie du même 
lot appar tenan t à B. T. Brun, en arrière au sud-
ouest par une autre partie du même lot apparte­
nant au dit Pierre (Irotlié, d 'un coté au sud-est 
partiellement par des parties du même lot appar­
tenant au dit Pierre Gro thé et partiellement par 
une au t re partie du même lot appartenant à 
James Mundel et de l 'autre eé>té au nord-ouest 
partiellenent par la partie du même lot apparte­
nant t\ F rank Bankely, partiellement par la part ie 
du dit lot appar tenant à E. T. Brun, et partielle­
ment par la ligne de démarcation nord-ouest du 
dit lot officiel. 

Avec droit de passage en tout temps sur cette 
part ie du lot connu et désigné aux plan et livre 
de renvoi officiels connue é tant le lot numéro 
vingt-B (No 20B), du dixième rang du dit can­
ton, situé entre le chemin public et la rivière et en 
face de ce t te partie de l 'emplacement qui est 
vendue par les présentes et qui mesure quatre-
vingts pieds de large—avec les bâti-si . construi­
tes sur le dit emplacement. 

Pou r être vendu à la porte de l'église cat hoiique 
de la paroisse de Sainte-Adèle, district de Terre-
bonne, le V I N G T - T R O I S I E M E jour de J U I N 
prochain, entre U N E et D E U X heures de l 'après-
midi. 

L. P . SAVAGE, 
Bureau du shérif, 1 )éputé shérif. 

Sainte-Scholastique, 10 mai 1916.2691—20-2 
[Première publication, 20 mai 1916.] 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S 
Cour supérieure. 

Canada , I M A P O l . E O N G E N -
Province de Québec, ! l^t D R E A U , Deman-
District de Montréal , I deur, vs F E L I X 

N o 1330. J MASSIE , Défen­
deur, à savoir: 

Un lot connu e t désigné sous le numéro six cent 
neuf (609), aux plan e t livre de renvoi officiels 
du canton de J C h a t h a m , comté d'Argenteuil, 
district de Terrebomie, contenant un acre. 

Pour être vendu à la porte de l'église catholique 
«le la paroisse de Saint-Phil ippe d'Argenteuil, 
dit district de Terrebomie, le V I N G T - T R O I S I E ­
M E jour de J U I N procliain, entre D I X e t 
O N Z E heures de l 'avant-midi . 

L. P . SAVAGE, 
Bureau du shérif. Député shérif. 

Sainte-Scholastique, 17 mai 1910.2093—20-2 
[Première publication, 20 mai 1916]. 

Ventes par le Shérif—Trois-Rivières 

AVIS P U B L I C est par le présent donné que 
les T E R R E S et H E R I T A G E S sous-mentionnés 
on t é té saisis et seront vendus aux temps et lieux 
respectifs tel que mentionné plus bas. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Cour supérieure.—District des Trois-Rivières. 
Trois-Rivières, à s a v o i r : \ I A B A N Q U E D E 

N o 570. )}-> M O N T R E A L , 
corporation légale ayant, sa principale place d'af­
faires en la cité e t district de Montréal , et une 
succuraale en la ville des Trois-Rivières, Deman­
deresse; vs J O S E P H LANGLOIS ET D A M E 
M A R I A BOURASSA, veuve d t feu Ar thur 

west.partly by another portion of the same lot 
Pierre Grothé, partly by the publie road, partly 
by another portion of the same lot, belonging to 
Frank Bankely and partly by another portion of 
the same lot belonging to E. T. Brun, in r eam 
to the BOUth west by another portion of the same 
lot beginning to I he -aid Pierre ( irothé, on one side 
to the south east partly by portions Of the same 
lot belonging to the said Pierre Grothé and partly 
by another portion thereof belonging to James 
( '. Mundel and on the other side to the northwest, 
partly by the portion of said lot belonging to 
Frank Bankely,part ly by the said portion thereof 
belonging to E. T . Brun, and partly by the north 
west line of said official lot. 

Together with the right of way at all t imes over 
tha t portion of the lot known an said official plan 
and book of reference as lot number twenty B 
(20 B) in the tenth (10th,range of said township, 
lying between the said public- road and river and 
Opposite to t h a t portion of the emplacement 
hereby sold which contains eighty feet in width— 
with the buildings erected on the said emplace­
ment. 

T o be sold a t the Catholic Church door of the 
parish of Sainte Adèle, district of Terrebonne, on 
the T W E N T Y T H I R D day of J U N E next, 
between O N E and T W O o'clock, in the afternoon. 

L. P. SAVAGE, 
Sheriff's office, 1 teputy Sheriff 
Sainte Scholastique. Kith Mav. 1916. 2892—20-2 

[First published, 20th May. 1916.] 

F I E R I FACIAS DE T E R R I S . 
Superior Court. 

f; Canada. I \ T A P O L E O N G E N -
Province of Quebec, I ^ D R E A U , Plain-
District of Montreal , j tiff; vs F E L I X 

No . 1330. J M A S S I F , Defen­
dant , to wit: 

Tha t certain lot of land known and designated 
under number six hundred and nine (.009),on the 
official plan and book of reference of Cha tham 
township, comity of Argenteuil, district of Terre­
bomie, containing one; acre in area. 

To be sold a t the catholic church door of the 
parish of Saint Philippe d'Argenteuil, said dis­
tr ict of Terrebonne, on the T W E N T Y - T H I R D 
day of J U N E next, between T E N and E L E V E N 
of the clock in the forenoon. 

L. P . SAVAGE, 
Sheriff's Office. Deputy Sheriff, 
i Sainte Scholastique, 17th May , 1916.2694-20-2 

[First published, 20th May, 1916]. 

Sheriff's Sales—Three Rivers 

P U B L I C N O T I C E is hereby given t h a t the 
under-menticned L A N D S and T E N E M E N T S 
have been seized, and will be sold a t the respec­
tive times and places mentioned below. 

F I E R I FACIAS D E T E R R I S . 
Superior court.—District of Three Rivers. 

Three Rivers, to wit: 1 T H E B A N K O F 
No. 570. / * M O N T R E A L , 

body politic; and corporate, duly incorporated, 
having its cliief place of business in the city and 
district of Montreal and a branch in the town of 
Three Rivers, Plaintiff; vs J O S E P H LANGLOIS 
AND D A M E M A R I A BOURASSA, widow of the 

file:///TAPOLEON


1370 

Bellefeuille, conjointement ot solidairement, Dé­
fendeurs. 

Comme appartenant a Dame Maria Bourassa, 
veuve de feu Arthur Bellefeuille, défenderesse 
solidaire, savoir: 

1. l'n emplacement situé en la paroisse du 
Sacré-Cœur, village Haie Shawinigan, de la con­
tenance de cinquante-trois pieds d'après le 
cadastre sur quatre-vingt-seize pieds, t enant par 
un bout à une rue de seize pieds, par l 'autre bout 
au terrain oi-après en second lieu désigné, d'un 
côté au chemin public et «le l 'autre côté par l'em­
placement «'U troisième lieu désigné—avec une 
maison et autres bâtisses y érigées, connu et 
désigné comme étant le lot numéro sept de sub-
division du lot cadastral originaire cinq (5-7), aux 
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse de 
Saint-Boniface de shawinigan. 

2. l 'n terrain situé au même lieu, par tan t du 
chemin public sur un point en allant en élargis­
sant et ayant à la profondeur une largeur de 
trente-deux pieds au bout de cent deux pieds; 
tenant par un bout au chemin, i l l 'autre bout et 
d'un côté par Ephrem («renier et de l 'autre côté 
partie à remplacement ci-dessus décrit et partie 
par remplacement ci-après désigné, connu e t 
désigné aux plan et livre de renvoi de la dite 
paroisse de Saint-Boniface de Shawinigan, com­
me étant partie du lot numéro cinq de subdivi­
sion du lot officiel cinq (5-5). 

3. l 'n emplacement situé au même lieu conte­
nant cent pieds plus ou moins, de front sur la pro-
fondeur d'environ quatre-vingt-deux pieds, fai­
sant partie du lot de subdivision numéro six, au 
plan de subdivision du lot cadastral numéro cinq 
(p. 5-6), aux plan et livre de renvoi officiels de la 
dite paroisse de Saint-Boniface de Shawinigan— 
avec ensemble la maison et autres bâtisses y 
érigées, borné comme suit, en front par une 
ruelle, en profondeur par Ephrem Grenier, du 
côté nord-ouest par Egide Houle, et du côté sud-
est par le lot No 5-7, ci-dessus en premier lieu 
désigné. 

Pour être vendus à la porte de l'église de la 
paroisse du Sacré-Cœur, Baie de Shawinigan, le 
V I N G T - U N I E M E jour dcÀ J U I N prochain, à 
D I X heures du mat in . 

C H S . D U M O U L I N , 
Bureau «lu shérif. Shérif. 

Trois-Rivières, 17 mai 1916. 2695—20-2 
[Première publication, 20 mai 1916]. 

F I E R I FACIAS D E " B O N I S E T D E T E R I S . 
Cour supérieure.—District des Trois-Rivières. 
Trois-Rivières, à sa voir :! pv A M E A L I C E P A -

No 475. I LJ G E , veuve de 
Dieudonné Comtois, Demanderesse; vs PROS­
P E R L A P O I N T E , Défendeur. 

Comme appa r t enan t au dit défendeur, savoir: 
1. Un emplacement sis et situé en la paroisse de 

Saint-Jacques des Piles, contenant cent pieds de 
front sur cent pieds de profondeur, plus ou moins, 
borné en front par le chemin public, en profon­
deur et du côté sud, par le terrain de John 
Ritchie et du côté nord par le terrain de Narcisse 
Neault, é tant part ie du numéro deux cent six 
(Pte. No 206), au cadastre officiel pour une partie 
du canton Radnor—avec la maison y érigée, 
circonstances et dépendances. 

2. Un emplacement situé en la paroisse de 
Saint-Jacques des Piles, dans le village, é tant 
désigné au plan fait e t dressé par J . Benson 
Williams e t déposé suivant acte de dépôt, en date 
du t rente de novembre 1878 en l 'étude de Mtrc 
P . N . Dupont , notaire, pour y référer a u besoin, 
comme é tan t une partie du lot numéro trente-
huit (Pte. N o 38), sur la rue B et faisant partie du 

late Arthur Bellefeuille, jointly and severally, 
Defendants: 

As belonging to Dame Maria Bourassa widow 
of the late Ar thur Bellefeuille, joint defendant, 
to wit: 

1. T h a t certain emplacement situate in the 
pariah of Sacre Cœur, village of Haie Shawinigan. 
containing, according to tin; cadastre, fifty three 
feet by ninety six feet, bounded a t one end by a 
Street sixteen' feet wide, at the other end by the 
lot of land secondly hereunder described, OH One 
side by the public road and on the other side by 
the emplacement thirdly hereunder described 
with a house; and other buildings thereon erected, 
known and designated, said emplacement, as 
being subdivision lot number seven of original 
cadastral lot number five (5-7),on the official plan 
and book of reference of the parish of Saint 
Boniface de Shawinigan. 

2. T h a t certain lot of land situate at the same 
place, commencing on the public road at out­
point widening so as t o measure th i r ty two feet 
in rear, one hundred and two feet distant from 
the start ing poin t ; bounded at one end by the 
public road, a t the other end and on one side by 
Ephrem Grenier and on the other side partly by 
the above described emplacement and partly 
by the emplacement hereunder described, known 
and designated on the official plan and book of 
reference of said parish of Saint Boniface de 
Shawinigan, as being par t of subdivision number 
five of official lot number five (5-5). 

3 . T h a t certain emplacement s i tuate at the 
same place, containing one hundred feet, more or 
less, in front by a depth of about eighty two feet, 
forming pa r t of subdivision lot number six on 
the subdivision plan of cadastral lot number live 
(pt 5-6) on the official plan and book of reference 
of said parish of Saint Boniface «le Shawinigan 
—together with the house and other buildings 
thereon erected, bounded as follows: in front by 
a lane, in rear by Ephrem Grenier, on the north 
west by Egide Houle, and on the south east side 
by lot No . 5-7 firstly hereinabove described. 

"To be sold a t the church door of the parish of 
Sacre Cœur , Baie of Shawinigan, on the T W E N ­
T Y F I R S T day of J U N E next, a t T E N o'clock 
in the forenoon. 

C H S . D U M O U L I N , 
Sheriff's office. Sheriff. 

Three Rivers , 17th May , 1010 
[First published, 20th May , 19161. 

F I E R I F A C I A S D E B O N I S E T D E T E R R I S . 
Superior court.—District of Three Rivers. 

Three Rivers, to w i t : l f S A M E A L I C E P A G E , 
No . 475. j widow of Dieu-

donné Comtois, Plaintiff; vs P R O S P E R LA­
P O I N T E , Defendant. 

As belonging to said defendant, to wit: 
1. T h a t certain emplacement lying and si­

tua te in the parish of Saint Jacques des Piles, 
containing one hundred feet in front by one hun­
dred feet in depth, more or less, bounded in front 
by the public road, in dep th and on the south side 
by the land of John Ritchie, and on the north side 
by the land of Narcisse Neault , l>cing part of 
lot number two hundred and six (Pt. No. 200), 
on the official cadastre for a par t of Radnor 
township—with the house thereon erected, cir­
cumstances and dependencies. 

2. T h a t certain emplacement si tuate in the 
parish of Saint Jacques des Piles, in the village, 
being designated on the plan made and prepared 
b y J. Benson Williams and filed as per deed of 
deposit, da ted the thi r teenth day of November, 
1878, in the office of Mt re P . N . Dupont , for 
reference when needs be as being part of lot num­
ber th i r ty eight (Pt . No. 38), on B street, and for-



loi m i i n c T u soixante et-oinq (Pte, No 65), sur les 
plan el livre de renvoi ollieiels du ea.iaslre POU! 
une partie du canton Radnor, contenant cin­
quante pieds de front par cent cinquante pieds de 
profondeur; borné en front à la dite rue B., en 
profondeur à Mtre P.N.Dupont ou représentants, 
d'un côté à la rue 2 et d 'aut re coté à Léon 
Avotle ou représentants avec hât ives y érigées 
circonstances et dépendances. 

Pour être vendus à la porte de l'église de la pa­
roisse deSaint-Jacquesdes Piles, le YIN< Î T I E M E 
jour «le J U I N prochain, a DIX heures «lu mat in . 

CHS. D U M O U L I N , 
bureau du shérif. Shérif. 

Trois-Rivières, 17 mai 1910. 2097 20 2 
|Première publication, 20 mai 1916]. 

Département, du Trésor (Division des 
Assurances) 

ming part, of lot. number sixty live (Pt. No. 65), 
on the official plan and book of reference of the 
cadastre for a part of Radnor township, contain­
ing fifty f«'«'t in front by one hundred and fifty 
feet in depth; bounded in front by said B street. 
in depth by Mtre P. N. Dupont, or representa­
tives, on one .side by 2 street an.I on the other side 
by D'on Ayotte, or representatives with the 
buildings thereon erected, circumstances ami 
dependencies. 

T o be sold at the church door of the parish of 
Saint Jacques des Piles, on the TWENTIETH 
day of JUNE next, at T L X o'clock in the fore­
noon. 

c i l s . DUMOULIN, 
Sheriff's ollice. Sheriff. 

Three Rivers, 17th Mav, 1910. 2098—20-2 
[First published, 20lh May, 1916]. 

Treasury Department (Insurance 
Branch) 

Avis est par le présent donné <pio la "Compa­
gnie^'Assurance Mutuelle contre le feu de la 
paroisse de Sainte-Fliznbet h dans le comté de 
Joliette, ayant été établie aux termes «les articles 
6886 et suivants du paragraphe 6, section XXII 
chapitre III, titre XI, des Statuts Refondus de la 
province de Québec. 1909, et «'étant conformée 
aux exigences de la loi. la dite compagnie a obtenu 
un permis et a le droit de recevoir des applications 
et d ' émettre des polices d'assurance et (le 
transiger toutes les affaires qu'une compagnie 
d 'assurance mutuelle contre- le feu formée 
«ai ver tu des di ts articles peut légalement 
transiger relativement au genre d'affaires men­
tionné dans la déclaration faite à l 'inspecteur «les 
assurances, savoir: assurance mutuelle contre le 
feu, la foudre et le vent, sur les bât iments de 
fermes et risques isolés (tels risques étant ni «les 
risques de commerce ni sur des bât iments ser­
vants à des tins de commerce ou de manufacture, 
ni extra hasardés); dans les limites du comté de 
Joliette, dans la province de Québec. 

Donné conformément à l'article 6950 des 
Sta tu t s refondus, de la province de Québec, 1909, 
«•e dix-huit ième jour de mai 1910. 

Pour le trésorier de la province de Québec, 
WILLIAM C H U B B , 

Sur intendant des Assurances. 
I hviruon des Assurances, 

Dépar tement du Trésor, 
Québec. 2727 

Notice is hereby given that "La Compagnie 
d'Assurance mutuelle contre l«' feu «le la paroisse 
deSainte-Elisabeth de Jol iet te , has beenestabl ish-
e i l in conformity with article 6886 and following 
of sub-section 0, section X X I I . chapter 111. 
title X I . of the Revised Statutes «'f the Province 
of Quebec, 1909, and having complied with the 
requirements of the law, the said company has 
been licensed and has the right to receive applica­
tions and to issue insurance policies and to 
transact any business that a mutual fire insurance 
company formed under the said articles may 
lawfully do in respect of the kind of business 
mentioned in their declaration to the inspector 
of insurance, namely: mutual insurance against 
lire, lightning and wind on farm .buildings and 
isolated risks (such risks being other than com­
mercial or on buildings used for a commercial or 
manufacturing purposes or extra hazardous) , 
within the limits of the county of Joliet te, in the 
province of Quebec. 

Given pursuant t o article 6950 of the Revised 
S ta tu tes of Quebec, 1909, this eighteenth day of 
May, 1916. 

For the Treasurer of the Province of Quebec, 
W I L L I A M C H U B B , 

Superintendent of Insurance . 
Insurance Branch, 

Treasury Depar tmen t , 
Quebec. 2728 

A v i s de Fa i l l i t e s B a n k r u p t N o t i c e s 

District d'Artkabaaka. District of Arthabtuka. 

Dans l'affaire de Napoléon Mercier, marchand- In the mat te r of Napoléon Mercier, General 
général, Sainte-Julie, Insolvable. merchant , Sainte Julie. Insolvent. 
Ivis est p a r le présent donné qu 'en ve r tu d 'un Notice is hereby given tha t pursuant to an 

ordre de la Cour en da te de ce jour nous avons été order of the Court da ted this day we have been 
nommés curateurs conjoints aux biens de cette appointed joint curators to this estate . 
succession. 

Toutes personnes ayant des réclamations con- AH parties having claims against this estate are 
t ie cet te succession sont requises de les produire requested to file them with us within thir ty days 
devant nous dans les t rente jours de cette da te . from this date . „ 

B E D A R D & B E L A N G E R , B E D A R D & B E L A N G E R , 
Curateurs-conjoints. J ° i n t Cura tors . 

Bureau: 101 rue Saint-Pierre, Québec. Office: 101 Saint Peter s t reet , Quebec. 
Québec, le 18 mai 1916. 2729 Quebec, 18th May , 1916. 2730 
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L i q u i d a t i o n 

ASSOC] \ T l u N PAQUET, L I Q U I D E E . ASSOCIATION' PAQUET, L I Q U I D A T E D . 

Avis est par le présent donné que les affaires Notice is hereby given that the affaire of the 
de la compagnie Vssociation Paquet, ont été ''.Association Paquet", have been entirely liqui-
entièrement liquidées. da ted. 

Daté du bureau du secrétaire de la province, Dated from the Provincial Secretary's ollice, 
se dix-huitième jour de mai 1918. this eighteenth day of M a w 1918. 

C. .1. S I M A R D , C. .1. S I M A R D , 
2725 Sous-secrétaire de la province* 272b Deputy Provincial Secretary. 

AUX A N N O N C E U R S D A N S LA GAZETTE T O A D V E R T I S E R S I N T H E 

OFFICIELLE GAZETTE 

OFFICIAL 

CE U X qui envoient des annonces pour ê t re D A R T I E S sending advert isements to be in­
insérées dans la Gazette Officielle, voudront • serted in the Official Gazette, will please 

bien se conformer aux règles ci-dessous: observe the following rules: 
1. Adresser "Gaze t t e Officielle", Québec. 1. Address " T h e Officiai Gaze t te" , Quebec. 
2. Indiquer le nombre voulu d'insertions. 2. Indicate the number of insertions required. 

3. TRANSMETTRE INVARIABLEMENT LE 3 . INVARIABLY REMIT THE FEES FOR 
PRIX DE L'ANNONCE AINSI QUE LE PRIX SUCH ADVERTISEMENTS, TOGETHER 
D'UN EXEMPLAIRE DE LA GAZETTE, TELS WITH THE PRICE OF THE GAZETTE, AS 
QUE DONNÉS PLUS BAS; SANS CELA L'AN- BELOW, OTHERWISE THEY WILL NOT BE 
NONCE NE SERA PAS PUBLIÉE. INSERTED. 

Les prix sont : 

Première insertion, 10c par ligne (mesure agate) 

Insertion subséquentes, 5c par ligne (mesure 
agate) . 

Traduct ion, 40c par 100 mots . 
Gazette Officielle, pa r exemp., 21c. 
Slips ou épreuves, 65c par douzaine. 

AUCUNE ANNONCE N'EST INSÉRÉE POUR 
MOINS D'UNE PIASTRE. 

Les avis, documents ou annonces reçus après 
midi, le jeudi de chaque semaine, ne seront pas 
publiés dans la Gazette Officielle du samedi sui­
vant , mais dans le numéro subséquent . 

Les abonnés observeront aussi que le prix d'a­
bonnement , $5. par année, est invariablement 
payable d 'avance, et que l 'envoi de la Gazette sera, 
arrê té h l 'expiration de la période payée. 

Quand les annonceurs veulent plus d 'un exem­
plaire de la Gazette, ils devron t faire une remise 
en conséquence. 

N.-B.—Les chiffres au bas des avis on t la signi­
fication su ivan te : 

Le premier chiffre est not re numéro d'ordre; 
le deuxième es t celui de la livraison de la Gazette 
pour la première insertion; e t le dernier chiffre 
accuse le nombre d'insertions. 

The rates a re : 

First insertion, 10 cents per line (agate mea­
sure) . 

Subsequent insertions, 5 cents per line (agate 
measure). 

Translat ion, 40 cents per 100 words. 
Official Gazette, 21 cents per single number . 
Slips, 65 cents per dozen. 

NO ADVERTISEMENT IS INSERTED FOR 
A LESS CHARGE THAN ONE DOLLAR. 

Notices, documents or advert isements received 
after twelve o'clock, noon, on Thursday , will 
no t be published in the Official Gazette of the 
Saturday following, b u t in the next number . 

Subscribers will also notice t h a t t h e subscrip­
tion of | 5 . per annum, is invariably payable in 
advance, and tha t the Gazette will be stopped at 
the end of the period paid for. 

When advertisers require more than one num­
ber of the Gazette, they must remit accordingly. 

N. -B.—The figures a t the bot tom of notices 
have the following meaning: 

T h e first number is our document number; 
the Second number the Gazette number ; and the 
last number, the number of insertions of the 
notice. 

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis Notices published only once are only followed 
que de notre numéro d 'ordre. by our document number . 

LES ANNONCEURS S O N T PRIÉS DE MEN­
TIONNER NOTRE NUMÉRO D'ORDRE 
POUR TOUTE RECLAMATION QUELCON­
QUE. 

E . E . C I N Q - M A R S , 
Imprimeur du Roi 

Hôtel du Gouvernement . 
Québec, 4 avril 1914. 2397 

ADVERTISERS ARE KINDLY REQUEST­
ED TO MENTION OUR DOCUMENT N U M ­
BER IN ALL CLAIMS TO THIS OFFICE. 

E . E . C I N Q - M A R S , 
King 's Pr in ter . 

Government House. 
Quebec, 4 th April, 1914. 2398 
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Index <U» la Gaze t te O T L I N U I L U luoYx of the <luebe<: Otlleial 
«le Québec , Xo *>o. Gaze t te , No. 

ACTIONS I N SÉPARATION » E BIENS:—ACTIONS 
FOR SEPARATION AS TO PROPERTY:— 

Daine Adelson vs Margolis 1343 
' Aveline vs Gourre 1845 
" Berge-on vs Larose L343 
" Brosseau vs Ixjcours I ^ I : ; 
" Chamber land vs Chabot 1348 
" Cour temanche vs Laflainiiie L344 
" Davidson vs Pronovost 1343 

ANNONCEURS , avis aux 

DÉPARTEMENT DE L'ÏXSTRU< TION P U B L I Q U E ! — 

C a n t o n d e T r i n g à S a c r é - C o ' i n d e .li'sus. . 1339 
Canton Langevin a Sainte-Justine 13-11 
Canton Matane à Saint-Jérôme L341 
Canton Weedon a Lac Weedon 1340 
Divers lots de Chester-Nord à Saint-Nor­

bert 1340 
Divers lots de la paroisse Sainte-Claire à 

Honfleur 1339 
Divers lots du canton Wotton à Saint-

Joseph de Ham-Sud 1339 
Fontcnelle 1342 
Kingsey 1340 
Lot 7 1 , canton Langevin à Saint-Louis de 

Gonzague 1339 
Lots de la paroisse Saint-Michel d 'Yamas­

ka à Saint-Michel N o 3 1342 
lia Reine . 1340 
Saint-Alexandre village 1341 
Saint-Claude 1341 
Sainte-Marie-Madeleine village 1341 
Saint-Wilfrid de Barns ton 1340 
Village de Godbout 1340 

DÉPARTEMENT m TRÉSOR :—(Divis ion des As­

surances) :— 

Ijii Cais.se d 'assurance mutuelle contre le 
feu de la paroisse de Sainte-Elisabette 
de Joliet te 1371 

D É P U T É S É L U S : — 

Le 15 mai 1916, à l 'assemblée législative 
de Québec 1321 

ERRATA :— 

Pages 1228 et 1285, N o 2349-50 1339 

Page 1272, 13 mai 1916, Nos 2537-38 1339 

F A I L L I S : — I N S O L V E N T S : — 

Archer 1346 

BEGIN 1347 

Brown 1346 
Darg 1345 
Dompierre 1347 
Freeman 1347 
McKnigh t 1346 

LETTRES PATENTES:—LETTERS PATENT:— 

Canadian Bonds Coy 1326 
Cie d'Eclairage et d'Energie Electrique 

Napierville, Ltée 1329 
M aisonneuvc Quarry Coy., Ltd 1333 
J. E . Nichols & Cie, Ltée 1336 
La Cie Chas.-A. Julien, Ltée 1334 

ACTIONS EN SÉPARATION DE BIENS:—ACTIONS 

FOR SEP ALT ATION AS TO PROPERTY:— 

Dame Dubé vs Richard 1345 
" Fortin vs Hamelin 1344 
" Jean v.s Dieulefet 1343 
" Laplante vs Clément 1344 
" Magnan vs Gagné 1345 
" MagnanvsGal ipeau l t 1344 
" Pinard vs Bois vert 1344 
" Provost vs Groulx 1344 

1372 

DBPABTMBNT OF PUBLIC INSTRUCTION:— 

T< iwnsbip of Tring to Sacré C œ u r de Jésus 1339 
Township I.angevin to Sainte Just ine . . . . 1341 
Township Matane to Saint Jerome 1341 
Township Weedon to Lake W e e d o n . . . 1340 
Several lots of Chester Nor th to Saint 

Norbert 1340 
Several lots of the parish of Sainte Claire 

to Honfleur 1339 
Several lots of t h e township Wot ton to 

Saint Joseph of Ham South 1339 
Fontenelle 1342 
Lot 71 , townslup Langevin to Saint Louis 

de Gonzague 1339 
Lots of the parish Saint Michel d 'Yamas­

ka to Saint Michel. No. 3 1342 
La Reine 1340 
Saint-Alexandre village 1341 
Saint-Claude 1341 
Sainte-Marie-Madeleine village 1341 
Saint Wilfrid of Barnston 1340 
Village of Godbout 1340 

TREASURY DEPARTMENT :—(Insurance Branch) : — 

Caisse des malades e t de frais funéraires 
de la cour Notre-Dame de G r a n b y . . . 1342 

MEMBERS ELECTED:— 

On the 15th Mav, 1910, to the Legislative 
Assembly of Quebec 1321 

E R R A T A : — 

Pages 1228 and 1285, No. 2349-50 1339 

Page 1272,13th May, 1016, Nos. 2537-38. 1330 

FAILLIS:—INSOLVENTS:— 

Mercier 1371 
Page 1348 
Poisson 1348 
Renaud, King & Pat terson, Ltd 1346 
Star Films Ltd 1347 
Talbot ft Larose, Inc 1345 
Veronneau & Joyal 1347 

LETTRES PATENTES:—LETTERS PATENT:— 

The Canadian Const ruction Coy., L t d . . . 1331 
The Canadian Securities Ltd 1327 
The Cha tham Steamship Coy., Ltd 1325 
The Wilson Decorating Coy., Ltd 1330 
Marte l , Ltée 1337 
St. Maurice Mines, Coy., Ltd 1336 
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LICITATION 

I leum vs Roberts sfaJ 1348 

LIQUIDATION 

Association Paquette, Ltée 1372 

NOMINATIONS:— 

.luges de paix: Lu vertu de l'article 

3 8 6 1 , 8 . R. Q., 1909 1322 

N OTAHUS DESTITUÉ:— 

Arthur Onesnlin 1348 

OHDKI. DE ' " l i t : — 

l'iiion Bank of Canada va Brook 1349 

PROCLAMATION :— 

Cadastre—Village de Val-Barrette 1322 

RATIFICATION:— 

The Shawinigan Water ft Power Coy vs 
Ethier 1350 

VENTE D'EFFETS NON RÉCLAMÉS:— 

Dominion Express Coy 1351 

VENTES PAR LES SHÉRIFS: SHERIFFS' 
SALES:—-

B E A U C E : — , 

Côté vs Cloutier 1351 

JOLIETTE:— 

McEercher (Dîne) vs héritiers-hoirs Mc-
Eercher 1352 

MONTCALM:— 

Côté vs Beauchemin et al 1353 

MONTRÉAL:— 

Hohémier vs LeveiOé si a i 1366 
Bonin vs Bonnier 1356 
Bout in ( Dme) vs Paré 1362 
Brien dit Desrochers (Délie) et al vs 

Godin 1361 
lirunet dit Létang vs Smilovitch 1355 
Cadotte vs Lamarche 1351 
Financial Trus t Coy., Ltd., vs Brutinel . 1360 
Gagnon vs Barret te 1362 
( lambino et al vs Char t rand et al 1360 
Cordon (Dme) vs Dme Nonnand in 1359 
Implante dit Courville vs Wexler 1361 

R I C H E L I E U : — 

Crète vs Paul-Hus 1366 

SAINT-FR AN COIS :— 

Brillon vs Poulin 1367 
Lussicr vs Limoges 1307 

LICITATION:— 

I learn vs Roberts et oJ 1848 

LIQUIDATION: 

Association l 'a(piette, Ltée 1372 

APPOINTMENTS : — 

Justices of the peace: - In virtue of article 
3361, R . 8 . Q . , 1009 1322 

NOTARY REMOVE:— 

Arthur Gosselin 131s 

ORDER OF THE COURT:— 

Union Bank of Canada vs Brook 1349 

PROCLAMATION: — 

("adastre -Vil lageof Val-Barrette 1322 

RATIFICATION:— 

The Shawinigan Water A Power Coy vs 
Gosselin 13*9 

SALE OF UNCLAIMED SHIPMENTS:— 

Dominion Express Coy 1351 

V E N T E S PAR LES S H É R I F S : — S H E R I F F S ' 

SALES:— 

BEAUCE:— 

Talbot at al. vs Dme Vachon el sir 1351 

JOLIETTE:— 

( ionlet. failli-insolvent 1353 
U o s s a n v s l i a y 1352 

MONTCALM: -

Côté vs Beauchemin et al 1353 

MONTREAL: 

Lefebvre vs Godin 1354 
Leonard vs La Cie Nationale de l 'Est Ltée 1358 
L e w . failli-insolvent 1365 
LionaisLtd vs Larose 1360 
Mathieu vs Drouinefol 1350 
Moquin vs 1 Mxon 1355 
N'ai tonal silica Sands Ltd.. en liquidation 1358 
UoellOIl V S DmeGi las 1363 
The Trust A Loan Coy., of Canada , vs 

Dme Duque t te 1357 
Verdellet vs Dubois 1354 
Yogol vs Dme Morris 1363 

RICHELIEU:— 

• C rc t evsPau l - I Iu s 1300 

SAINT FRANCIS:— 

SeneS vs Gates 1300 
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Q U K B E C : - I r a p r i m é par E. -E. C INQ-MARS, Im- QUEBEC ^ P r i n t e d by E -E « N ^ M A R j f , prin-
primeur de Sa Très Excellente Majesté le Roi. ter to His Most Excellent Majesty the King. 

TEHHEBONNE : — T U t t M O M N I : — 

Financial Trust Coy., Ltd., vs Dnio ( londroau vs Massic 1309 

Webster etvir 1308 

THOIS-HIVIKKKS:— TIIKKK Rl\i:us: -

La Banque de Montréal vs Langlois et al. 1309 PAGE (Dme) vsLapointe 1870 
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